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Tsaꞌ pʌjyi letsel ti panchan Jesús

1  Ti yambʌ jun, Teófilo, tsac 
tsꞌijbubeyet pejtelel chuqui tac 

tsaꞌ caji i mel Jesús, yicꞌot chuqui 
tsaꞌ caji i cʌntesan 2 cꞌʌlʌl ti jini 
qꞌuin cheꞌ bʌ tsaꞌ pʌjyi letsel. Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ ujti i yʌqꞌueñob mandar jini 
apóstolob yajcʌbiloꞌ bʌ i chaꞌan, 
Jesús tsiꞌ yʌqꞌueyob mandar tiꞌ 
pꞌʌtʌlel jini Chꞌujul bʌ Espíritu. 
3

 Cheꞌ chaꞌ cuxulix Jesús, cheꞌ bʌ 
tsaꞌ ujti i yubin wocol, tsiꞌ chaꞌ pʌsʌ 
i bʌ tiꞌ tojlel jini chocbiloꞌ bʌ majlel 
ti subtꞌan. Wen tsiquil i sujmlel. 
Chaꞌcꞌal qꞌuin tsiꞌ pʌsʌ i bʌ tiꞌ tojlel 
ili winicob. Tsiꞌ subeyob bajcheꞌ 
an i yumʌntel Dios. 4 Cheꞌ temel 
añob tsiꞌ subeyob: Mach yomic mi 
laꞌ loqꞌuel ti Jerusalén. Yom yaꞌi 
mi laꞌ pijtan jini subil bʌ i chaꞌan 
lac Tat muꞌ bʌ caj i yʌqꞌueñetla. 
Joñon tsac subeyetla jaꞌel. 5 Juan 
tsiꞌ yʌqꞌueyetla chꞌʌmjaꞌ. Pero Dios 
mach jalix mi caj i yʌqꞌueñetla laꞌ 
chꞌʌm Chꞌujul bʌ Espíritu, cheꞌen.

6
 Jini chaꞌan jini tempʌbiloꞌ bʌ tsiꞌ 

cꞌajtibeyob: C Yum, ¿muꞌ ba caj a 
chaꞌ waꞌchocon i yumʌntel Israel ti 
ili ora? cheꞌob. 7 Jesús tsiꞌ subeyob: 

Mach laꞌ wentajic baqui bʌ ora mi 
baqui bʌ qꞌuin mi caj i yujtel jini, 
come lac Tat tsiꞌ yotsa tiꞌ bajñel 
wenta. 8 Pero mi caj laꞌ wʌqꞌuentel 
laꞌ pꞌʌtʌlel cheꞌ miꞌ yochel jini 
Chꞌujul bʌ Espíritu ti laꞌ pusicꞌal. Yaꞌ 
ti Jerusalén yicꞌot ti pejtelel Judea 
yicꞌot ti Samaria cꞌʌlʌl ti ñajt bʌ 
pañimil mi caj laꞌ sub chuqui tsaꞌ laꞌ 
qꞌuele, cheꞌen Jesús.

9
 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i sub jini tꞌan 

Jesús, cheꞌ woli to i qꞌuelob, tsaꞌ 
pʌjyi letsel. Tsaꞌ mʌjqui ti tocal. 
10

 Cheꞌ woliꞌ chʌn qꞌuelob panchan, 
cheꞌ woli ti letsel Jesús, tsaꞌ 
waꞌleyob ti lʌcꞌʌl chaꞌtiquil winicob 
sʌsʌc bʌ i pislel. 11 Tsiꞌ subeyob: 
Winicob, chꞌoyolet bʌ la ti Galilea, 
¿chucoch woli laꞌ chʌn qꞌuel 
panchan? Jini Jesús, tsaꞌ bʌ pʌjyi 
letsel ti panchan loqꞌuem bʌ ti laꞌ 
tojlel, mi caj i chaꞌ tilel cheꞌ bajcheꞌ 
tsaꞌ laꞌ qꞌuele cheꞌ bʌ tsaꞌ majli ti 
panchan, cheꞌob.

Tsaꞌ yajcʌnti Matías chaꞌan 
miꞌ chꞌʌmben i yeꞌtel Judas

12
 Tsaꞌ sujtiyob winicob ti 

Jerusalén. Tsiꞌ cʌyʌyob wits i cꞌabaꞌ 
Olivos lʌcꞌʌl ti Jerusalén. Cheꞌʌch 
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i ñajtlel bajcheꞌ ojlil legua. 13 Cheꞌ 
ochemobix ti otot, tsaꞌ letsiyob 
ti yambʌ junlajm i mal otot ti 
chan baꞌ woliꞌ jijlelob Pedro yicꞌot 
Jacobo, Juan, Andrés, Felipe, 
Tomás, Bartolomé, Mateo, Jacobo i 
yalobil Alfeo, yicꞌot Simón Zelotes, 
yicꞌot Judas i yijtsꞌin Jacobo. 14 Ti 
pejtelelob ti jumpꞌejl jach i pusicꞌal 
woliꞌ chʌn pejcañob Dios yicꞌot 
xꞌixicob yicꞌot María, i ñaꞌ Jesús, 
yicꞌot i yijtsꞌiñob Jesús.
15

 Ti jim bʌ ora Pedro tsaꞌ waꞌle ti 
ojlil baꞌan hermanojob. (Ticꞌʌl mi 
wʌccꞌalob yaꞌ añob.) Pedro tsiꞌ subu: 
16

 Quermanojob, wersa miꞌ tsꞌʌctiyel 
i Tsꞌijbujel Dios cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ jini Chꞌujul bʌ Espíritu ti 
wajali tiꞌ yej David chaꞌan Judas. 
Jiñʌch Judas tsaꞌ bʌ i tojꞌesa majlel 
winicob tsaꞌ bʌ i chucuyob Jesús. 
17

 Come jini Judas tsaꞌ tsijqui quicꞌot 
lojon. Tsaꞌ aqꞌuenti i yeꞌtel jaꞌel. 
18

 Tsaꞌ mʌjñi jamil yicꞌot i tojol i 
mul. Xitil tsaꞌ yajli. Tsaꞌ tojmi i ñʌcꞌ, 
tsaꞌ loqꞌui i soytaꞌ. 19 Pejtelel añoꞌ 
bʌ ti Jerusalén tsiꞌ yubiyob chuqui 
tsaꞌ ujti. Jini chaꞌan jini jamil tsaꞌ 
otsʌbenti i cꞌabaꞌ Acéldama, jiñʌch 
jamil mʌmbil bʌ tiꞌ tojol i chꞌichꞌel 
winic. 20 Come tsꞌijbubil tiꞌ juñilel 
Salmo tac: “Laꞌ jochtiyic i chumlib, 
mach miꞌ chʌn ajñel winic yaꞌi”. 
Tsꞌijbubil jaꞌel: “Jini i yeꞌtel laꞌ to 
i chꞌʌm yambʌ winic”. Cheꞌʌch 
tsꞌijbubil. 21 Yom waꞌchocontic 
juntiquil tsaꞌ bʌ i piꞌleyonla ti 
xʌmbal cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi lac 
Yum Jesús ti lac tojlel cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ 
tsaꞌ loqꞌui ti lac tojlel, 22 juntiquil 
tsaꞌ bʌ i piꞌleyonla ti xʌmbal cꞌʌlʌl 
cheꞌ bʌ tsiꞌ yʌcꞌʌ chꞌʌmjaꞌ Juan, 
cꞌʌlʌl ti jini qꞌuin cheꞌ bʌ tsaꞌ pʌjyi 

letsel Jesús ti lac tojlel. Juntiquil 
ili wʌꞌ bʌ an la quicꞌot wersa miꞌ 
yʌqꞌuentel i yeꞌtel testigo quicꞌot 
lojon chaꞌan miꞌ sub ti isujm tsaꞌ 
chaꞌ chꞌojyi Jesús. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
Pedro.
23

 Tsiꞌ yajcayob chaꞌtiquil: José 
yicꞌot Matías. I chaꞌchajplel i cꞌabaꞌ 
José jiñʌch Justo. I jol i cꞌabaꞌ 
jiñʌch Barsabás. 24 Tsiꞌ pejcayob 
Dios. Tsiꞌ yʌlʌyob: Jatet, c Yum, maꞌ 
cʌmben i pusicꞌal pejtelel winicob. 
Wʌꞌan chaꞌtiquil. Pʌsʌ baqui bʌ 
maꞌ yajcan 25 chaꞌan miꞌ chꞌʌm i 
yeꞌtel ti apóstol tsaꞌ bʌ i cʌyʌ Judas 
chaꞌan i mul chaꞌan miꞌ majlel 
tiꞌ yajñib, cheꞌob. 26 Tsiꞌ chaꞌleyob 
yajcaya ti alas. Tsaꞌ yajcʌnti Matías. 
Jini chaꞌan tsaꞌ tsijqui yicꞌot jini 
junlujuntiquil chocbiloꞌ bʌ majlel ti 
subtꞌan.

Tsaꞌ tili Chꞌujul bʌ Espíritu 
cheꞌ tiꞌ qꞌuiñilel Pentecostés

2  Cheꞌ i yorajlelix i qꞌuiñilel 
Pentecostés, temel añob ti 

pejtelel ti jumpꞌejl jach ajñibʌl. 
2

 Ti ora jach tsaꞌ loqꞌui tꞌan ti 
panchan cheꞌ bajcheꞌ juꞌucña bʌ icꞌ. 
Tsaꞌ ubinti ti pejtelel jini otot baꞌ 
buchulob. 3 Yaꞌ tiꞌ tojlel tsaꞌ tsictiyi 
cabʌl pujquem bʌ alʌ cꞌajc. Cheꞌ 
yilal bajcheꞌ la cacꞌ. Tsaꞌ cꞌoti tiꞌ 
pamob i jol ti jujuntiquil. 4 Tsaꞌ laj 
bujtꞌiyob ti Chꞌujul bʌ Espíritu. Tsaꞌ 
cajiyob ti tꞌan ti yan tac bʌ tꞌan 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌqꞌueyob tꞌan jini 
Espíritu.

5
 Yaꞌ añob ti Jerusalén judíojob 

muꞌ bʌ i chꞌujutesañob Dios. 
Chꞌoyolob ti jujumpꞌejl lum tac 
ti yebal panchan. 6 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
yubiyob jini juꞌucña bʌ tꞌan, cabʌl 
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winicob xꞌixicob tsiꞌ tempayob i 
bʌ. Maꞌanic tsiꞌ ñaꞌtayob chuqui 
woliꞌ yujtel, come ti jujuntiquilob 
tsiꞌ yubiyob i bajñel tꞌan. 7 Tsaꞌ toj 
sajtiyob i pusicꞌal. Tsiꞌ yʌlʌyob: 
Awilan, ¿mach ba chꞌoyolobic ti 
Galilea pejtelel ili winicob woliyoꞌ 
bʌ ti tꞌan? 8 ¿Bajcheꞌ cheꞌ jini ti 
jujuntiquilonla woli la cubin lac 
tꞌan tsaꞌ bʌ lac ñopo ti lac ñojteꞌel? 
9

 Chꞌoyolonla ti Partia, yicꞌot ti 
Media, yicꞌot ti Elam, yicꞌot ti 
Mesopotamia, yicꞌot ti Judea, yicꞌot 
ti Capadocia, ti Ponto, ti Asia, 10 ti 
Frigia, ti Panfilia, ti Egipto, yaꞌ 
ti yan tac bʌ pañimil ti Africa ti 
yambʌ junwejl Cirene. Wʌꞌ añob 
jaꞌel romanojob ti lac tojlel. Lamital 
tsiꞌ qꞌueleyob pañimil tic lumal 
lojon. Yañoꞌ bʌ tsiꞌ sutqꞌuiyob i 
bʌ ti judíojob. 11 Wʌꞌ añob jaꞌel 
tilemoꞌ bʌ ti Creta yicꞌot ti Arabia. 
Ti pejtelelonla mi la cubin ti lac 
tꞌan jini ñuc bʌ i yeꞌtel Dios, cheꞌob. 
12

 Tsaꞌ toj sajtiyob i pusicꞌal. Maꞌanic 
tsiꞌ chꞌʌmbeyob isujm chuqui 
woliꞌ yujtel. Tsaꞌ caji i cꞌajtibeñob 
i bʌ: ¿Chuqui i sujmlel jini? cheꞌob. 
13

 Yañoꞌ bʌ tsiꞌ wajleyob: Yʌcobix ti 
lembal, cheꞌob.

I subtꞌan Pedro
14

 Pedro tsaꞌ waꞌle yicꞌot jini 
junlujuntiquil. Cꞌam tsiꞌ chale tꞌan. 
Tsiꞌ subeyob: Winicob israelob yicꞌot 
pejtelel añet bʌ la ti Jerusalén, 
ubinla c tꞌan, ñopola. 15 Come ili 
winicob mach yʌcobic cheꞌ bajcheꞌ 
mi laꞌ ñaꞌtan ti laꞌ pusicꞌal, come 
bolompꞌejl jax to ora. 16 Jiñʌch 
chuqui tsiꞌ subu jini xꞌaltꞌan Joel:
17

 “Dios miꞌ yʌl: Ti jini cojix 
bʌ qꞌuin tac mi caj cʌqꞌueñob 

quEspíritu pejtelel winicob xꞌixicob. 
Laꞌ walobilob mi caj i chaꞌleñob 
altꞌan. Chꞌiton winicob mi caj i 
qꞌuelob chuqui miꞌ pʌsbentelob ti 
espíritu. Xñoxob laꞌ chaꞌan mi caj 
i ñajleñob chuqui tac tal. 18 Isujm 
ti jim bʌ ora mi caj cʌqꞌueñob 
quEspíritu c winicob. Mi caj i 
chaꞌleñob altꞌan. 19 Mi caj c pʌs 
bʌbʌqꞌuen tac bʌ ti panchan yicꞌot 
i yejtal tac c pꞌʌtʌlel ti pañimil, 
chꞌichꞌ yicꞌot cꞌajc yicꞌot butsꞌ. 20 Jini 
qꞌuin mi cajel i yiqꞌuesʌntel, jini uw 
mi caj i chʌcꞌan cheꞌ bajcheꞌ chꞌichꞌ, 
cheꞌ maxto tilemic i qꞌuiñilel lac 
Yum, jini ñuc bʌ qꞌuin muꞌ bʌ caj 
i tilel. 21 Mi caj i yujtel cheꞌ an 
majqui miꞌ pejcan lac Yum tiꞌ cꞌaba, 
mi caj i coltʌntel”, cheꞌen.
22

 Winicob ti Israel, ubinla jini 
tꞌan. Dios tsiꞌ pʌsbeyetla utsꞌat jini 
Jesús chꞌoyol bʌ ti Nazaret. Come 
Dios tsiꞌ cꞌʌñʌ chaꞌan miꞌ chaꞌlen 
ñuc bʌ i melbal yicꞌot bʌbʌqꞌuen tac 
bʌ yicꞌot i yejtal tac i pꞌʌtʌlel ti laꞌ 
tojlel cheꞌ bajcheꞌ laꞌ wujil. 23 Jini 
Jesús tsaꞌ ajqꞌui tiꞌ cꞌʌb winicob 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Dios ti wajali. 
Dios tsiꞌ wʌn ñaꞌta chuqui miꞌ caj ti 
ujtel. Jatetla tsaꞌix laꞌ xicꞌbe xñusa 
mandarob chaꞌan miꞌ chucob Jesús. 
Tsiꞌ chꞌijiyob ti cruz. Tsiꞌ tsʌnsayob. 
24

 Cheꞌ chʌmenix Jesús, Dios tsiꞌ 
teche chꞌojyel, come maꞌanic tsaꞌ 
mejli ti cʌytʌl baꞌan chʌmeñoꞌ bʌ.
25

 Come David tsiꞌ yʌlʌ jini tꞌan 
chaꞌan Jesús: “Tsaj qꞌuele c Yum 
ti pejtelel ora tiꞌ tojel c wut, come 
an tic ñoj chaꞌan xucꞌul mi cajñel. 
26

 Jini chaꞌan tijicña c pusicꞌal tsa 
cubi, tijicña mic chaꞌlen tꞌan. C 
bʌcꞌtal mi caj i yajñel ti pijtaya, 
27

 come maꞌanic mi caj a cʌy c 
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chꞌujlel baꞌan chʌmeñoꞌ bʌ, maꞌanic 
mi caj a wʌcꞌ ti ocꞌmʌl jini Chꞌujul 
Bʌ a chaꞌan. 28 Tsaꞌix a pʌsbeyon i 
bijlel j cuxtʌlel. Mi caj a ñuqꞌuesan 
c pusicꞌal chaꞌan añet quicꞌot”, 
cheꞌen.
29

 Winicob c piꞌʌlob, mic subeñetla 
ti isujm, lac tat David tsaꞌ chʌmi. 
Tsaꞌ mujqui tiꞌ yotlel chꞌujlelʌl. 
Cꞌʌlʌl wʌle wʌꞌan la quicꞌot i yotlel 
baꞌ tsaꞌ mujqui. 30 David tsiꞌ subu 
jini tꞌan come xꞌaltꞌañʌch. Tsiꞌ ñaꞌta 
isujm i tꞌan Dios tsaꞌ bʌ i sube 
chaꞌan juntiquil i pꞌolbal, come 
loqꞌuem tiꞌ pꞌolbal David jini Cristo 
muꞌ bʌ caj i buchchocontel tiꞌ 
yumʌntel. 31 David tsiꞌ wʌn ñaꞌta 
mi caj i chaꞌ chꞌojyel Cristo. Tsiꞌ 
wʌn ñaꞌta maꞌanic mi caj i cʌytʌl 
Cristo baꞌan chʌmeñoꞌ bʌ. Maꞌanic 
mi caj i yocꞌmʌl i bʌcꞌtal jaꞌel. Jini 
chaꞌan David tsiꞌ subu pejtelel jini. 
32

 Dios tsiꞌ teche chꞌojyel Jesús. Tic 
pejtelel lojon testigojon lojon, tsaꞌix 
j qꞌuele lojon. 33 Tsaꞌix aqꞌuenti 
Jesús i ñuclel tiꞌ ñoj Dios. Tsaꞌ 
tsꞌʌctiyi i tꞌan i Tat tsaꞌ bʌ subenti 
Jesús chaꞌan mi caj i yʌcꞌ Chꞌujul 
bʌ Espíritu. Tsaꞌix i yʌcꞌʌ cheꞌ 
bajcheꞌ woli laꞌ qꞌuel woli laꞌ wubin. 
34

 Maꞌanic tsaꞌ letsi majlel David ti 
panchan. Pero tsiꞌ yʌlʌ: “Jini lac 
Yum tsiꞌ sube c Yum: Buchiꞌ tic ñoj 
35

 jinto mi cʌqꞌueñet a tꞌuchtan a 
contrajob”, cheꞌen.

36
 Cheꞌ jini, laꞌ i ñopob ti isujm 

pejtelel winicob ti Israel, Dios 
tsiꞌ yotsa Jesús ti lac Yum. Jiñʌch 
Cristo, jini yajcʌbil bʌ, jini Jesús 
tsaꞌ bʌ laꞌ chꞌiji ti cruz. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
Pedro.
37

 Cheꞌ bʌ tsaꞌix ujti i yubiñob 
jini tꞌan, chꞌijiyem i pusicꞌal tsaꞌ 

cʌleyob. Tsiꞌ cꞌajtibeyob Pedro 
yicꞌot yambʌ apóstolob: Winicob, c 
piꞌʌlob, ¿chuqui yom mic chaꞌlen 
lojon? cheꞌob. 38 Pedro tsiꞌ subeyob: 
Cʌyʌ laꞌ mul, chꞌʌmʌla jaꞌ ti 
jujuntiquiletla tiꞌ cꞌabaꞌ Jesucristo, 
chaꞌan miꞌ ñusʌntel laꞌ mul. Cheꞌi 
mi caj laꞌ wʌqꞌuentel Chꞌujul bʌ 
Espíritu ti laꞌ majtan. 39 Albilix, 
mi caj laꞌ wʌqꞌuentel jini Espíritu 
jatetla yicꞌot laꞌ walobilob yicꞌot 
añoꞌ bʌ ti ñajtʌl, cheꞌ bajcheꞌ 
jaytiquil miꞌ pʌjyelob tilel chaꞌan 
lac Yum Dios, cheꞌen.
40

 Anto cabʌl tꞌan tsaꞌ bʌ i subu 
Pedro. Tsiꞌ xicꞌbeyob. Tsiꞌ subeyob: 
Taja laꞌ coltʌntel chaꞌan mi laꞌ cʌy 
laꞌ mel cheꞌ bajcheꞌ sajtemoꞌ bʌ, 
cheꞌen. 41 Jini tsaꞌ bʌ i jacꞌbeyob i 
tꞌan tsiꞌ chꞌʌmʌyob jaꞌ. Ti jini jach 
bʌ qꞌuin tsaꞌ ochiyob cheꞌ bajcheꞌ 
uxpꞌejl mil winicob xꞌixicob.

Pejtelel tsaꞌ bʌ i ñopoyob temel añob
42

 Tsiꞌ chʌn ubibeyob i cʌntesʌbal 
jini apóstolob. Tsiꞌ wen cꞌuxbiyob 
i bʌ. Tsiꞌ chʌn xetꞌeyob waj. Tsiꞌ 
chʌn pejcayob Dios. 43 Tsaꞌ cajiyob 
ti bʌqꞌuen ti jujuntiquil. Cabʌl 
ñuc tac bʌ i yeꞌtel tsiꞌ meleyob 
jini apóstolob. Tsiꞌ pʌsʌyob cabʌl 
i yejtal tac i pꞌʌtʌlel. 44 Pejtelel tsaꞌ 
bʌ i ñopoyob, temel añob. Pejtelel 
i chubʌꞌan i tem chaꞌañob jach. 
45

 Tsiꞌ choñoyob i chubʌꞌan yicꞌot i 
lum. Tsiꞌ tꞌoxbeyob i bʌ chaꞌan miꞌ 
yʌqꞌuentelob jini mach bʌ añobic i 
chubʌꞌan. 46 Temel tsaꞌ chʌn ajniyob 
ti Templo* ti jujumpꞌejl qꞌuin. Tsiꞌ 
xetꞌeyob waj tiꞌ yotot tac. Temel tsiꞌ 
chaꞌleyob weꞌel. Tijicña i pusicꞌal 
ti jujuntiquil. Jumpꞌejlob jach i 
pusicꞌal. 47 Tsiꞌ subuyob i ñuclel 
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Dios. Ti pejtelel tejclum utsꞌat 
tsiꞌ qꞌueleyob winicob xꞌixicob. Ti 
jujumpꞌejl qꞌuin lac Yum tsiꞌ pꞌojlesa 
xñoptꞌañob woli bʌ i coltʌntelob.

Tsaꞌ lajmi winic mach bʌ wenic i yoc

3  Temel tsaꞌ letsiyob majlel 
Pedro yicꞌot Juan ti Templo 

tiꞌ yorajlel oración ti ochꞌajel qꞌuin. 
2

 Juntiquil winic mach bʌ wenic i 
yoc cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsiꞌ yila pañimil 
tsaꞌ pʌjyi tilel. Ti jujumpꞌejl qꞌuin 
tsiꞌ yʌcꞌʌyob tiꞌ tiꞌ Templo, i cꞌabaꞌ 
I Tꞌojol Bʌ, chaꞌan miꞌ cꞌajtibeñob 
taqꞌuin jini muꞌ bʌ i yochelob ti 
Templo. 3 Jini winic, cheꞌ bʌ tsiꞌ 
qꞌuele Pedro yicꞌot Juan woli bʌ i 
yochelob ti Templo, tsiꞌ cꞌajtibeyob 
taqꞌuin. 4 Pedro yicꞌot Juan 
tsiꞌ qꞌueleyob. Pedro tsiꞌ sube: 
Qꞌueleyon lojon, cheꞌen. 5 Jini winic 
tsaꞌ caji i wen qꞌuelob. Woliꞌ pijtan 
mi an chuqui mi caj i yʌqꞌuentel.

6
 Pero Pedro tsiꞌ sube: Maꞌanic c 

taqꞌuin. Maꞌanic c chaꞌan oro. Jini 
jach mi cʌqꞌueñet chuqui an c chaꞌan. 
Tiꞌ cꞌabaꞌ Jesucristo, jini chꞌoyol bʌ 
ti Nazaret, chꞌojyen, chaꞌlen xʌmbal, 
cheꞌen. 7 Pedro tsiꞌ chucbe ñoj bʌ i 
cꞌʌb. Tsiꞌ teche chꞌojyel. Ti ora jach 
tsaꞌ pꞌʌtꞌa i yoc yicꞌot i bicꞌ i yoc. 8 Tsaꞌ 
xijtꞌi chꞌojyel. Tsaꞌ waꞌle. Tsaꞌ caji ti 
xʌmbal. Tsaꞌ ochi ti Templo yicꞌotob. 
Tsiꞌ chaꞌle xʌmbal, tsiꞌ chaꞌle tijpꞌel. 
Tsiꞌ subu i ñuclel Dios. 9 Pejtelel 
winicob xꞌixicob tsiꞌ qꞌueleyob wolix 
ti xʌmbal jini winic. Woliꞌ sub i 
ñuclel Dios. 10 Tsiꞌ cʌñʌyob jiñʌch 
tsaꞌ bʌ buchle i cꞌajtin taqꞌuin yaꞌ tiꞌ 
tiꞌ Templo, i cꞌabaꞌ I Tꞌojol Bʌ. Tsaꞌ 
toj sajtiyob i pusicꞌal. Tsiꞌ chaꞌleyob 
bʌqꞌuen chaꞌan jini tsaꞌ bʌ melbenti 
jini winic.

I subal Pedro tiꞌ corredor Templo
11

 Cheꞌ chucbil Juan yicꞌot Pedro i 
chaꞌan jini winic tsaꞌ bʌ lajmesʌnti, 
ti ajñel tsaꞌ tiliyob pejtelel winicob 
xꞌixicob yaꞌ bʌ añob ti corredor i 
chaꞌan Salomón. Tsaꞌ toj sajtiyob 
i pusicꞌal. 12 Pedro cheꞌ bʌ tsiꞌ 
qꞌueleyob tsiꞌ subeyob: Winicob ti 
Israel, ¿chucoch miꞌ toj sajtel laꞌ 
pusicꞌal chaꞌan tsaꞌix pꞌʌtꞌa i yoc jini 
winic? ¿Chucoch mi laꞌ chꞌujchꞌuj 
qꞌuelon lojon cheꞌ bajcheꞌ mi tic 
bajñel pꞌʌtʌlel, tic bajñel utsꞌatlel, 
tsa cʌqꞌue lojon i pꞌʌtʌlel ti xʌmbal 
ili winic? 13 I Dios Abraham, i 
Dios Isaac, i Dios Jacob, i Dios lac 
ñojteꞌel tsaꞌix i tsictesa i ñuclel i 
Yalobil, jiñʌch Jesús. Jatetla tsaꞌix 
laꞌ wʌcꞌʌ tiꞌ cꞌʌb i contra. Tsaꞌ laꞌ 
tsꞌaꞌle tiꞌ tojlel Pilato, cheꞌ bʌ tsiꞌ 
ñaꞌta i yʌcꞌ ti colel. 14 Jatetla tsaꞌ 
laꞌ tsꞌaꞌle jini Chꞌujul Bʌ, jini Toj 
Bʌ. Tsaꞌ laꞌ cꞌajtibe Pilato chaꞌan 
miꞌ yʌcꞌ ti colel stsʌnsa. 15 Tsaꞌ laꞌ 
tsʌnsa jini muꞌ bʌ i yʌqꞌueñonla 
laj cuxtʌlel. Testigojon lojon, Dios 
tsiꞌ teche loqꞌuel baꞌan chʌmeñoꞌ 
bʌ. 16 Chaꞌan tiꞌ cꞌabaꞌ Jesús muꞌ bʌ 
c ñop lojon tsiꞌ taja i pꞌʌtʌlel jini 
winic muꞌ bʌ laꞌ qꞌuel muꞌ bʌ laꞌ 
cʌn. Jesús tsiꞌ yʌqꞌueyonla lac ñop. 
Jini chaꞌan tsaꞌ cꞌoqꞌuesʌnti jini 
winic ti laꞌ tojlel.
17

 Wʌle c piꞌʌlob, cujil tsaꞌ laꞌ 
tsʌnsa Jesús chaꞌan i tontojlel laꞌ 
pusicꞌal cheꞌ bajcheꞌ laꞌ yumob. 
18

 Pero Dios tsiꞌ tsꞌʌctesa i tꞌan 
tsaꞌ bʌ i wʌn subu tiꞌ yej pejtelel 
xꞌaltꞌañob i chaꞌan, chaꞌan wersa 
miꞌ yubin wocol Cristo. 19-20 Jini 
chaꞌan cʌyʌ laꞌ mul. Sutqꞌuin laꞌ bʌ 
chaꞌan miꞌ yajpel laꞌ mul, chaꞌan 
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mi laꞌ taj laꞌ pꞌʌtʌlel ti Espíritu 
yicꞌot tijicña bʌ laꞌ pusicꞌal ti lac 
Yum. Dios mi caj i chocbeñetla tilel 
Jesús jini Cristo waꞌchocobil bʌ i 
chaꞌan. 21 Come isujm miꞌ wersa 
ajñel Jesucristo ti panchan cꞌʌlʌl 
tiꞌ yorajlel cheꞌ miꞌ chaꞌ mel pejtelel 
chuqui tac an, cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ subu 
Dios yicꞌot chꞌujul bʌ xꞌaltꞌañob i 
chaꞌan ti wajali. 22 Come Moisés 
tsiꞌ subeyob laꞌ ñojteꞌel: “Laꞌ Yum 
Dios mi caj i techbeñetla juntiquil 
xꞌaltꞌan cheꞌ bajcheꞌ joñon loqꞌuem 
bʌ ti laꞌ piꞌʌlob. Mi caj laꞌ jacꞌben 
pejtelel chuqui tac miꞌ subeñetla. 
23

 Majqui jach miꞌ ñusʌben i tꞌan 
jini xꞌaltꞌan, mi caj i chojquel 
loqꞌuel tiꞌ tojlel i piꞌʌlob chaꞌan miꞌ 
jilel”, cheꞌen.

24
 Ti pejtelel xꞌaltꞌañob, cꞌʌlʌl ti 

Samuel yicꞌot jini tsaꞌ bʌ tiliyob 
ti wiꞌipat cheꞌ bajcheꞌ jaytiquil tsiꞌ 
chaꞌleyob tꞌan, tsiꞌ wʌn subuyob 
chuqui woliꞌ yujtel ti ili qꞌuin tac. 
25

 Jatetla i yalobiletla xꞌaltꞌañob. I 
chaꞌañetla jini trato bʌ tꞌan subebiloꞌ 
bʌ lac ñojteꞌel chaꞌan Dios cheꞌ bʌ 
tsiꞌ sube Abraham: “Ti pejtelel añoꞌ 
bʌ ti pañimil mi caj i tajob i wenlel 
chaꞌan a pꞌolbal”, cheꞌen. 26 Dios 
tsiꞌ teche chꞌojyel i Yalobil. Tsiꞌ 
ñaxan choco tilel baꞌ añetla chaꞌan 
miꞌ yʌqꞌueñetla laꞌ wenlel chaꞌan 
miꞌ ñijcañetla laꞌ cʌy laꞌ mul ti 
jujuntiquiletla. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Pedro.

Pedro yicꞌot Juan tiꞌ tojlel 
jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel

4  Cheꞌ woliꞌ pejcañob winicob 
xꞌixicob Pedro yicꞌot Juan, 

tsaꞌ tiliyob motomajob yicꞌot 
saduceojob*, yicꞌot i yaj capitán 
jini xcʌntayajob ti Templo. 

2
 Tsʌytsʌyñayob i pusicꞌal come 

woliꞌ cʌntesañob winicob xꞌixicob, 
come Pedro woliꞌ subeñob mi caj 
i tech chꞌojyel chʌmeñoꞌ bʌ jini 
Jesús. 3 Tsiꞌ chucuyob. Tsiꞌ yotsayob 
ti mʌjquibʌl cꞌʌlʌl ti yijcꞌʌlal come 
icꞌajelix. 4 Cabʌl tsaꞌ bʌ i yubiyob 
jini tꞌan tsiꞌ ñopoyob. An cheꞌ 
bajcheꞌ joꞌpꞌejl mil winicob.

5
 Tiꞌ yijcꞌʌlal tsiꞌ tempayob i bʌ 

ti Jerusalén jini yumʌlob yicꞌot 
xñoxob añoꞌ bʌ i yeꞌtel yicꞌot 
stsꞌijbayajob. 6 Yaꞌan jaꞌel Anás jini 
ñuc bʌ motomaj yicꞌot Caifás yicꞌot 
Juan yicꞌot Alejandro yicꞌot yambʌ 
i piꞌʌlob jini ñuc bʌ motomaj*. 7 Cheꞌ 
bʌ tsaꞌix i yʌcꞌʌyob Pedro ti ojlil, 
tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Baqui tsaꞌ laꞌ taja 
laꞌ pꞌʌtʌlel? ¿Majqui tsiꞌ subeyetla 
chaꞌan mi laꞌ mel jini? cheꞌob.

8
 Cheꞌ jini Pedro, butꞌul ti Chꞌujul 

bʌ Espíritu, tsiꞌ subeyob: Jatetla 
yumʌletla, anix bʌ laꞌ jabilel yicꞌot 
laꞌ weꞌtel ti Israel, 9 mi woli laꞌ 
cꞌajtibeñon lojon chaꞌan jini wen 
bʌ eꞌtel tsaꞌ bʌ c melbe lojon ili 
winic, ubinla bajcheꞌ tsaꞌ mejli ti 
pꞌʌtꞌesʌntel. 10 Ñaꞌtanla ti laꞌ pejtelel. 
Laꞌ i ñopob jaꞌel pejtelel winicob 
xꞌixicob ti Israel. Tsaꞌix lajmi chaꞌan 
i cꞌabaꞌ Jesucristo, jini chꞌoyol bʌ 
ti Nazaret, jini tsaꞌ bʌ laꞌ chꞌiji ti 
cruz, pero Dios tsiꞌ teche chꞌojyel 
baꞌan chʌmeñoꞌ bʌ. Chaꞌan i pꞌʌtʌlel 
Jesucristo tsaꞌix pꞌʌtꞌa i yoc jini winic 
am bʌ ti laꞌ tojlel. 11 Jesús jiñʌch jini 
Xajlel tsaꞌ bʌ laꞌ choco, xmel ototet 
bʌ la. Tsaꞌ otsʌnti ti ñaxan bʌ i xujc 
otot. 12 Maꞌanic laj coltʌntel ti yambʌ, 
cojach tiꞌ cꞌabaꞌ Jesús. Maꞌanic 
yambʌ ti yebal panchan aqꞌuebiloꞌ bʌ 
winicob muꞌ bʌ mejlel i coltañonla. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Pedro.
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13
 Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuelbeyob i chꞌejlel 

i pusicꞌal Pedro yicꞌot Juan, tsaꞌ toj 
sajtiyob i pusicꞌal winicob xꞌixicob 
come yujilob mach cʌntesʌbilobic 
ti jun, maꞌañobic i yeꞌtel. Tsiꞌ 
ñaꞌtayob i piꞌʌlobʌch Jesús jini 
Pedro yicꞌot Juan. 14 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
qꞌueleyob lajmenix jini winic 
waꞌal bʌ yicꞌotob, maꞌanic chuqui 
tsaꞌ mejli i subob tiꞌ contra. 15 Tsiꞌ 
subeyob loqꞌuel tiꞌ tojlelob. Tsaꞌ 
caji i pejcañob i bʌ jini añoꞌ bʌ i 
yeꞌtel. 16 Tsiꞌ yʌlʌyob: ¿Chuqui mi 
caj lac tumben jini winicob? Come 
cʌmbil i chaꞌan pejtel chumuloꞌ bʌ 
ti Jerusalén, tsiꞌ pʌsʌyob ñuc bʌ 
i yejtal i pꞌʌtʌlel ti isujm. Mach 
mejlic la cʌl mach isujmic. 17 Ame 
chʌn pꞌojlic jini tꞌan ti lac tejclum, 
laꞌ lac ticꞌ jini winicob chaꞌan mach 
miꞌ chʌn chaꞌleñob tꞌan tiꞌ cꞌabaꞌ 
Jesús, cheꞌob.
18

 Tsiꞌ pʌyʌyob tilel Pedro yicꞌot 
Juan. Tsiꞌ tiqꞌuiyob chaꞌan maꞌanic 
miꞌ chʌn chaꞌleñob tꞌan yicꞌot 
cʌntesa tiꞌ cꞌabaꞌ Jesús. 19 Pedro 
yicꞌot Juan tsiꞌ jacꞌbeyob: Subula 
jatetla mi toj tiꞌ wut Dios mi tsac 
ñusʌbe lojon i tꞌan Dios chaꞌan 
mic jacꞌbeñetla. 20 Mach mejlic 
mij cʌy lojon ili tꞌan. Wersa mic 
sub lojon chuqui tsaj qꞌuele lojon 
yicꞌot chuqui tsa cubi lojon, cheꞌob. 
21

 Jini yumʌlob cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i 
subeñob chuqui miꞌ caj ti ujtel mi 
maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob, tsiꞌ chocoyob 
sujtel. Maꞌanic tsiꞌ yʌqꞌueyob i toj 
i mul, come tsiꞌ bʌcꞌñayob winicob 
xꞌixicob. Ti pejtelelob woliꞌ subob i 
ñuclel Dios chaꞌan jini tsaꞌ bʌ ujti. 
22

 Come ñumenix ti chaꞌcꞌal i jabilel 
jini winic tsaꞌ bʌ pꞌʌtꞌesʌnti chaꞌan 
ñuc bʌ i pꞌʌtʌlel Dios.

Tsiꞌ cꞌajtiyob i chꞌejlel i pusicꞌal
23

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ajqꞌuiyob ti colel 
Pedro yicꞌot Juan, tsaꞌ majliyob 
baꞌan i piꞌʌlob. Tsiꞌ subeyob 
pejtelel chuqui tsiꞌ yʌlʌyob ñuc 
bʌ motomajob yicꞌot xñoxob añoꞌ 
bʌ i yeꞌtel. 24 Cheꞌ bʌ tsaꞌix ujti i 
yubiñob jini tꞌan, ti pejtelelob tsiꞌ 
tem pejcayob Dios. Tsiꞌ subeyob: 
C Yum, jatet Dioset tsaꞌ bʌ a mele 
panchan yicꞌot pañimil yicꞌot 
colem ñajb yicꞌot pejtelel i bʌl. 
25

 Tsiꞌ chaꞌle tꞌan jini Chꞌujul bʌ 
Espíritu tiꞌ yej David jini a winic. 
Tsiꞌ yʌlʌ: “¿Chucoch tsiꞌ chaꞌleyob 
michꞌajel ti mojt ti mojt? ¿Chucoch 
toꞌol lolom jach chuqui tac tsiꞌ 
ñaꞌtayob tiꞌ pusicꞌal? 26 Jini reyob 
ti pañimil tsiꞌ chajpayob i bʌ, jini 
yumʌlob tsiꞌ tempayob i bʌ chaꞌan 
miꞌ contrajiñob lac Yum yicꞌot 
Cristo, jini yajcʌbil bʌ i chaꞌan 
Dios”, cheꞌen. 27 Isujm ti jini tejclum, 
tsiꞌ tempayob i bʌ Herodes yicꞌot 
Poncio Pilato yicꞌot jini gentilob 
yicꞌot israelob tiꞌ contra Jesús, jini 
chꞌujul bʌ a Walobil, jini yajcʌbil 
bʌ a chaꞌan. 28 Tsiꞌ tempayob i 
bʌ chaꞌan miꞌ chaꞌleñob pejtelel 
chuqui tsaꞌ wʌn ñaꞌta miꞌ caj ti 
ujtel. 29 Wʌle, c Yum, qꞌuele bajcheꞌ 
miꞌ yʌꞌleñon lojon. A winicon lojon. 
Aqꞌueñon lojon i chꞌejlel c pusicꞌal 
chaꞌan mic sub lojon a tꞌan. 30 Acꞌʌ a 
cꞌʌb ti lajmesaya chaꞌan miꞌ pʌstʌl 
i yejtal a pꞌʌtʌlel yicꞌot ñuc tac 
bʌ a melbal tiꞌ cꞌabaꞌ a Walobil 
Jesús, jini Chꞌujul Bʌ. Cheꞌ tsiꞌ 
chaꞌle oración. 31 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i 
pejcañob Dios, tsaꞌ ñijcʌnti jini otot 
baꞌ tsiꞌ tempayob i bʌ. Ti pejtelelob 
butꞌulob ti Chꞌujul bʌ Espíritu. Tsiꞌ 
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subuyob i tꞌan Dios tiꞌ chꞌejlel i 
pusicꞌal.

I tem chaꞌañob jach i chubʌꞌan
32

 Jumpꞌejlob jach i pusicꞌal, 
junchajpob jach i ñaꞌtʌbal jini 
bajcꞌʌl winicob xꞌixicob tsaꞌ bʌ 
i ñopoyob. Maꞌanic majqui tsiꞌ 
yʌlʌ mi i bajñel chaꞌañʌch i 
chubʌꞌan. I tem chaꞌañob jach 
pejtelel i chubʌꞌan. 33 Testigojob 
jini apóstolob. Ti cabʌl i pꞌʌtʌlel 
tsiꞌ subuyob tsaꞌ chaꞌ chꞌojyi lac 
Yum Jesús. Pejtelel jini xñoptꞌañob 
tsaꞌ aqꞌuentiyob i yutslel i pusicꞌal 
Dios. 34 Laj añob i chubʌꞌan, come 
jini añoꞌ bʌ i lum yicꞌot i yotot 
tsiꞌ choñoyob. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob 
tilel i tojol jini tsaꞌ bʌ chojni. 
35

 Tsiꞌ pꞌulchocoyob lʌcꞌʌl tiꞌ yoc 
jini apóstolob. Tsaꞌ tꞌoxbentiyob 
xñoptꞌañob, majqui jach anto yom i 
chaꞌan.

36
 José, juntiquil leví chꞌoyol bʌ 

ti Chipre, tsaꞌ aqꞌuenti yambʌ i 
cꞌabaꞌ chaꞌan jini apóstolob. Jiñʌch 
Bernabé. (Miꞌ yʌl ti lac tꞌan, jini muꞌ 
bʌ i ñuqꞌuesan lac pusicꞌal.) 37 An 
i lum jini Bernabé. Tsiꞌ choño. Tsiꞌ 
chꞌʌmʌ tilel i tojol. Tsiꞌ pꞌulchoco 
lʌcꞌʌl tiꞌ yoc jini apóstolob.

Ananías yicꞌot Safira

5  Juntiquil winic, i cꞌabaꞌ 
Ananías yicꞌot i yijñam, i 

cꞌabaꞌ Safira, tsiꞌ choño jumpejt 
lum. 2 Tsiꞌ loto lamital i tojol. Yujil 
jaꞌel i yijñam. Tsiꞌ chꞌʌmʌ tilel 
lamital, tsiꞌ pꞌulchoco lʌcꞌʌl tiꞌ yoc 
jini apóstolob. 3 Pedro tsiꞌ sube 
Ananías: ¿Chucoch butꞌul a pusicꞌal 
ti Satanás? Tsaꞌ loti jini Chꞌujul bʌ 
Espíritu cheꞌ bʌ tsaꞌ loto lamital i 

tojol a lum. 4 Cheꞌ bʌ maxto anic 
tsaꞌ choño, ¿mach ba a chaꞌanic? 
Cheꞌ bʌ tsaꞌix a choño, ¿mach ba a 
wentajic jini i tojol? ¿Chucoch tsaꞌ 
tejchi lot ti a pusicꞌal? Maꞌanic tsaꞌ 
loti winicob, tsaꞌ loti Dios, cheꞌen.

5
 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi jini tꞌan 

Ananías, tsaꞌ yajli. Tsaꞌ chʌmi. Tsiꞌ 
wen chaꞌleyob bʌqꞌuen pejtelel jini 
tsaꞌ bʌ i yubiyob. 6 Chꞌiton winicob 
tsaꞌ chꞌojyiyob. Tsiꞌ bʌcꞌʌyob. Cheꞌ 
bʌ tsiꞌ chꞌʌmʌyob loqꞌuel, tsiꞌ 
mucuyob.
7

 Tsaꞌ ñumi cheꞌ bajcheꞌ uxpꞌejl 
ora, tsaꞌ ochi tilel i yijñam Ananías. 
Maxto yujilic chuqui tsaꞌ ujti. 
8

 Pedro tsiꞌ sube: Subeñon mi cheꞌi 
tsaꞌ chꞌʌmʌ i tojol a lum cheꞌ bʌ 
tsaꞌ laꞌ choño, cheꞌen. Tsiꞌ sube: 
Cheꞌcuyi tsac chꞌʌmʌ lojon i tojol, 
cheꞌen. 9 Pedro tsiꞌ sube: ¿Bajcheꞌ 
tsaꞌ laꞌ teme laꞌ tꞌan chaꞌan mi laꞌ 
wilʌben i pusicꞌal i yEspíritu lac 
Yum? Awilan, jini tsaꞌ bʌ i mucuyob 
a ñoxiꞌal añob tiꞌ tiꞌ otot. Mi caj i 
chꞌʌmetob loqꞌuel jaꞌel, cheꞌen. 10 Ti 
ora tsaꞌ yajli lʌcꞌʌl tiꞌ yoc Pedro. Tsaꞌ 
chʌmi. Cheꞌ bʌ tsaꞌ ochiyob chꞌiton 
winicob, chʌmenix tsiꞌ tajayob. Tsiꞌ 
chꞌʌmʌyob loqꞌuel. Tsiꞌ mucuyob tiꞌ 
tꞌejl i ñoxiꞌal. 11 Tsiꞌ wen chaꞌleyob 
bʌqꞌuen pejtelel jini xñoptꞌañob, 
yicꞌot pejtelel tsaꞌ bʌ i yubiyob 
chuqui tsaꞌ ujti.

Cabʌl i yejtal i pꞌʌtʌlel jini apóstolob
12

 Jini apóstolob tsiꞌ meleyob cabʌl 
ñuc tac bʌ i melbal. Tsiꞌ pʌsʌyob 
i yejtal i pꞌʌtʌlel tiꞌ tojlel winicob 
xꞌixicob. Ti pejtelelob yaꞌ añob 
ti jumpꞌejl i pusicꞌal tiꞌ corredor 
Salomón. 13 Yañoꞌ bʌ maꞌanic tsiꞌ 
ñopo i lʌcꞌtesañob i bʌ chaꞌan 
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bʌqꞌuen. Pero jini xñoptꞌañob 
tsiꞌ qꞌueleyob ti ñuc. 14 Cabʌl tsaꞌ 
pꞌojliyob jini tsaꞌ bʌ i ñopoyob lac 
Yum, winicob yicꞌot xꞌixicob. 15 Tsiꞌ 
chꞌʌmʌyob majlel xcꞌamʌjelob ti 
bij. Tsiꞌ ñolchocoyob tiꞌ wʌyib yicꞌot 
pojp tac chaꞌan miꞌ tajob anquese 
jinic jach i yʌxñʌlel Pedro cheꞌ 
woliꞌ ñumel majlel. 16 Cabʌlob tsiꞌ 
tempayob i bʌ ti Jerusalén chꞌoyoloꞌ 
bʌ ti yambʌ tejclum tac tiꞌ joytilel. 
Tsiꞌ pʌyʌyob tilel xcꞌamʌjelob yicꞌot 
jini ticꞌlʌbiloꞌ bʌ chaꞌan xibajob. Tsaꞌ 
lajmesʌntiyob ti pejtelelob.

Tsaꞌ ticꞌlʌntiyob Pedro yicꞌot Juan
17

 Tsaꞌ tili jini ñuc bʌ motomaj 
yicꞌot pejtelel jini saduceojob. 
Tsʌytsʌyñayob jax i pusicꞌal chaꞌan 
jini tsaꞌ bʌ ujti. 18 Tsiꞌ chucuyob 
jini apóstolob. Tsiꞌ yotsayob ti 
mʌjquibʌl yicꞌot jini woli bʌ i tojob 
i mul. 19 Ti acꞌʌlel i yángel lac Yum 
tsiꞌ jambeyob i tiꞌ jini mʌjquibʌl. Tsiꞌ 
locꞌsayob. Tsiꞌ subeyob: 20 Cucula 
ti waꞌtʌl ti Templo. Suben winicob 
xꞌixicob bajcheꞌ yom miꞌ tajob 
i cuxtilel, cheꞌen. 21 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
yubiyob jini tꞌan, tsaꞌ ochiyob ti 
Templo ti sʌcꞌajel. Tsiꞌ chaꞌleyob 
cʌntesa.

Tsaꞌ tili jini ñuc bʌ motomaj yicꞌot 
yañoꞌ bʌ. Tsiꞌ pʌyʌyob tilel jini añoꞌ 
bʌ i yeꞌtel yicꞌot jini ñoxobix bʌ 
israelob. Tsiꞌ choco majlel i winicob 
chaꞌan miꞌ pʌyob tilel Pedro yicꞌot 
Juan. 22 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob i 
winicob, maꞌanic tsiꞌ tajayob ti 
mʌjquibʌl. Tsaꞌ chaꞌ sujtiyob i 
sub. 23 Tsiꞌ yʌlʌyob: Isujmʌch, wen 
mʌcbil tsac taja lojon jini mʌjquibʌl. 
Yaꞌ añob jini xcʌntayajob tiꞌ tiꞌ. Cheꞌ 
bʌ tsac jamʌ lojon, maꞌanic majqui 

tsac taja lojon, cheꞌob. 24 Cheꞌ bʌ 
tsiꞌ yubiyob jini tꞌan, jini ñuc 
bʌ motomaj yicꞌot i capitán jini 
Templo yicꞌot ñuc bʌ motomajob 
mach yujilobic chuqui miꞌ caj ti 
ujtel mi tsaꞌ tsictiyi jini. 25 Tsaꞌ tili 
juntiquil. Tsiꞌ subeyob: Awilan, yaꞌ 
waꞌalob ti Templo jini winicob tsaꞌ 
bʌ laꞌ ñupꞌu. Woliꞌ chaꞌ cʌntesañob 
winicob xꞌixicob, cheꞌob. 26 Jini 
chaꞌan tsaꞌ majli jini capitán yicꞌot 
i winicob. Tsiꞌ pʌyʌyob tilel Pedro 
yicꞌot Juan. Pero utsob jax come 
woliyob ti bʌqꞌuen ame jujlicob ti 
xajlel chaꞌan winicob.

27
 Cheꞌ bʌ tsaꞌix i pʌyʌyob tilel, tsiꞌ 

yʌcꞌʌyob baꞌan jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel. 
Jini ñuc bʌ motomaj tsiꞌ subeyob: 
28

 ¿Mach ba tsaꞌic c tiqꞌuiyetla 
chaꞌan maꞌanic mi laꞌ chʌn chaꞌlen 
cʌntesa tiꞌ cꞌabaꞌ Jesús? Awilan, 
tsaꞌix ubinti laꞌ cʌntesa ti pejtelel 
Jerusalén. Laꞌ wom laꞌ tsictesan 
lojon c mul chaꞌan tsac becꞌbe 
lojon i chꞌichꞌel jini winic, cheꞌen. 
29

 Pedro yicꞌot jini apóstolob tsiꞌ 
jacꞌbeyob: Wersa mic jacꞌben lojon i 
mandar Dios anquese miꞌ ñusʌntel 
i mandar winicob. 30 I Dios lac 
ñojteꞌel tsiꞌ teche chꞌojyel Jesús, tsaꞌ 
bʌ laꞌ tsʌnsa cheꞌ bʌ tsaꞌ laꞌ chꞌiji ti 
teꞌ. 31 Dios tsiꞌ yʌqꞌue i ñuclel yaꞌ tiꞌ 
ñoj. Colem yumʌlʌch, Xcoltayajʌch. 
Miꞌ yʌqꞌueñob i cʌy i mul jini 
israelob chaꞌan miꞌ ñusʌbeñob i 
mul. 32 Mic sub lojon jini tsaꞌ bʌ ujti. 
Jini Chꞌujul bʌ Espíritu miꞌ sub jaꞌel, 
come Dios miꞌ yʌqꞌueñob i yEspíritu 
jini muꞌ bʌ i jacꞌbeñob i tꞌan, cheꞌob.

33
 Tsaꞌ wen michꞌayob cheꞌ bʌ tsiꞌ 

yubibeyob i tꞌan. Yomob i tsʌnsan 
jini apóstolob. 34 Tsaꞌ chꞌojyi juntiquil 
fariseo am bʌ i yeꞌtel, i cꞌabaꞌ 
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Gamaliel. Jiñʌch muꞌ bʌ i cʌntesan 
winicob ti mandar. Ti pejtelelob tsiꞌ 
qꞌueleyob ti ñuc. Tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar 
chaꞌan miꞌ poj pʌjyelob loqꞌuel 
jini apóstolob. 35 Cheꞌ majlemobix, 
Gamaliel tsiꞌ sube i piꞌʌlob: Israelob, 
chʌcʌ qꞌuele laꞌ bʌ chaꞌan chuqui tac 
mi laꞌ tumben jini winicob. 36 Come 
wajalix tsaꞌ tili Teudas. Tsiꞌ lon subu 
i bʌ ti ñuc. Tsiꞌ tsajcayob cheꞌ bajcheꞌ 
jumbajcꞌ winicob, pero tsaꞌ tsʌnsʌnti. 
Tsaꞌ pujquiyob jini tsaꞌ bʌ i tsajcayob. 
Cheꞌ jach tsaꞌ lajmi. 37 Ti wiꞌil tsaꞌ 
tili Judas chꞌoyol bʌ ti Galilea. Cheꞌ 
tiꞌ yorajlel censo, jini Judas tsiꞌ pʌyʌ 
majlel cabʌl winicob. Tsaꞌ tsʌnsʌnti 
jaꞌel. Tsaꞌ pam pujquiyob pejtelel tsaꞌ 
bʌ i tsajcayob. 38 Wʌle mic subeñetla, 
chʌcʌ qꞌuele laꞌ bʌ chaꞌan maꞌanic 
mi laꞌ ticꞌlan jini winicob. Mi chꞌoyol 
tiꞌ bajñel pusicꞌal jini tꞌan yicꞌot jini 
eꞌtel, miꞌ caj ti jilel. 39 Mi chꞌoyolʌch 
ti Dios, mach mejlic laꞌ jisʌben i 
yeꞌtel ame cheꞌic mi laꞌ contrajin 
Dios. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Gamaliel.
40

 Tsiꞌ jacꞌbeyob i tꞌan. Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
pʌyʌyob ochel jini apóstolob, tsiꞌ 
bajbeyob. Tsiꞌ subeyob chaꞌan maꞌanic 
miꞌ chʌn chaꞌleñob tꞌan tiꞌ cꞌabaꞌ 
Jesús. Tsiꞌ coloyob. 41 Cheꞌ bʌ tsaꞌix 
loqꞌuiyob tiꞌ tojlel añoꞌ bʌ i yeꞌtel, 
tijicñayob jax i pusicꞌal, come Dios tsiꞌ 
yʌqꞌueyob i xucꞌtilel i pusicꞌal chaꞌan 
miꞌ ñusañob i tsꞌaꞌlentel tiꞌ cꞌabaꞌ 
Jesús. 42 Ti jujumpꞌejl qꞌuin tsiꞌ chʌn 
chaꞌleyob cʌntesa ti Templo yicꞌot ti 
jujumpꞌejl otot. Tsiꞌ chʌn subuyob i 
tꞌan Jesucristo.

Tsiꞌ yajcayob wuctiquil

6  Cheꞌ woliꞌ pꞌojlelob xcʌntꞌañob, 
jini griegojob tsiꞌ yʌꞌleyob 

hebreojob*, come jini mebaꞌ xꞌixicob 

i chaꞌañob maꞌanic tsaꞌ aqꞌuentiyob 
chuqui anto yom i chaꞌan ti 
jujumpꞌejl qꞌuin. 2 Jini chaꞌan jini 
lajchʌntiquil tsiꞌ tempayob pejtelel 
jini xcʌntꞌañob. Tsiꞌ subeyob: 
Mach wenic mij cʌy lojon c sub 
i tꞌan Dios chaꞌan mic puc lojon 
waj. 3 Jini chaꞌan hermanojob, 
yajcanla wuctiquil winicob utsꞌat 
bʌ i pusicꞌal butꞌulob ti Chꞌujul bʌ 
Espíritu, yicꞌot wen bʌ i ñaꞌtʌbal, 
chaꞌan mi laꞌ waꞌchocoñob chaꞌan 
jini eꞌtel. 4 Joñon lojon mi caj c 
chʌn pejcan lojon Dios. Mi caj c 
chʌn chaꞌlen lojon subtꞌan, cheꞌob.

5
 Utsꞌat tsiꞌ yubibeyob i tꞌan ti 

pejtelelob. Tsiꞌ yajcayob Esteban, 
ñopol bʌ i chaꞌan i tꞌan Dios ti 
jumpꞌejl i pusicꞌal, butꞌul bʌ ti 
Chꞌujul bʌ Espíritu. Tsiꞌ yajcayob 
Felipe jaꞌel yicꞌot Prócoro yicꞌot 
Nicanor yicꞌot Timón yicꞌot 
Parmenas yicꞌot Nicolás, jini tsaꞌ 
bʌ ochi i ñop ti Antioquía. 6 Tsiꞌ 
pʌyʌyob baꞌan jini apóstolob. Cheꞌ 
bʌ tsaꞌix ujti i pejcañob Dios, tsiꞌ 
yʌcꞌʌyob i cꞌʌb tiꞌ jol. 7 Tsaꞌ pujqui 
i tꞌan lac Yum. Wen cabʌl tsaꞌ 
pꞌojliyob xcʌntꞌañob ti Jerusalén. 
Cabʌl motomajob jaꞌel tsiꞌ jacꞌbeyob 
i tꞌan Dios.

Tsiꞌ chucuyob Esteban
8

 Esteban, butꞌul tiꞌ yutslel i 
pusicꞌal yicꞌot i pꞌʌtʌlel, tsiꞌ pʌsʌ 
ñuc tac bʌ i yejtal i pꞌʌtʌlel 
yicꞌot ñuc tac bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel 
winicob xꞌixicob. 9 Jini chaꞌan tsaꞌ 
tiliyob winicob muꞌ bʌ i yajñelob 
ti sinagoga. Tsaꞌ caji i yʌꞌleñob 
Esteban. Jini winicob i cꞌabaꞌ 
librejoꞌ bʌ yicꞌot cirenejob, yicꞌot 
alejandríajob, yicꞌot judíojob 
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chꞌoyoloꞌ bʌ ti Cilicia yicꞌot ti 
Asia tsaꞌ cajiꞌ contrajiñob Esteban. 
10

 Maꞌanic tsaꞌ mejli i contrajiñob i 
ñaꞌtʌbal yicꞌot jini Espíritu tsiquil 
bʌ tiꞌ tꞌan. 11 Tsiꞌ xicꞌbeyob winicob 
ti mucul jach chaꞌan miꞌ jopꞌbeñob 
i mul. Tsiꞌ yʌlʌyob: Tsaꞌix cubibe 
lojon i tꞌan cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌle 
pꞌajoñel tiꞌ contra Moisés yicꞌot tiꞌ 
contra Dios, cheꞌob.
12

 Tsiꞌ ñijcayob winicob xꞌixicob 
yicꞌot xñoxob añoꞌ bʌ i yeꞌtel 
yicꞌot stsꞌijbayajob. Tsaꞌ tiliyob, tsiꞌ 
chucuyob Esteban. Tsiꞌ pʌyʌyob 
majlel baꞌan jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel. 
13

 Tsiꞌ waꞌchocoyob xjopꞌtꞌañob tsaꞌ 
bʌ i yʌlʌyob: Jini winic miꞌ chaꞌlen 
pꞌajoñel ti pejtelel ora. Miꞌ pꞌaj 
jini Chꞌujul* bʌ Ajñibʌl yicꞌot jini 
mandar. 14 Come tsaꞌix cubi lojon 
cheꞌ bʌ tsiꞌ yʌlʌ jini Esteban: “Jini 
Jesús chꞌoyol bʌ ti Nazaret mi caj i 
jisan jini Ajñibʌl. Mi caj i qꞌuextan 
i cʌntesʌbal Moisés tsaꞌ bʌ lac 
ñopo ti lac tat”, cheꞌob. 15 Pejtelel 
jini buchuloꞌ bʌ añoꞌ bʌ i yeꞌtel 
tsiꞌ qꞌuelbeyob i wut Esteban lajal 
bajcheꞌ i wut ángel.

I subtꞌan Esteban

7  Jini ñuc bʌ motomaj tsiꞌ 
cꞌajtibe: ¿Isujm ba jini? cheꞌen. 

2
 Esteban tsiꞌ yʌlʌ: Winicob c piꞌʌlob, 

ñichꞌtanla. Jini Dios am bʌ i ñuclel 
tsaꞌ tsictiyi tiꞌ wut lac tat Abraham 
cheꞌ yaꞌto an ti Mesopotamia cheꞌ 
maxto anic tsaꞌ majli ti Harán. 
3

 Dios tsiꞌ sube: “Loqꞌuen ti a lumal 
baꞌan a piꞌʌlob. Cucu ti ochel ti lum 
muꞌ bʌ caj c pʌsbeñet”, cheꞌen.
4

 Tsaꞌ loqꞌui tiꞌ lumal caldeojob. 
Tsaꞌ caji ti chumtʌl ti Harán. Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ chʌmi i tat Abraham, Dios 

tsiꞌ cꞌaxtesa ti yambʌ lum wʌꞌ baꞌ 
chumulonla wʌle. 5 Dios maꞌanic 
chuqui tsiꞌ yʌqꞌue Abraham ilayi, 
mi tsꞌitaꞌic lum, pero tsiꞌ yʌqꞌue 
i tꞌan. Tsiꞌ sube mi caj i yotsan 
tiꞌ yum jini lum yicꞌot i pꞌolbal 
jaꞌel anquese maxto anic i yalobil. 
6

 Dios tsiꞌ sube Abraham jaꞌel: “Mi 
caj i majlel ti chumtʌl a pꞌolbal ti 
yambʌ lum mach bʌ i chaꞌañobic, 
baꞌ mi caj i yʌjqꞌuelob ti toꞌol eꞌtel. 
Jumbajcꞌ jab mi caj i chaꞌleñob 
majtan eꞌtel yicꞌot wocol. 7 Mi caj 
cʌqꞌueñob i toj i mul jini winicob 
xꞌixicob muꞌ bʌ i yotsañob ti toꞌo 
eꞌtel. Ti wiꞌil mi caj i loqꞌuelob tilel 
a pꞌolbal. Mi caj i chꞌujutesañoñob 
ilayi”, cheꞌen. 8 Dios tsiꞌ yʌqꞌue 
Abraham jini xucꞌul bʌ tꞌan chaꞌan 
tsep pʌchʌlel. I yalobil Abraham 
jiñʌch Isaac. Abraham tsiꞌ tsepbe 
i pʌchʌlel cheꞌ waxʌcpꞌejl jax to i 
qꞌuiñilel Isaac. I yalobil Isaac jiñʌch 
Jacob. I yalobilob Jacob jiñobʌch 
lajchʌntiquil lac ñojteꞌel.

9
 Tsʌytsʌyñayob jax i pusicꞌal jini 

lac ñojteꞌel chaꞌan José. Jini chaꞌan 
tsiꞌ choñoyob chaꞌan miꞌ pʌjyel 
majlel ti Egipto pero yaꞌan Dios 
yicꞌot. 10 Dios tsiꞌ locꞌsa ti pejtelel i 
wocol. Tsiꞌ ñijcʌbe i pusicꞌal Faraón 
chaꞌan miꞌ qꞌuel José ti utsꞌat. Dios 
tsiꞌ yʌqꞌue José i ñaꞌtʌbal tiꞌ tojlel 
jini rey Faraón yaꞌ ti Egipto. Dios 
tsiꞌ yʌqꞌue i yeꞌtel ti yumʌl tiꞌ tojlel 
egiptojob yicꞌot tiꞌ yotot Faraón jaꞌel.
11

 Tsaꞌ caji wiꞌñal tiꞌ lumal 
egiptojob yicꞌot ti Canaán jaꞌel. An 
cabʌl wocol. Lac ñojteꞌel maꞌanic 
tsiꞌ tajayob i bʌl i ñʌcꞌ. 12 Cheꞌ bʌ 
tsiꞌ yubi Jacob an trigo yaꞌ ti Egipto, 
tsiꞌ choco majlel lac ñojteꞌelob 
cheꞌ tiꞌ cajibal wiꞌñal. 13 Cheꞌ bʌ 
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tsaꞌ majliyob tiꞌ chaꞌyajlel, José 
tsiꞌ yʌcꞌʌ i bʌ ti cʌjñel tiꞌ tojlel 
i yʌscuñob. Tsiꞌ yʌcꞌʌ i piꞌʌlob ti 
cʌjñel tiꞌ tojlel Faraón. 14 José tsiꞌ 
chocoyob majlel chaꞌan miꞌ pʌyob 
tilel Jacob, i tat, yicꞌot pejtelel i 
piꞌʌlob, joꞌlujuntiquil i chʌncꞌal (75). 
15

 Tsaꞌ jubi majlel Jacob yaꞌ ti Egipto. 
Yaꞌ tsaꞌ chʌmi yicꞌot lac ñojteꞌelob. 
16

 Tsaꞌ qꞌuejchiyob majlel cꞌʌlʌl ti 
Siquem baꞌ tsaꞌ mujquiyob tiꞌ yotlel 
chꞌujlelʌl mʌmbil bʌ i chaꞌan 
Abraham. Abraham tsiꞌ tojbeyob 
ti taqꞌuin i yalobilob Hamor yaꞌ ti 
Siquem.
17

 Cheꞌ bʌ yomix cꞌotel i yorajlel 
chaꞌan miꞌ tsꞌʌctiyel i tꞌan Dios 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube Abraham, tsaꞌ 
wen pꞌojli i pꞌolbal Abraham yaꞌ 
ti Egipto 18 jinto tsaꞌ waꞌchoconti 
yambʌ rey ti Egipto mach bʌ anic 
tsiꞌ cʌñʌ José. 19 Mach tojic chuqui 
tsiꞌ tumbe lac piꞌʌlob jini rey. Tsiꞌ 
ticꞌla lac ñojteꞌelob chaꞌan miꞌ wersa 
acꞌob i yalobilob ti chʌmel chaꞌan 
miꞌ jilel i pꞌolbal Israel. 20 Ti jim bʌ 
ora cheꞌ woli to i ticꞌlañob, tsiꞌ yila 
pañimil Moisés. Wen utsꞌatax tsiꞌ 
qꞌuele Dios. Tsaꞌ tsuꞌsʌnti uxpꞌejl uw 
tiꞌ yotot i tat. 21 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ajqꞌui 
Moisés baꞌ bʌbʌqꞌuen miꞌ chʌmel, 
tsaꞌ tili i yalobil Faraón. Tsiꞌ loto. 
Tsiꞌ cosa cheꞌ bajcheꞌ i yalobil. 
22

 Tsaꞌ cʌntesʌnti Moisés ti pejtelel i 
ñaꞌtʌbal egiptojob. Wen chꞌejl ti tꞌan 
yicꞌot ti eꞌtel.

23
 Cheꞌ chaꞌcꞌalix i jabilel, Moisés 

tsiꞌ ñaꞌta tiꞌ pusicꞌal yom majlel 
i julaꞌtan i piꞌʌlob, jiñobʌch i 
yalobilob Israel. 24 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
qꞌuele woliꞌ ticꞌlʌntel juntiquil i 
piꞌʌl, Moisés tsiꞌ colta jini woli 
bʌ i ticꞌlʌntel. Tsiꞌ qꞌuextʌbe 

i jontolil jini egipto. Tsiꞌ jatsꞌʌ. 
25

 Come Moisés tsiꞌ lon ñaꞌta woliꞌ 
chꞌʌmbeñob isujm i piꞌʌlob, chaꞌan 
jiñʌch yajcʌbil bʌ ti Dios chaꞌan 
miꞌ coltañob. Pero maꞌanic tsiꞌ 
chꞌʌmbeyob isujm. 26 Ti yijcꞌʌlal 
Moisés tsiꞌ pʌsʌ i bʌ baꞌan i piꞌʌlob 
cheꞌ woliyob ti leto. Yom i lajmesan 
leto. Tsiꞌ yʌlʌ: “Winicob, laꞌ piꞌʌl 
laꞌ bʌ. ¿Chucoch mi laꞌ ticꞌlan laꞌ 
bʌ?” cheꞌen. 27 Jini tsaꞌ bʌ i ticꞌla i 
piꞌʌl tsiꞌ tʌjcʌx choco majlel Moisés. 
Tsiꞌ sube: “¿Majqui tsiꞌ yʌqꞌueyet a 
weꞌtel ti yumʌl chaꞌan maꞌ melon 
lojon? 28 ¿A wom ba a tsʌnsañon 
cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ tsʌnsa jini egipto 
acꞌbi?” cheꞌen. 29 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi 
jini tꞌan, tsaꞌ putsꞌi majlel Moisés. 
Tsaꞌ majli ti chumtʌl ti yambʌ lum 
i cꞌabaꞌ Madián. Yaꞌi tsiꞌ yilayob 
pañimil chaꞌtiquil chꞌiton bʌ i 
yalobil.

30
 Cheꞌ ñumenix chaꞌcꞌal jab, tsaꞌ 

tsictiyi juntiquil ángel ti colem bʌ i 
tiquiñal pañimil lʌcꞌʌl ti Sinaí wits. 
Tsaꞌ tsictiyi ti cꞌajc woli bʌ ti lejmel 
ti alʌteꞌ. 31 Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele Moisés, 
tsaꞌ toj sajti i pusicꞌal chaꞌan jini 
tsaꞌ bʌ i qꞌuele. Cheꞌ bʌ tsaꞌ majli 
i qꞌuel jini alʌteꞌ, tsaꞌ tili i tꞌan lac 
Yum: 32 “Joñon i Dioson a ñojteꞌel, i 
Dioson Abraham, i Dioson Isaac, i 
Dioson Jacob”, cheꞌen Dios.Mach 
yomic i chʌn qꞌuel Moisés, come 
tsiltsilña jax ti bʌqꞌuen. 33 Lac Yum 
tsiꞌ sube: “Locꞌsan a xʌñʌb ti a woc 
come chꞌujul jini lum baꞌ waꞌalet. 
34

 Isujm, tsaꞌix j qꞌuele i ticꞌlʌntel 
c chaꞌañoꞌ bʌ yaꞌ ti Egipto. Tsaꞌix 
cubibeyob i yuqꞌuel. Tsaꞌix jubiyon 
tilel chaꞌan mic locꞌsañob. Laꞌix cu, 
cheꞌ jini. Mi caj c choquet majlel ti 
Egipto”, cheꞌen.
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35
 Jini Moisés tsaꞌ tsꞌaꞌlenti chaꞌan 

i piꞌʌlob. Tsiꞌ yʌlʌyob i piꞌʌlob: 
“¿Majqui tsiꞌ yʌqꞌueyet a weꞌtel ti 
yumʌl yicꞌot ti meloñel?” cheꞌob. 
Jini Moisés tsꞌaꞌlebil bʌ i chaꞌañob, 
Dios tsiꞌ choco tilel. Jini ángel tsaꞌ 
bʌ tsictiyi ti alʌteꞌ tsiꞌ yʌqꞌue i yeꞌtel 
ti yumʌl yicꞌot ti xcoltaya. 36 Moisés 
tsiꞌ pʌyʌ loqꞌuel i yalobilob Israel 
cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i pʌs bʌbʌqꞌuen tac 
bʌ yicꞌot i yejtal i pꞌʌtʌlel chaꞌcꞌal 
jab yaꞌ ti Egipto yicꞌot ti Chʌchʌc 
bʌ Ñajb yicꞌot ti jochol bʌ lum. 
37

 Jiñʌch Moisés tsaꞌ bʌ i sube i 
yalobilob Israel: “Lac Yum Dios mi 
caj i techbeñetla juntiquil xꞌaltꞌan 
cheꞌ bajcheꞌ joñon loqꞌuem bʌ ti 
laꞌ piꞌʌlob. Jini mi caj laꞌ wubin”, 
cheꞌen. 38 Jiñʌch Moisés am bʌ 
yicꞌot jini tempʌbiloꞌ bʌ ti jochol bʌ 
lum. Jini ángel tsiꞌ pejca yaꞌ ti Sinaí 
wits yicꞌot lac ñojteꞌel. Tsiꞌ yubi jini 
tꞌan chaꞌan laj cuxtʌlel chaꞌan miꞌ 
chaꞌ aqꞌueñonla.

39
 Lac ñojteꞌel maꞌanic tsiꞌ 

jacꞌbeyob Moisés. Tsiꞌ tsꞌaꞌleyob. 
Tsiꞌ chʌn ñaꞌtayob i chaꞌ sujtel 
ti Egipto. 40 Tsiꞌ subeyob Aarón: 

“Mele lac dios tac chaꞌan ñaxan miꞌ 
majlel ti lac tojlel. Come maꞌanic 
mi lac ñaꞌtan chuqui tsaꞌ tumbenti 
jini Moisés tsaꞌ bʌ i pʌyʌyonla 
loqꞌuel ti Egipto”, cheꞌob. 41 Cheꞌ 
jini tsiꞌ meleyob alʌ wacax. Tsiꞌ 
tsʌnsʌbeyob i majtan jini dios 
taqꞌuin. Tsaꞌ ñucꞌayob i pusicꞌal 
chaꞌan jini dios tsaꞌ bʌ i meleyob tiꞌ 
cꞌʌb. 42 Jini chaꞌan Dios tsiꞌ cʌyʌyob 
chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob jini qꞌuin 
yicꞌot uw yicꞌot ecꞌ. Tsꞌijbubil tiꞌ jun 
xꞌaltꞌañob jaꞌel: “Jatetla israelob, 
¿tsaꞌ ba laꞌ tsʌnsʌbeyon laꞌ wʌlacꞌ 
chaꞌcꞌal jab ti jochol bʌ lum? ¿Tsaꞌ 

ba laꞌ pulbeyon c majtan? 43 Tsaꞌix 
laꞌ qꞌuechbe pisil bʌ i yotlel Moloc, 
yicꞌot jini ecꞌ, i yejtal bʌ a dios 
Renfán. Tsaꞌ laꞌ mele chaꞌan mi 
laꞌ chꞌujultesan. Joñon mi caj j 
cꞌaxtesañetla ti junwejl Babilonia”, 
cheꞌen.
44

 An i chaꞌan lac ñojteꞌelob jini 
pisil bʌ otot ti jochol bʌ lum baꞌ 
tsaꞌ pʌsle i sujmlel Dios. Come cheꞌ 
bʌ tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar Dios, tsiꞌ sube 
Moisés chaꞌan miꞌ mel otot cheꞌ 
bajcheꞌ tsaꞌ pʌsbenti. 45 Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
ujti i chꞌʌmbeñob i lum gentilob lac 
ñojteꞌel yicꞌot Josué, tsiꞌ qꞌuecheyob 
ochel jini pisil bʌ otot tiꞌ lumal. 
Come Dios tsiꞌ choco loqꞌuel jini 
gentilob tiꞌ tojel i wutob lac ñojteꞌel 
cꞌʌlʌl tiꞌ yorajlel David. 46 Dios tsiꞌ 
pʌsbe David i yutslel. Jini David 
yom i melben i chumlib Dios tsaꞌ 
bʌ i ñopo Jacob. 47 Pero tsiꞌ mele 
Salomón.
48

 Jini Cꞌax Ñuc Bʌ maꞌanic miꞌ 
chumtʌl ti templo tac melbil bʌ 
ti cꞌʌbʌl. Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ yʌlʌ jini 
xꞌaltꞌan: 49 “Jini panchan c buchlib, 
jini pañimil i yajñib coc. ¿Chuqui ti 
otot laꞌ wom laꞌ melbeñon? cheꞌen 
lac Yum. ¿Chuqui jini cajñib baꞌ 
mij cꞌaj co? 50 ¿Mach ba c melbalic 
pejtelel ili tac?” cheꞌen. 51 Tsʌtsatax 
laꞌ pusicꞌal. Mach sʌqꞌuesʌbilic 
laꞌ pusicꞌal. Mʌcʌl laꞌ chiquin. Ti 
pejtelel ora jatetla mi laꞌ mʌctan 
jini Chꞌujul bʌ Espíritu. Cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ mele laꞌ ñojteꞌel, cheꞌ jaꞌel 
mi laꞌ mel jatetla. 52 Maꞌanic mi 
juntiquilic xꞌaltꞌan mach bʌ anic 
tsaꞌ ticꞌlʌnti chaꞌan laꞌ ñojteꞌel. Tsiꞌ 
tsʌnsayob jini tsaꞌ bʌ i wʌn subuyob 
tal jini Toj bʌ. Wʌle jatetla tsaꞌix 
laꞌ wʌcꞌʌ jini Toj bʌ tiꞌ cꞌʌb i contra. 
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Tsaꞌix laꞌ tsʌnsa. 53 Jini ángelob tsiꞌ 
yʌqꞌueyetla i mandar Dios. Jatetla 
maꞌanic tsaꞌ laꞌ jacꞌʌ. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
Esteban.

Tsiꞌ juluyob Esteban ti xajlel
54

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob ili tꞌan tsaꞌ 
wen michꞌayob. Quechꞌecñayob 
i bʌquel i yej tsiꞌ meleyob chaꞌan 
michꞌ tsiꞌ qꞌueleyob. 55 Butꞌul 
Esteban ti Chꞌujul bʌ Espíritu. 
Tsiꞌ letsa i wut ti panchan. Tsiꞌ 
qꞌuele i ñuclel Dios. Tsiꞌ qꞌuele 
Jesús yaꞌ waꞌal tiꞌ ñoj Dios. 56 Tsiꞌ 
yʌlʌ: Awilan, wolij qꞌuel calal jini 
panchan. Yaꞌ waꞌal *i Yalobil Winic 
tiꞌ ñoj Dios, cheꞌen.

57
 Tsiꞌ chaꞌleyob cꞌam bʌ tꞌan. 

Tsiꞌ mʌcʌyob i chiquin. Temel tsaꞌ 
majliyob ti ajñel chaꞌan miꞌ chucob 
Esteban. 58 Tsiꞌ chocoyob loqꞌuel 
ti colem tejclum. Tsiꞌ juluyob ti 
xajlel. Jini tsaꞌ bʌ i yubibeyob i tꞌan 
Esteban tsiꞌ chocoyob jubel i bujc 
tac tiꞌ yoc juntiquil winic i cꞌabaꞌ 
Saulo. 59 Cheꞌ bʌ tsiꞌ juluyob ti xajlel, 
Esteban tsiꞌ pejca Dios. Tsiꞌ yʌlʌ: C 
Yum Jesús, chꞌʌmbeñon c chꞌujlel, 
cheꞌen. 60 Tsaꞌ ñocle. Cꞌam tsiꞌ chaꞌle 
tꞌan: C Yum, mach a wʌqꞌueñob tiꞌ 
wenta ili i mul, cheꞌen. Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
ujti i sub jini tꞌan tsaꞌ chʌmi.

8  Saulo utsꞌat tsiꞌ yubi cheꞌ bʌ 
tsiꞌ tsʌnsayob.

Saulo tsiꞌ ticꞌla xñoptꞌañob
Ti jim bʌ ora tsaꞌ tejchi cabʌl 

ticꞌlaya tiꞌ contra jini xñoptꞌañob 
tsaꞌ bʌ i tempayob i bʌ ti Jerusalén. 
Ti pejtelelob tsaꞌ pam pujquiyob 
ti pejtelel Judea yicꞌot ti Samaria. 
Cojach jini apóstolob maꞌanic 
tsaꞌ pujquiyob. 2 Winicob muꞌ bʌ i 

chꞌujutesañob Dios tsiꞌ qꞌuecheyob 
majlel Esteban chaꞌan miꞌ mucob. 
Cabʌl tsiꞌ yucꞌtayob. 3 Saulo tsiꞌ 
ñopo i jisan jini xñoptꞌañob. Tsaꞌ 
ochi ti jujumpꞌejl otot. Tsiꞌ wersa 
chucu majlel winicob xꞌixicob. Tsiꞌ 
yotsayob ti mʌjquibʌl.

Felipe tsaꞌ majli ti subtꞌan ti Samaria
4

 Jini tsaꞌ bʌ pujquiyob, tsaꞌ 
pam ñumiyob ti subtꞌan. 5 Felipe 
tsaꞌ cajiꞌ jubel majlel ti tejclum i 
cꞌabaꞌ Samaria. Yaꞌ tsiꞌ subu i tꞌan 
Cristo. 6 Bajcꞌʌl winicob xꞌixicob 
ti jumpꞌejlob jach i pusicꞌal tsiꞌ 
jacꞌbeyob i tꞌan Felipe cheꞌ bʌ tsiꞌ 
yubiyob, cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob 
i yejtal i pꞌʌtʌlel tsaꞌ bʌ i pʌsʌ. 
7

 Come cabʌl tsaꞌ loqꞌuiyob i xibʌjlel. 
Wen cꞌam tsiꞌ chaꞌleyob tꞌan jini 
xibajob cheꞌ bʌ tsa loqꞌuiyob. Cabʌl 
tsaꞌ lajmesʌntiyob jini mach bʌ 
weñobic i yoc i cꞌʌb. 8 Jini chaꞌan 
wen tijicña tsaꞌ caji i yubiñob yaꞌ ti 
jini tejclum.

9
 Juntiquil winic i cꞌabaꞌ Simón, 

tsaꞌ bʌ i chaꞌle wujt ti yambʌ ora, 
cabʌl tsiꞌ loti tejclumob ti Samaria. 
Tsiꞌ subu i bʌ ti ñuc. 10 Ti pejtelelob 
tsiꞌ wen ubibeyob i tꞌan, jini 
chꞌoꞌchꞌocoꞌ bʌ yicꞌot jini ñucoꞌ bʌ. 
Tsiꞌ yʌlʌyob: Jiñʌch jini ñuc bʌ i 
pꞌʌtʌlel Dios, lon cheꞌob. 11 Tsiꞌ wen 
jacꞌbeyob come cꞌʌlʌl ti wajali tsaꞌ 
toj sajtiyob i pusicꞌal chaꞌan leco tac 
bʌ i melbal. 12 Tsaꞌ caji i ñopbeñob i 
tꞌan Felipe cheꞌ bʌ tsiꞌ subeyob jini 
wen tꞌan chaꞌan i yumʌntel Dios 
tiꞌ cꞌabaꞌ Jesucristo. Wʌle cabʌl 
winicob xꞌixicob tsiꞌ chꞌʌmʌyob 
jaꞌ. 13 Simón tsiꞌ ñopo jaꞌel. Cheꞌ bʌ 
tsaꞌix i chꞌʌmʌ jaꞌ, tsaꞌ jale yicꞌot 
Felipe. Tsaꞌ toj sajti i pusicꞌal cheꞌ 
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bʌ tsiꞌ qꞌuele i yejtal i pꞌʌtʌlel yicꞌot 
ñuc bʌ i melbal tsaꞌ bʌ i chaꞌle 
Felipe.
14

 Jini apóstolob añob ti Jerusalén. 
Cheꞌ yujilobix wolix i ñopob i tꞌan 
Dios yaꞌ ti Samaria, tsiꞌ chocoyob 
majlel Pedro yicꞌot Juan yaꞌ baꞌ 
añob. 15 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob ti 
Samaria, tsiꞌ cꞌajtibeyob Dios ti 
oración chaꞌan miꞌ yʌqꞌuen winicob 
xꞌixicob jini Chꞌujul bʌ Espíritu. 
16

 Come maxto anic tsaꞌ aqꞌuentiyob 
Chꞌujul bʌ Espíritu jini añoꞌ bʌ ti 
Samaria. Cojax to tsiꞌ chꞌʌmʌyob 
jaꞌ tiꞌ cꞌabaꞌ Jesús. 17 Pedro yicꞌot 
Juan tsiꞌ yʌcꞌʌyob i cꞌʌb tiꞌ jol. Tsaꞌ 
aqꞌuentiyob Chꞌujul bʌ Espíritu.
18

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele Simón 
aqꞌuebilobix Chꞌujul bʌ Espíritu 
chaꞌan tsiꞌ yʌqꞌueyob i cꞌʌb jini 
apóstolob, Simón tsiꞌ pʌsbeyob 
taqꞌuin. 19 Tsiꞌ subeyob: Aqꞌueñon 
jaꞌel a pꞌʌtʌlel chaꞌan mi cʌqꞌuen 
Chꞌujul bʌ Espíritu majqui jach 
com cheꞌ mi cʌqꞌueñob j cꞌʌb tiꞌ jol, 
cheꞌen. 20 Pedro tsiꞌ sube: Laꞌ jilic 
a taqꞌuin a wicꞌot, come wolaꞌ lon 
ñaꞌtan ti a pusicꞌal mi mejlel a mʌn 
yicꞌot taqꞌuin a majtan chꞌoyol bʌ 
ti Dios. 21 Maxto ochemetic ti jini 
eꞌtel. Mach a chaꞌanic. Come mach 
tojic a pusicꞌal tiꞌ wut Dios. 22 Cʌyʌ 
a jontolil. Cꞌajtiben Dios chaꞌan 
miꞌ ñusʌbeñet jini tsaꞌ bʌ a ñaꞌta 
ti a pusicꞌal. 23 Come mij qꞌuel an 
chꞌaj bʌ i tsʌytsʌyñʌyel a pusicꞌal. 
Chucbilet ti jontolil, cheꞌen Pedro. 
24

 Simón tsiꞌ jacꞌʌ: Cꞌajtiben lac Yum 
chaꞌan maꞌanic miꞌ wis tajon jini tsaꞌ 
bʌ a wʌlʌ, cheꞌen.
25

 Pedro yicꞌot Juan, cheꞌ bʌ 
tsiꞌ subeyob i tꞌan lac Yum yicꞌot 
chuqui tac tsiꞌ qꞌueleyob tiꞌ tojlel 

lac Yum, tsaꞌ sujtiyob ti Jerusalén. 
Tsiꞌ subuyob jini wen tꞌan ti cabʌl 
tejclum tac yaꞌ ti Samaria.

Felipe yicꞌot jini chꞌoyol bʌ ti Etiopía
26

 I yángel lac Yum tsiꞌ pejca 
Felipe. Tsiꞌ sube: Chꞌojyen, cucu 
ti sur baꞌan colem bʌ i tiquiñal 
pañimil tiꞌ bijlel Gaza muꞌ bʌ i jubel 
loqꞌuel ti Jerusalén, cheꞌen. 27 Tsaꞌ 
chꞌojyi Felipe, tsaꞌ majli. Awilan, 
yaꞌan juntiquil eunuco* chꞌoyol bʌ 
ti Etiopía. An ñuc bʌ i yeꞌtel chaꞌan 
xꞌixic bʌ yumʌl ti Etiopía i cꞌabaꞌ 
Candace. Jini winic tsiꞌ cʌntʌbe 
pejtelel i chubʌꞌan. Tsajni jini winic 
ti Jerusalén chaꞌan miꞌ chꞌujutesan 
Dios. 28 Wolix ti chaꞌ sujtel, buchul 
ti carreta muꞌ bʌ i tujcꞌʌntel majlel. 
Woliꞌ qꞌuel i jun jini xꞌaltꞌan Isaías. 
29

 Jini Espíritu tsiꞌ sube Felipe: 
Cucu baꞌan jini carreta. Yom maꞌ 
majlel yicꞌot, cheꞌen. 30 Felipe tsaꞌ 
majli ti lʌcꞌʌl. Tsiꞌ yubibe i tꞌan jini 
winic cheꞌ bʌ woliꞌ pejcan i jun jini 
xꞌaltꞌan Isaías. Felipe tsiꞌ sube: ¿Muꞌ 
ba a chꞌʌmben isujm jini tꞌan woli 
bʌ a qꞌuel? cheꞌen. 31 Jini winic tsiꞌ 
yʌlʌ: ¿Bajcheꞌ mi mejlel c chꞌʌmben 
isujm mi maꞌanic majqui miꞌ 
cʌntesañon? cheꞌen. Tsiꞌ sube letsel 
Felipe chaꞌan miꞌ buchtʌl yicꞌot. 
32

 Yaꞌ baꞌ woliꞌ qꞌuel i Tsꞌijbujel 
Dios an jini tꞌan: “Tsaꞌ pʌjyi majlel 
chaꞌan miꞌ chʌmel cheꞌ bajcheꞌ 
tiñʌmeꞌ. Cheꞌ bajcheꞌ alʌ tat tiñʌmeꞌ 
ñʌchꞌʌl bʌ tiꞌ tojlel jini muꞌ bʌ i 
tsepben i tsutsel, maꞌanic tsiꞌ chaꞌle 
tꞌan jini winic. 33 Pecꞌ tsiꞌ mele i 
bʌ. Jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel maꞌanic tsiꞌ 
meleyob ti toj. ¿Majqui mi mejlel i 
tsicben i yalobilob jini winic? Come 
tsaꞌ tsʌnsʌnti ila ti pañimil”, cheꞌen.
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34
 Jini eunuco tsiꞌ cꞌajtibe Felipe: 

Awocolic subeñon, ¿majqui jini 
tsaꞌ bʌ ñaꞌtʌnti tiꞌ tꞌan jini xꞌaltꞌan? 
¿Jim ba jini xꞌaltꞌan Isaías o jim 
ba yambʌ winic? cheꞌen. 35 Felipe 
tsaꞌ caji ti tꞌan. Tsaꞌ caji i suben jini 
wen tꞌan chaꞌan Jesús cheꞌ bajcheꞌ 
tsꞌijbubil i chaꞌan Isaías.
36

 Cheꞌ woliꞌ majlelob ti bij, tsaꞌ 
cꞌotiyob baꞌan jaꞌ. Jini eunuco 
tsiꞌ sube: Qꞌuele, wʌꞌan jaꞌ. ¿Am 
ba chuqui miꞌ mʌctañon chaꞌan 
mic chꞌʌm ja? cheꞌen. 37 Felipe 
tsiꞌ sube: Mi wolaꞌ ñop ti pejtelel 
a pusicꞌal, mi mejlel a chꞌʌm jaꞌ, 
cheꞌen. Jini eunuco tsiꞌ jacꞌbe: 
Mic ñop i Yalobilʌch Dios jini 
Jesucristo, cheꞌen. 38 Jini eunuco 
tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar chaꞌan miꞌ cʌy i 
xʌmbal jini carreta. Tsaꞌ jubiyob 
ti jaꞌ tiꞌ chaꞌticlelob, Felipe yicꞌot 
jini eunuco. Felipe tsiꞌ yʌqꞌue 
chꞌʌmjaꞌ. 39 Cheꞌ bʌ tsaꞌ loqꞌuiyob 
ti jaꞌ, i yEspíritu lac Yum tsiꞌ jʌm 
chucu majlel Felipe. Jini eunuco 
maꞌanix tsiꞌ chʌn qꞌuele. Tijicña i 
pusicꞌal tsaꞌ majli ti bij. 40 Yaꞌ tsaꞌ 
tajle Felipe ti Azoto. Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
ñumi majlel, tsiꞌ subu jini wen 
tꞌan ti pejtelel tejclum tac cꞌʌlʌl ti 
Cesarea.

Saulo tsiꞌ ñopo lac Yum 
(Hch. 22.6‑16; 26.12‑18)

9  Saulo woli to ti aꞌleya tiꞌ contra 
xcʌntꞌañob i chaꞌan lac Yum. 

Yom i tsʌnsañob. Tsaꞌ tili baꞌan 
ñuc bʌ motomaj. 2 Tsiꞌ cꞌajtibe jun 
chaꞌan miꞌ pʌs ti sinagoga tac yaꞌ ti 
Damasco. Jini jun tsiꞌ yʌqꞌue i yeꞌtel 
chaꞌan cʌchbil miꞌ pʌyob majlel ti 
Jerusalén pejtelel woli bʌ i ñopbeñob 
i bijlel Cristo, mi tsiꞌ tajayob.

3
 Cheꞌ woliꞌ majlel ti bij, cheꞌ 

yomix cꞌotel ti Damasco, ora jach 
tsaꞌ tili i sʌclel cꞌajc chꞌoyol bʌ ti 
panchan tiꞌ joytilel Saulo. 4 Tsaꞌ 
yajli ti lum. Tsiꞌ yubi tꞌan tsaꞌ bʌ i 
sube: Saulo, Saulo, ¿chucoch maꞌ 
ticꞌlañon? cheꞌen. 5 Saulo tsiꞌ yʌlʌ: 
¿Majquiyet c Yum? cheꞌen. Tsiꞌ sube: 
Joñoñʌch Jesús woli bʌ a ticꞌlan, 
cheꞌen. 6 Saulo, tsiltsilña ti bʌqꞌuen, 
tsiꞌ sube: C Yum, ¿chuqui a wom 
mic chaꞌlen? cheꞌen. Lac Yum tsiꞌ 
sube: Chꞌojyen. Ochen ti tejclum. 
Mi caj a subentel chuqui yom maꞌ 
chaꞌlen, cheꞌen. 7 Winicob woli bʌ 
i piꞌleñob Saulo ti xʌmbal ñʌchꞌʌl 
tsaꞌ cʌleyob chaꞌan bʌqꞌuen. Come 
ti isujm tsiꞌ yubiyob tꞌan, pero 
maꞌanic tsiꞌ qꞌueleyob majqui woli 
ti tꞌan. 8 Saulo tsaꞌ chꞌojyi ti lum. 
Cheꞌ cañalix i wut, maꞌanic chuqui 
tsaꞌ mejli i qꞌuel. Jini i piꞌʌlob 
tsiꞌ tojꞌesayob majlel tiꞌ cꞌʌb. Tsiꞌ 
pʌyʌyob majlel ti Damasco. 9 Uxpꞌejl 
qꞌuin tsaꞌ cʌle ti xpotsꞌ. Maꞌanic 
chuqui tsiꞌ cꞌuxu. Maꞌanic chuqui 
tsiꞌ japʌ.

Saulo yaꞌ ti Damasco 
(Hch. 22.12‑16)

10
 An juntiquil xcʌntꞌan ti 

Damasco, i cꞌabaꞌ Ananías. Tsiꞌ 
qꞌuele chuqui tsaꞌ pʌsbenti ti lac 
Yum. Lac Yum tsiꞌ sube: Ananías, 
cheꞌen. Ananías tsiꞌ jacꞌʌ: Wʌꞌ añon 
c Yum, cheꞌen. 11 Lac Yum tsiꞌ sube: 
Chꞌojyen. Cucu ti bij, i cꞌabaꞌ Toj. 
Yaꞌ tiꞌ yotot Judas, sajcan juntiquil 
winic i cꞌabaꞌ Saulo, chꞌoyol bʌ ti 
Tarso. Awilan, woliꞌ pejcan Dios. 
12

 Saulo tsaꞌix i qꞌueleyet cheꞌ bajcheꞌ 
ti ñajal, Ananías. Tsiꞌ qꞌuele tsaꞌ 
wʌcꞌʌ a cꞌʌb tiꞌ jol chaꞌan miꞌ chaꞌ 
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cꞌotel i wut, cheꞌen. 13 Ananías tsiꞌ 
jacꞌʌ: C Yum, cabʌl tsa cubi tꞌan 
chaꞌan jini winic. Cabʌl i jontolil 
tsaꞌ bʌ i chaꞌle tiꞌ contra a chaꞌañoꞌ 
bʌ ti Jerusalén. 14 An i yeꞌtel ilayi 
aqꞌuebil chaꞌan ñuc bʌ motomajob 
chaꞌan miꞌ cʌch pejtelel muꞌ bʌ i 
pejcañob a cꞌabaꞌ, cheꞌen Ananías. 
15

 Lac Yum tsiꞌ sube: Cucu, come 
yajcʌbilʌch c chaꞌan, chaꞌan miꞌ 
sub majlel j cꞌabaꞌ tiꞌ tojlel gentilob 
yicꞌot reyob yicꞌot israelob. 16 Come 
mi caj c pʌsben bajcheꞌ cꞌamel mi 
caj i yubin wocol chaꞌan tij cꞌabaꞌ, 
cheꞌen.
17

 Ananías tsaꞌ majli. Tsaꞌ ochi ti 
otot. Cheꞌ bʌ tsiꞌ yʌcꞌʌ i cꞌʌb tiꞌ jol 
Saulo, tsiꞌ yʌlʌ: Hermano Saulo, c 
Yum Jesús tsaꞌ bʌ tsictiyi ti bij cheꞌ 
bʌ tsaꞌ tiliyet, tsiꞌ chocoyon tilel 
chaꞌan miꞌ chaꞌ cꞌotel a wut, chaꞌan 
maꞌ bujtꞌel ti Chꞌujul bʌ Espíritu, 
cheꞌen. 18 Ti ora jach tsaꞌ cꞌajli 
loqꞌuel i sujl i wut. Tsaꞌ chaꞌ cꞌoti i 
wut. Tsaꞌ chꞌojyi Saulo. Tsiꞌ chꞌʌmʌ 
jaꞌ. 19 Cheꞌ ujtemix ti weꞌel tsiꞌ chaꞌ 
taja i pꞌʌtʌlel.

Chaꞌpꞌejl uxpejl qꞌuin tsaꞌ jale 
Saulo yicꞌot xcʌntꞌañob ti Damasco. 
20

 Tsiꞌ bʌcꞌ subu tꞌan chaꞌan Cristo ti 
sinagoga tac. Tsiꞌ yʌlʌ: I Yalobilʌch 
Dios jini Cristo, cheꞌen. 21 Tsaꞌ toj 
sajtiyob i pusicꞌal pejtelel tsaꞌ bʌ 
i yubiyob. Tsiꞌ yʌlʌyob: ¿Mach 
ba jinic tsaꞌ bʌ i ticꞌla jini muꞌ bʌ 
i pejcañob i cꞌabaꞌ Cristo yaꞌ ti 
Jerusalén? Jini chaꞌan tsaꞌ tili wʌꞌi 
chaꞌan cʌchbil miꞌ pʌyob majlel tiꞌ 
tojlel ñuc bʌ motomajob, cheꞌob. 
22

 Ñumen cabʌl tsaꞌ pꞌojli i pꞌʌtʌlel 
Saulo. Maꞌanic chuqui tsaꞌ mejli 
i jacꞌob jini judíojob chumuloꞌ bʌ 
ti Damasco, come Saulo tsiꞌ wen 

tsictesʌbeyob Cristojʌch jini Jesús. 
23

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumi cabʌl qꞌuin, 
jini judíojob tsiꞌ comol pejcayob i 
bʌ. Tsiꞌ ñaꞌtayob bajcheꞌ mi caj i 
tsʌnsañob Saulo. 24 Ubibilix i chaꞌan 
Saulo cheꞌ woliꞌ chijtañob. Ti qꞌuiñil 
ti acꞌʌlel tsiꞌ chijtayob yaꞌ tiꞌ tiꞌ tac 
tejclum chaꞌan miꞌ tsʌnsañob. 25 Jini 
chaꞌan jini xcʌntꞌañob tsiꞌ pʌyʌyob 
majlel ti acꞌʌlel. Tsiꞌ juꞌsayob ti 
colem chiquib tiꞌ ñʌcꞌ jini chan bʌ 
tsꞌajc.

Saulo yaꞌ ti Jerusalén
26

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti Saulo ti 
Jerusalén, tsiꞌ ñopo i tem ajñel yicꞌot 
xcʌntꞌañob. Ti pejtelel tsiꞌ bʌcꞌñayob. 
Maꞌanic tsiꞌ ñopoyob mi xcʌntꞌan 
Saulo. 27 Bernabé tsiꞌ taja. Tsiꞌ pʌyʌ 
majlel baꞌan jini apóstolob. Tsiꞌ 
subeyob: Jiñʌch Saulo. Tsiꞌ qꞌuele lac 
Yum ti bij. Lac Yum tsiꞌ pejca. Yaꞌ ti 
Damasco chꞌejl i pusicꞌal tsiꞌ chaꞌle 
subtꞌan tiꞌ cꞌabaꞌ Jesús, cheꞌen. 28 Jini 
chaꞌan temel tsaꞌ ajni Saulo yicꞌotob 
ti Jerusalén. 29 Chꞌejl i pusicꞌal tsiꞌ 
chaꞌle subtꞌan tiꞌ cꞌabaꞌ lac Yum. 
Tsiꞌ subeyob jini griegojob jini wen 
tꞌan. Tsiꞌ contrajiyob i bʌ ti tꞌan. Jini 
griegojob yomob i tsʌnsan Saulo. 
30

 Cheꞌ yujilobix jini hermanojob, 
tsiꞌ pʌyʌyob majlel ti Cesarea. Tsiꞌ 
chocoyob majlel ti Tarso. 31 Tsaꞌ 
ñʌjchꞌi i ticꞌlʌntel jini xñoptꞌañob 
ti pejtelel Judea yicꞌot ti Galilea 
yicꞌot ti Samaria. Tsaꞌ pꞌʌtesʌntiyob. 
Tsiꞌ chʌn bʌcꞌñayob lac Yum. Tsaꞌ 
ñucꞌayob i pusicꞌal chaꞌan Chꞌujul bʌ 
Espíritu. Tsaꞌ wen pꞌojliyob.

Eneas yicꞌot Tabita
32

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumi majlel 
Pedro ti pejtelel lum, tsaꞌ cꞌoti i 
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julaꞌtan i chaꞌañoꞌ bʌ lac Yum yaꞌ 
bʌ chumulob ti Lida. 33 Yaꞌ tsiꞌ taja 
juntiquil winic, i cꞌabaꞌ Eneas. Ñolol 
tiꞌ wʌyib waxʌcpꞌejl jab. Mach 
wenic i yoc i cꞌʌb. 34 Pedro tsiꞌ sube: 
Eneas, Jesucristo woliꞌ lajmesañet. 
Chꞌojyen. Teche a wʌyib, cheꞌen. Ti 
ora jach tsaꞌ chꞌojyi. 35 Pejtelel jini 
yaꞌ bʌ chumulob ti Lida yicꞌot ti 
Sarón tsiꞌ qꞌueleyob. Tsiꞌ sutqꞌuiyob 
i bʌ chaꞌan miꞌ ñopob lac Yum.

36
 Yaꞌ ti Jope an xcʌntꞌan i cꞌabaꞌ 

Tabita, jiñʌch Dorcas. Jini xꞌixic 
bʌxatax ti wen bʌ i yeꞌtel tsaꞌ bʌ 
i chaꞌle. Tsiꞌ yʌqꞌueyob i chubʌꞌan 
jini mach bʌ añobic i chaꞌan. 37 Ti 
jini jach bʌ semana tsaꞌ cꞌamꞌa. 
Tsaꞌ chʌmi. Cheꞌ bʌ tsaꞌix ujti i 
pocob, tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti jumpꞌejl i 
mal otot. 38 Lʌcꞌʌl an Lida ti Jope. 
Jini xcʌntꞌañob cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob 
yaꞌan Pedro ti Jope, tsiꞌ chocoyob 
majlel chaꞌtiquil winicob baꞌan. Tsiꞌ 
subeyob: Awocolic mach maꞌ chʌn 
jalijel ilayi. Laꞌ ti ora baꞌ añon 
lojon, cheꞌob. 39 Jini chaꞌan Pedro 
tsaꞌ chꞌojyi, tsaꞌ majli yicꞌotob. Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ cꞌoti, tsiꞌ pʌyʌyob ochel. Yaꞌ 
waꞌalob pejtelel jini mebaꞌ xꞌixicob 
tiꞌ joytilel Pedro, woliyob ti uqꞌuel. 
Tsiꞌ pʌsbeyob cabʌl chaqueta yicꞌot 
bujcʌl tsaꞌ bʌ i mele Dorcas cheꞌ 
anto yicꞌotob. 40 Pedro tsiꞌ subeyob 
chaꞌan miꞌ loqꞌuelob ti pejtelelob. 
Tsaꞌ ñocle. Tsiꞌ pejca Dios. Ti wiꞌil 
tsiꞌ sutqꞌui i bʌ chaꞌan miꞌ qꞌuel 
jini chꞌujlelʌl. Tsiꞌ sube: Chꞌojyen, 
Tabita, cheꞌen. Tsaꞌ cajni i wut. Cheꞌ 
bʌ tsiꞌ qꞌuele Pedro, tsaꞌ buchle. 
41

 Pedro tsiꞌ yʌqꞌue i cꞌʌb. Tsiꞌ teche. 
Cheꞌ bʌ tsaꞌix i chaꞌ pʌyʌ ochel 
i chaꞌañoꞌ bʌ lac Yum yicꞌot jini 
mebaꞌ xꞌixicob, tsiꞌ pʌsbeyob chaꞌ 

cuxulix Dorcas. 42 Tsaꞌ caji ti cʌjñel 
ti pejtelel Jope. Cabʌl tsiꞌ ñopoyob 
lac Yum. 43 Yaꞌ tsaꞌ jale Pedro cabʌl 
qꞌuin ti Jope tiꞌ yotot Simón, jini 
stsꞌaj pʌchi.

Cornelio tsiꞌ pʌyʌ Pedro

10  Yaꞌan winic ti Cesarea, i 
cꞌabaꞌ Cornelio. An tiꞌ wenta 

Cornelio joꞌcꞌal soldadojob i cꞌabaꞌ 
Italiana. 2 Tsiꞌ chꞌujutesa Dios jini 
winic. Tsiꞌ bʌcꞌña Dios yicꞌot pejtelel 
añoꞌ bʌ tiꞌ yotot. Tsiꞌ yʌqꞌueyob 
cabʌl i majtan jini pꞌumpꞌuñoꞌ bʌ. 
Pejtelel ora tsiꞌ pejca Dios ti oración. 
3

 Cheꞌ ti ochꞌajel qꞌuin an chuqui tsiꞌ 
qꞌuele tilem bʌ ti panchan. Juntiquil 
i yángel Dios tsaꞌ ochi baꞌan. Jini 
ángel tsiꞌ pejca: Cornelio, cheꞌen. 
4

 Cornelio tsiꞌ chaꞌle bʌqꞌuen cheꞌ 
bʌ tsiꞌ qꞌuele jini ángel. Tsiꞌ sube: 
¿Chuqui a wom c Yum? cheꞌen.

Jini ángel tsiꞌ sube: A woración 
yicꞌot i majtan tac pꞌumpꞌuñoꞌ bʌ 
muꞌ bʌ a wʌqꞌueñob woliꞌ ñaꞌtʌntel 
ti Dios. 5 Choco majlel winicob ti 
Jope. Pʌyʌ tilel Simón, jini am bʌ 
i chaꞌchajplel i cꞌabaꞌ Pedro. 6 Yaꞌ 
jijlem Pedro tiꞌ yotot Simón, jini 
stsꞌaj pʌchi. Lʌcꞌʌl an i yotot tiꞌ tiꞌ 
colem ñajb. Pedro mi caj i subeñet 
chuqui yom maꞌ chaꞌlen, cheꞌen jini 
ángel. 7 Cheꞌ majlemix jini ángel tsaꞌ 
bʌ i pejca, Cornelio tsiꞌ pʌyʌ tilel 
chaꞌtiquil i winicob yicꞌot juntiquil 
soldado tsaꞌ bʌ i coltayob tiꞌ yeꞌtel. 
Jini soldado tsiꞌ chꞌujutesa Dios. 
8

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ subeyob chuqui tsaꞌ ujti, 
Cornelio tsiꞌ chocoyob majlel ti Jope.

Jini tsaꞌ bʌ i qꞌuele Pedro
9

 Ti yijcꞌʌlal, cheꞌ woliyob ti 
xʌmbal majlel ti bij, cheꞌ lʌcꞌʌlix 
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añob ti tejclum, Pedro tsaꞌ letsi 
tiꞌ jol otot chaꞌan miꞌ pejcan Dios. 
Tsꞌita jax yom i taj xinqꞌuiñil. 
10

 Anix cabʌl i wiꞌñal. Yomix 
i chaꞌlen weꞌel. Cheꞌ woli to i 
chajpañob weꞌelʌl an chuqui tsiꞌ 
qꞌuele Pedro ti espíritu. 11 Tsiꞌ qꞌuele 
calal jini panchan. Woliꞌ jubel tilel 
cheꞌ bajcheꞌ colem pisil cʌchbil 
ti chʌmpꞌejlel i xujc. Tsaꞌ juꞌsʌnti 
cꞌʌlʌl ti lum. 12 Yaꞌ ti mal jini pisil 
an cabʌl alʌcꞌʌl, yicꞌot bʌteꞌel ti 
chajp ti chajp, yicꞌot jini jʌlʌcña 
bʌ, yicꞌot teꞌlemut. 13 Tsaꞌ cꞌoti tꞌan, 
tsiꞌ sube: Chꞌojyen, Pedro. Tsʌnsan. 
Cꞌuxu, cheꞌen. 14 Pedro tsiꞌ sube: 
Mach cheꞌiqui c Yum, come maꞌanic 
baꞌ ora tsaj cꞌuxu chuqui tac ticꞌbil 
mi chuqui tac bibiꞌ, cheꞌen. 15 Tiꞌ 
chaꞌyajlel tsaꞌ cꞌoti jini tꞌan baꞌan 
Pedro: Mach a tsꞌaꞌlen jatet, chuqui 
tac tsaꞌix i sʌqꞌuesa Dios, cheꞌen. 
16

 Uxyajl tsaꞌ cꞌoti jini tꞌan. Ti wiꞌil 
jini pisil tsaꞌ chaꞌ chujqui letsel ti 
panchan.
17

 Cheꞌ woliꞌ chʌn ñaꞌtan Pedro 
chuqui i sujmlel jini tsaꞌ bʌ ujti 
i qꞌuel, awilan, tsaꞌ tiliyob jini 
winicob chocbiloꞌ bʌ tilel i chaꞌan 
Cornelio. Tsiꞌ cꞌajtibeyob baqui an 
i yotot Simón. Tsaꞌ cꞌotiyob tiꞌ tiꞌ. 
18

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌleyob pʌyoñel, 
tsiꞌ cꞌajtibeyob mi yaꞌ jijlem Simón 
jini am bʌ i chaꞌchajplel i cꞌabaꞌ 
Pedro. 19 Cheꞌ woli to i ñaꞌtan Pedro 
chuqui i sujmlel jini tsaꞌ bʌ ujti i 
qꞌuel, jini Espíritu tsiꞌ sube: Awilan, 
uxtiquil winicob woliꞌ sajcañetob. 
20

 Chꞌojyen, cheꞌ jini. Juben. Cucu 
yicꞌotob. Mach yomic tile bixel a 
pusicꞌal, come joñon tsac chocoyob 
tilel, cheꞌen. 21 Pedro tsaꞌ jubi majlel 
baꞌan jini winicob chocbiloꞌ bʌ tilel 

i chaꞌan Cornelio. Tsiꞌ subeyob: 
Awilan joñoñʌch, woli laꞌ sajcañon. 
¿Chucoch tsaꞌ tiliyetla? cheꞌen.

22
 Tsiꞌ subeyob: Jini Cornelio, i yaj 

capitán joꞌcꞌal soldadojob, jini wen 
toj bʌ, miꞌ bʌcꞌñan Dios. Cʌmbil i 
chaꞌan pejtelel israelob weñʌch i 
melbal. Juntiquil chꞌujul bʌ ángel 
tsiꞌ sube Cornelio chaꞌan miꞌ pʌyet 
majlel tiꞌ yotot chaꞌan miꞌ yubin 
chuqui ti tꞌan maꞌ sub, cheꞌob. 
23

 Pedro tsiꞌ subeyob ochel. Tsiꞌ 
weꞌsayob.

Ti yijcꞌʌlal tsaꞌ chꞌojyi, tsaꞌ majli 
yicꞌotob. Lamital jini hermanojob ti 
Jope tsiꞌ piꞌleyob majlel.

Pedro yaꞌ tiꞌ yotot Cornelio
24

 Ti yijcꞌʌlal tsaꞌ ochiyob ti 
Cesarea. Cornelio wolix i pijtañob. 
Tsaꞌix i tempa cabʌl i piꞌʌlob yicꞌot 
i cʌñʌyoꞌ bʌ. 25 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi 
Pedro ti otot, tsaꞌ tili Cornelio i taj. 
Cornelio tsiꞌ ñocchoco i bʌ tiꞌ tojel. 
Tsaꞌ caji i chꞌujutesan. 26 Pedro tsiꞌ 
teche chꞌojyel. Tsiꞌ sube: Chꞌojyen. 
Winicon jaꞌel, cheꞌen. 27 Cheꞌ bʌ 
woliꞌ pejcañob i bʌ, tsaꞌ ochi 
Pedro tiꞌ mal otot. Tsiꞌ taja cabʌl 
tempʌbiloꞌ bʌ. 28 Tsiꞌ subeyob: Laꞌ 
wujil ticꞌbil ti mandar miꞌ yajñel 
judío yicꞌot winic chꞌoyol bʌ ti 
yambʌ lum. Ticꞌbil miꞌ julaꞌtan. 
Dios tsiꞌ pʌsbeyon mach wenic 
mic tsꞌaꞌlen winicob mi juntiquilic. 
Mach mejlic c biꞌleñob. 29 Jini 
chaꞌan tsaꞌ tiliyon cheꞌ bʌ tsaꞌ 
pʌyʌyon tilel. Maꞌanic tsac ñusa c 
pʌyol. Jini chaꞌan mij cꞌajtibeñetla, 
¿chucoch tsaꞌ laꞌ pʌyʌyon tilel? 
cheꞌen.

30
 Cornelio tsiꞌ sube: Anix 

chʌmpꞌejl qꞌuin cheꞌ bajcheꞌ ti 

HECHOS 10

El Nuevo Testamento en el chꞌol de Tumbalá © La Liga Bíblica 1960, 1977, 2010



214

ili ora woliyon ti oración. Cheꞌ ti 
ochꞌajel qꞌuin, awilan juntiquil 
winic tsaꞌ waꞌle tiꞌ tojel c wut. 
Wen sʌcxowan i bujc. 31 Jini winic 
tsiꞌ subeyon: “Cornelio, ubibilix a 
woración i chaꞌan Dios. Ñaꞌtʌbil 
i chaꞌan Dios, tsaꞌix a wʌqꞌue i 
majtan jini pꞌumpꞌuñoꞌ bʌ. 32 Jini 
chaꞌan, choco majlel winicob cꞌʌlʌl 
ti Jope. Pʌyʌ tilel Simón, jini am 
bʌ i chaꞌchajplel i cꞌabaꞌ Pedro. Ya 
jijlem tiꞌ yotot Simón jini stsꞌaj 
pʌchi lʌcꞌʌl bʌ tiꞌ tiꞌ colem ñajb. 
Cheꞌ tilemix mi caj i pejcañet”, 
cheꞌen. 33 Jini chaꞌan ti ora jach tsac 
chocoyob majlel baꞌ añet. Utsꞌat tsaꞌ 
tiliyet. Wʌle wʌꞌ temel añon lojon 
tiꞌ wut Dios tic pejtelel lojon chaꞌan 
mi cubin lojon pejtelel chuqui tsiꞌ 
subeyet Dios. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Cornelio.

I subtꞌan Pedro
34

 Pedro tsaꞌ caji ti tꞌan. Tsiꞌ yʌlʌ: 
Mic ñaꞌtan ti isujm, junlajal miꞌ 
qꞌuel winicob Dios. 35 Ti pejtelel 
lum Dios miꞌ qꞌuel ti utsꞌat jini 
muꞌ bʌ i bʌcꞌñañob, muꞌ bʌ i 
chaꞌleñob chuqui toj. 36 Dios tsiꞌ 
choco tilel i tꞌan baꞌan israelob. 
Tsiꞌ subeyob jini wen tꞌan chaꞌan 
miꞌ tajob i ñʌchꞌtilel i pusicꞌal ti 
Jesucristo, jiñʌch i Yum pejtelel 
winicob. 37 Ubibil laꞌ chaꞌan jini 
tꞌan tsaꞌ bʌ pujqui ti pejtelel Judea. 
Yaꞌ tsaꞌ tejchi ti Galilea cheꞌ bʌ 
tsiꞌ subu Juan chaꞌan miꞌ chꞌʌmob 
jaꞌ. 38 Dios tsiꞌ yajca Jesús, jini 
loqꞌuem bʌ ti Nazaret. Tsiꞌ yʌqꞌue 
Chꞌujul bʌ Espíritu yicꞌot i pꞌʌtʌlel. 
Baqui jach tsaꞌ ñumi tsiꞌ chaꞌle 
utsꞌat bʌ i yeꞌtel. Tsiꞌ lajmesa 
pejtelel jini ticꞌlʌbiloꞌ bʌ chaꞌan 
xiba, come an Dios yicꞌot. 39 Joñon 

lojon tsaj qꞌuele lojon pejtelel 
chuqui tsiꞌ mele Jesús ti Judea 
yicꞌot ti Jerusalén. Jini judíojob 
tsiꞌ tsʌnsayob. Tsiꞌ chꞌijiyob ti 
teꞌ. 40 Dios tsiꞌ teche chꞌojyel 
tiꞌ yuxpꞌejlel qꞌuin. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti 
qꞌuejlel. 41 Mach tiꞌ wutic pejtelel 
winicob xꞌixicob, cojach tic wut 
lojon tsaꞌ bʌ c chaꞌle lojon weꞌel, 
uchꞌel yicꞌot Jesús cheꞌ chꞌojyemix 
loqꞌuel baꞌan chʌmeñoꞌ bʌ. Dios 
tsiꞌ waꞌchocoyon lojon ti testigo 
chaꞌan mic laj sub chuqui tsaj 
qꞌuele lojon. 42 Jesús tsiꞌ yʌqꞌueyon 
lojon mandar chaꞌan mic subeñob 
winicob xꞌixicob jiñʌch Jesús jini 
yajcʌbil bʌ i chaꞌan Dios muꞌ bʌ 
caj i chaꞌlen meloñel. Mi caj i mel 
jini cuxuloꞌ bʌ yicꞌot chʌmeñoꞌ bʌ. 
43

 Pejtel xꞌaltꞌañob tsiꞌ yʌlʌyob mi 
caj i ñusʌbentelob i mul tiꞌ cꞌabaꞌ 
Jesús pejtelel muꞌ bʌ i ñopob. Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ Pedro.
44

 Cheꞌ woli to i sub jini 
tꞌan Pedro, tsaꞌ aqꞌuentiyob 
Chꞌujul bʌ Espíritu pejtelel tsaꞌ 
bʌ i yubibeyob i tꞌan. 45 Jini 
hermanojob tsepbiloꞌ* bʌ i 
pʌchʌlel, tsaꞌ bʌ i piꞌleyob majlel 
Pedro, tsaꞌ toj sajtiyob i pusicꞌal, 
come tsaꞌ aqꞌuentiyob gentilob* 
jaꞌel jini Chꞌujul bʌ Espíritu tiꞌ 
majtan jach. 46 Come tsiꞌ yubiyob 
woliyob ti tꞌan ti yan tac bʌ 
tꞌan. Woliꞌ subob i ñuclel Dios. 
47

 Pedro tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Mejl 
ba mi lac ticꞌob ti chꞌʌmjaꞌ jini 
tsaꞌ bʌ aqꞌuentiyob jini Chꞌujul 
bʌ Espíritu cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ 
aqꞌuentiyonla? cheꞌen. 48 Tsiꞌ 
subeyob chaꞌan miꞌ chꞌʌmob jaꞌ 
tiꞌ cꞌabaꞌ Jesucristo. Jini gentilob 
tsiꞌ subeyob Pedro ti wocol tꞌan 
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chaꞌan miꞌ jalijel yicꞌotob chaꞌpꞌejl 
uxpꞌejl qꞌuin.

Pedro tsiꞌ pejca xñoptꞌañob 
yaꞌ ti Jerusalén

11  Jini apóstolob yicꞌot jini 
hermanojob añoꞌ bʌ ti 

Judea tsiꞌ yubiyob tsaꞌix i jacꞌbeyob 
i tꞌan Dios jini gentilob jaꞌel. 2 Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ tili Pedro ti Jerusalén, jini 
woli bʌ i ñopob tsep pʌchʌlel tsiꞌ 
yʌꞌleyob. 3 Tsiꞌ subeyob: ¿Chucoch 
tsaꞌ ochiyet tiꞌ yotot winicob mach 
bʌ tsepbilobic i pʌchʌlel? ¿Chucoch 
tsaꞌ chaꞌle weꞌel yicꞌotob? cheꞌob. 
4

 Quepecña tsaꞌ caji i sub Pedro 
chuqui tsaꞌ ujti. Tsiꞌ yʌlʌ: 5 Cheꞌ yaꞌ 
añon ti tejclum i cꞌabaꞌ Jope cheꞌ 
wolic pejcan Dios, an chuqui tsaj 
qꞌuele tilem bʌ ti panchan. Tsaꞌ jubi 
tilel ti panchan cheꞌ bajcheꞌ colem 
pisil juꞌsʌbil ti chʌmpꞌejlel i xujc. 
Tsaꞌ cꞌoti baꞌ añon. 6 Cheꞌ bʌ tsac 
wen qꞌuele, yaꞌan alacꞌʌl, yicꞌot 
jontol tac bʌ bʌteꞌel, yicꞌot lucum 
yicꞌot teꞌlemut. 7 Tsa cubi tꞌan. Tsiꞌ 
subeyon: “Chꞌojyen, Pedro. Tsʌnsan, 
cꞌuxu”, cheꞌen. 8 Tsac subu: “Maꞌanic, 
c Yum, come maꞌanic baꞌ ora tsaꞌ 
ochi ti quej chuqui tac ticꞌbil, mi 
chuqui tac bibi”, choꞌon tsac sube. 
9

 Jini tꞌan chꞌoyol bʌ ti panchan tsiꞌ 
jacꞌbeyon tiꞌ chaꞌyajlel: “Mach a 
tsꞌalen chuqui tac tsaꞌix i sʌqꞌuesa 
Dios”, cheꞌen. 10 Uxyajl tsaꞌ cꞌoti jini 
tꞌan. Ti wiꞌil tsaꞌ chaꞌ chujqui letsel 
ti panchan ti pejtelel.
11

 Awilan, tsaꞌ bʌcꞌ tiliyob 
uxtiquil winicob ti jini otot baꞌ 
añon. Chocbilob tilel ti Cesarea tsaꞌ 
tiliyob baꞌ añon. 12 Jini Espíritu tsiꞌ 
subeyon mach yomic tile bixel c 
pusicꞌal. Yom abi mic majlel ti ora 

yicꞌotob. Ili wʌctiquil hermanojob 
tsaꞌ majliyob quicꞌot jaꞌel. Tsaꞌ 
ochiyon lojon tiꞌ yotot Cornelio. 
13

 Tsiꞌ subeyon lojon bajcheꞌ tsiꞌ 
qꞌuele juntiquil ángel waꞌal tiꞌ 
yotot. Jini ángel tsiꞌ sube: “Choco 
majlel winicob ti Jope. Pʌyʌ tilel 
Simón, jini am bʌ i chaꞌchajplel i 
cꞌabaꞌ Pedro. 14 Mi caj i subeñet tꞌan 
chaꞌan mi laꞌ coltʌntel, jatet yicꞌot 
pejtelel añoꞌ bʌ ti a wotot”, cheꞌen.
15

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cajiyon ti tꞌan, tsaꞌ 
aqꞌuentiyob Chꞌujul bʌ Espíritu 
jaꞌel cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ aqꞌuentiyonla 
ti ñaxan. 16 Tsac ñaꞌta i tꞌan lac 
Yum tsaꞌ bʌ i yʌlʌ: “Isujm, Juan tsiꞌ 
yʌqꞌueyetla chꞌʌmjaꞌ ti jaꞌ, pero mi 
caj laꞌ wʌqꞌuentel laꞌ chꞌʌm Chꞌujul 
bʌ Espíritu”, cheꞌen. 17 Dios tsiꞌ 
yʌqꞌueyob i majtan cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
yʌqꞌueyonla cheꞌ bʌ tsaꞌ lac jacꞌbe i 
tꞌan lac Yum Jesucristo. Mi cheꞌʌch 
tsiꞌ mele Dios, ¿mejl ba mic ticꞌ 
joñon? Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Pedro. 18 Cheꞌ 
bʌ tsiꞌ yubibeyob i tꞌan, ñʌchꞌʌl tsaꞌ 
cʌleyob. Tsiꞌ subuyob i ñuclel Dios. 
Tsiꞌ yʌlʌyob: Dios tsaꞌix i yʌqꞌueyob 
gentilob jaꞌel i cʌyob i mul chaꞌan 
miꞌ tajob i cuxtʌlel, cheꞌob.

Xñoptꞌañob yaꞌ ti Antioquía
19

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi Esteban tsaꞌ 
tejchi cabʌl ticꞌlaya. Jini winicob 
tsaꞌ bʌ pam pujquiyob chaꞌan i 
ticꞌlʌntel tsaꞌ majliyob cꞌʌlʌl ti 
Fenicia yicꞌot ti Chipre, yicꞌot ti 
Antioquía. Jini jach judíojob tsaꞌ 
subentiyob jini wen tꞌan. 20 An 
jaꞌel winicob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Chipre 
yicꞌot ti Cirene tsaꞌ bʌ ochiyob ti 
Antioquía. Tsiꞌ pejcayob griegojob 
jaꞌel. Tsiꞌ subeyob jini wen tꞌan 
chaꞌan lac Yum Jesús. 21 An i 
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pꞌʌtʌlel lac Yum yicꞌotob. Wen 
cabʌl tsiꞌ sutqꞌuiyob i bʌ chaꞌan miꞌ 
ñopob lac Yum.
22

 Jini xñoptꞌañob muꞌ bʌ i 
tempañob i bʌ ti Jerusalén tsiꞌ 
yubiyob chuqui tsaꞌ ujti. Tsiꞌ 
chocoyob majlel Bernabé cꞌʌlʌl 
ti Antioquía. 23 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti 
Bernabé yaꞌ ti Antioquía, tijicña 
i pusicꞌal come tsiꞌ qꞌuele añob tiꞌ 
yutslel i pusicꞌal Dios. Tsiꞌ xicꞌbeyob 
ti pejtelelob chaꞌan miꞌ chʌn ñopob 
lac Yum tiꞌ xucꞌtilel i pusicꞌal. 
24

 Utsꞌat i pusicꞌal Bernabé. Butꞌul ti 
Chꞌujul bʌ Espíritu. Ñopol i chaꞌan i 
tꞌan Dios ti jumpꞌejl i pusicꞌal. Cabʌl 
winicob xꞌixicob tsiꞌ ñopoyob lac 
Yum.

25
 Ti wiꞌil tsaꞌ majli Bernabé 

ti Tarso chaꞌan miꞌ sʌclan Saulo. 
26

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ taja, tsiꞌ pʌyʌ 
majlel ti Antioquía. Jumpꞌejl jab 
tsaꞌ tem ajniyob yaꞌi yicꞌot jini 
xñoptꞌañob muꞌ bʌ i tempañob i 
bʌ. Tsiꞌ cʌntesayob cabʌl winicob 
xꞌixicob. Yaꞌ ti Antioquía tsaꞌ tejchi 
i pejcʌntelob ti cristianojob jini 
xcʌntꞌañob chaꞌan tsiꞌ tsajcayob 
Cristo.

27
 Tsaꞌ cajiyob ti jubel majlel ti 

Antioquía xꞌaltꞌañob chꞌoyoloꞌ bʌ ti 
Jerusalén. 28 Tsaꞌ waꞌle juntiquil i 
cꞌabaꞌ Agabo. Tiꞌ pꞌʌtʌlel jini Espíritu 
tsiꞌ subeyob tal wiꞌñal ti pejtelel 
pañimil. Jini wiꞌñal tsaꞌ caji cheꞌ 
ochemix Claudio tiꞌ yeꞌtel. 29 Jini 
xcʌntꞌañob tsiꞌ ñaꞌta i chocbeñob 
majlel i majtan jini hermanojob añoꞌ 
bʌ ti Judea cheꞌ bajcheꞌ cꞌamel tsaꞌ 
mejli i yʌcꞌob ti jujuntiquil. 30 Cheꞌi 
tsiꞌ chaꞌleyob. Tsiꞌ chocoyob majlel tiꞌ 
cꞌʌb Bernabé yicꞌot Saulo chaꞌan miꞌ 
yʌqꞌueñob jini ancianojob.

Yambʌ i ticꞌlʌntelob

12  Ti jini jach bʌ ora jini rey 
Herodes tsaꞌ caji i wersa 

ticꞌlan lamital jini xñoptꞌañob 
muꞌ bʌ i tempañob i bʌ. 2 Tsiꞌ setꞌ 
tꞌojbe loqꞌuel i bicꞌ Jacobo, i yʌscun 
Juan. 3 Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele Herodes 
tijicñayob judíojob chaꞌan tsiꞌ tsʌnsa 
Jacobo, tsaꞌ caji i chuc Pedro jaꞌel. 
I qꞌuiñilelix caxlan waj mach bʌ 
anic i levadurajlel. 4 Cheꞌ bʌ tsaꞌix i 
chucu Pedro, tsiꞌ yotsa ti mʌjquibʌl. 
Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti cʌntʌntel chaꞌan 
wʌclujuntiquil (16) soldadojob. Ti 
chʌnchʌntiquilob tsiꞌ cʌntayob. 
Herodes tsiꞌ ñaꞌta i locꞌsan Pedro 
cheꞌ ñumenix Pascua* chaꞌan miꞌ 
mel tiꞌ wut xtejclumob. 5 Jini chaꞌan 
cʌntʌbil Pedro ti mʌjquibʌl. Jini 
xñoptꞌañob muꞌ bʌ i tempañob i 
bʌ tsiꞌ cꞌajtibeyob Dios ti oración ti 
pejtelel ora chaꞌan Pedro.

Lac Yum tsiꞌ locꞌsa 
Pedro ti mʌjquibʌl

6
 Ti jini jach bʌ acꞌʌlel cheꞌ 

yomix Herodes i pʌy loqꞌuel Pedro, 
yaꞌan Pedro xinlʌpʌl i chaꞌan 
chaꞌtiquil soldadojob, cʌchʌl ti 
chaꞌtꞌujm cadena. Jini xcʌntayajob 
woliꞌ cʌntañob i tiꞌ mʌjquibʌl ti 
jumpat. 7 Awilan, tsaꞌ tili i yángel 
lac Yum baꞌan Pedro. Tsaꞌ tsictiyi 
cꞌajc ti mʌjquibʌl. Jini ángel tsiꞌ 
ñijca Pedro tiꞌ tsꞌejtʌl. Tsiꞌ sube: 
Chꞌojyen ti ora, cheꞌen. Tsaꞌ tujqꞌui 
jini cadena am bʌ tiꞌ cꞌʌb. 8 Jini 
ángel tsiꞌ sube: Cʌchʌ a bʌ ti a 
cajchiñʌcꞌ. Lʌpʌ a xʌñʌb, cheꞌen. 
Cheꞌi tsiꞌ mele Pedro. Jini ángel 
tsiꞌ chaꞌ sube: Lʌpʌ pʌl bʌ a bujc. 
Laꞌ tsajcañon, cheꞌen. 9 Pedro tsiꞌ 
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tsajca loqꞌuel jini ángel. Mach 
yujilic Pedro mi isujm chuqui tsiꞌ 
chaꞌle jini ángel. Woli jach ti ñajal 
tsiꞌ lon ñaꞌta tiꞌ pusicꞌal. 10 Cheꞌ 
bʌ tsaꞌix i ñusayob jini ñaxan bʌ 
xcʌntaya yicꞌot jini wiꞌil bʌ tsaꞌ 
tiliyob baꞌan colem bʌ i tiꞌ cárcel 
melbil bʌ ti tsucul taqꞌuin, yaꞌ baꞌ 
miꞌ loqꞌuelob majlel ti tejclum. Yilol 
jach tsaꞌ jajmi tiꞌ wutob. Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
loqꞌuiyob ti mʌjquibʌl, cheꞌ bʌ tsiꞌ 
xʌñʌyob majlel calle, tsiꞌ bʌcꞌ sʌtʌ i 
bʌ jini ángel.
11

 Tsaꞌ toj juli i pusicꞌal Pedro. Tsiꞌ 
yʌlʌ: Wʌle mic ñaꞌtan isujmʌch. 
Jini c Yum tsiꞌ choco tilel i yángel. 
Tsiꞌ coloyon tiꞌ cꞌʌb Herodes yicꞌot 
tiꞌ cꞌʌb pejtelel judíojob tsaꞌ bʌ 
i chijtayoñob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ tiꞌ 
pusicꞌal Pedro.
12

 Cheꞌ bʌ tsaꞌix i ñaꞌta, tsaꞌ cꞌoti 
tiꞌ yotot María, i ñaꞌ Juan, jini 
xcʌntꞌan am bʌ i chaꞌchajplel i 
cꞌabaꞌ Marcos. Yaꞌ temel añob cabʌl 
xñoptꞌañob. Woliꞌ pejcañob Dios. 
13

 Pedro tsiꞌ jatsꞌʌ i tiꞌ corredor. 
Tsaꞌ majli juntiquil xchꞌoc i cꞌabaꞌ 
Rode i yubin majqui yaꞌan. 14 Cheꞌ 
bʌ tsiꞌ cʌmbe i tꞌan Pedro, tijicña 
jax tsiꞌ yubi. Maꞌanic tsiꞌ jambe i 
tiꞌ corredor. Ajñel tsaꞌ chaꞌ ochi ti 
mal otot. Tsiꞌ subeyob: Ixix waꞌal 
Pedro tiꞌ tiꞌ corredor, cheꞌen. 15 Tsiꞌ 
subeyob: Sojquem a jol, cheꞌob. 
Rode tsiꞌ chʌn subeyob: Ixʌch 
an, cheꞌen. Tsiꞌ yʌlʌyob: Jiñʌch i 
yángel, cheꞌob. 16 Pedro tsaꞌ to i 
chʌn jatsꞌʌ i tiꞌ corredor. Cheꞌ bʌ 
tsiꞌ jambeyob tsiꞌ qꞌueleyob. Tsaꞌ 
toj sajtiyob i pusicꞌal. 17 Pedro tsiꞌ 
pʌsbeyob tiꞌ cꞌʌb chaꞌan miꞌ cʌyob 
i tꞌan. Tsiꞌ tsictesʌbeyob bajcheꞌ lac 
Yum tsiꞌ locꞌsa ti mʌjquibʌl. Tsiꞌ 

subeyob: Subenla Jacobo yicꞌot jini 
hermanojob chuqui tsaꞌ ujti, cheꞌen. 
Tsaꞌ loqꞌui majlel. Tsaꞌ majli ti 
yambʌ tejclum.
18

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ sʌcꞌa, cabʌl tsiꞌ 
chaꞌleyob tꞌan soldadojob chaꞌan 
mach tsiquilix Pedro. 19 Herodes 
tsiꞌ sʌcla Pedro. Tsiꞌ cꞌajtibeyob 
xcʌntayajob baqui an. Cheꞌ maꞌanic 
tsiꞌ tajayob tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar chaꞌan 
miꞌ tsʌnsʌntelob. Pedro tsaꞌ loqꞌui 
ti Judea. Tsaꞌ jubi majlel ti Cesarea. 
Yaꞌ tsaꞌ jale yaꞌi.

Tsaꞌ chʌmi Herodes
20

 Herodes tsaꞌ caji i michꞌlen 
winicob añoꞌ bʌ ti Tiro yicꞌot ti 
Sidón. Tsaꞌ tiliyob jini winicob 
baꞌan Herodes. Tsiꞌ ñaxan mucul 
pejcayob Blasto, jini i yaj qꞌuel wʌyib 
Herodes. Tsiꞌ cꞌajtibeyob ti wocol 
tꞌan chaꞌan miꞌ cʌy i michꞌleñob, 
come yaꞌ woliꞌ tajob i bʌl i ñʌcꞌ tiꞌ 
lumal Herodes. 21 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti 
i yorajlel, tsaꞌ buchle Herodes tiꞌ 
buchlib ti meloñel. Lʌpʌl i chaꞌan i 
pislel rey. 22 Winicob tsiꞌ chaꞌleyob 
cꞌam bʌ tꞌan: ¡Jiñʌch Dios woli bʌ ti 
tꞌan!¡Mach winiquic woli bʌ ti tꞌan! 
cheꞌob. 23 Ti ora i yángel lac Yum 
tsiꞌ yotsʌbe i chʌmel, come maꞌanic 
tsiꞌ yʌcꞌʌ ti ñuc Dios. Tsaꞌ cꞌuxle ti 
motsoꞌ. Tsaꞌ chʌmi. 24 Tsaꞌ ñojpi i tꞌan 
Dios, tsaꞌ pujqui. 25 Bernabé yicꞌot 
Saulo tsaꞌ loqꞌuiyob ti Jerusalén 
cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i yeꞌtel. Tsiꞌ pʌyʌyob 
majlel Juan yicꞌotob, jini am bʌ i 
chaꞌchajplel i cꞌabaꞌ Marcos.

Bernabé yicꞌot Saulo tsaꞌ caji 
i majlelob ti subtꞌan

13  Yaꞌ añob xꞌaltꞌañob yicꞌot 
xcʌntesajob tiꞌ tojlel jini 
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xñoptꞌañob muꞌ bʌ i tempañob 
i bʌ ti Antioquía: i cꞌabaꞌob 
Bernabé, yicꞌot Simón, jini am bʌ 
i chaꞌchajplel i cꞌabaꞌ Niger, yicꞌot 
Lucio chꞌoyol bʌ ti Cirene, yicꞌot 
Saulo, yicꞌot Manaén, jini tsaꞌ bʌ 
tem coli yicꞌot jini yumʌl Herodes. 
2

 Cheꞌ woliꞌ chꞌujutesañob lac 
Yum, cheꞌ woliyob ti chꞌajb, jini 
Chꞌujul bʌ Espíritu tsiꞌ subeyob: 
Waꞌchoconla Bernabé yicꞌot Saulo 
chaꞌan miꞌ melob jini eꞌtel tsaꞌ bʌ c 
chajpʌbeyob, cheꞌen. 3 Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
ujtiyob ti chꞌajb yicꞌot oración, tsiꞌ 
yʌcꞌʌyob i cꞌʌb tiꞌ jol. Tsiꞌ subeyob 
majlel.

Tsiꞌ subuyob i tꞌan Dios yaꞌ ti Chipre
4

 Jini chaꞌan tsaꞌ majliyob ti 
Seleucia, come chocbilob majlel 
chaꞌan Chꞌujul bʌ Espíritu. Yaꞌi 
tsaꞌ ochiyob ti barco chaꞌan miꞌ 
majlelob ti Chipre. 5 Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
cꞌotiyob ti Salamina tsaꞌ caji i subob 
i tꞌan Dios tiꞌ sinagoga tac judíojob. 
Juan jaꞌel tsiꞌ piꞌleyob majlel chaꞌan 
miꞌ coltañob tiꞌ yeꞌtel.

6
 Cheꞌ bʌ tsaꞌix i xʌñʌyob ñumel 

ti pejtelel Chipre, jini lum joyol 
bʌ ti jaꞌ, tsaꞌ cꞌotiyob ti Pafos ti 
Chipre baꞌ tsiꞌ tajayob juntiquil 
xwujt. Jiñʌch lot bʌ xꞌaltꞌan i cꞌabaꞌ 
Barjesús, judíojʌch. 7 Yaꞌan Barjesús 
yicꞌot Sergio am bʌ i jol i cꞌabaꞌ 
Paulo. An i yeꞌtel ti gobierno jini 
Sergio Paulo. Wen pꞌipꞌ i pusicꞌal. 
Tsiꞌ pʌyʌ tilel Bernabé yicꞌot Saulo 
come yom i yubin i tꞌan Dios. 8 Jini 
xwujt Elimas (come jiñʌch i cꞌabaꞌ 
ti yambʌ tꞌan) tsiꞌ contrajiyob. Woliꞌ 
mʌctan i tꞌan Dios ame i ñop jini 
am bʌ i yeꞌtel. 9 Jini chaꞌan Saulo, 
i cꞌabaꞌʌch Pablo jaꞌel, butꞌul ti 

Chꞌujul bʌ Espíritu, tsiꞌ chꞌujchꞌuj 
qꞌuele. 10 Tsiꞌ sube: Butꞌulet ti cabʌl 
lot yicꞌot cabʌl jontolil. I yalobilet 
xiba. I contrajet pejtelel chuqui tac 
toj. ¿A wom to ba a chʌn xoyben 
jini toj bʌ i bijlel lac Yum? 11 Wʌle 
miꞌ cajel i contrajiñet lac Yum. 
Awilan mi caj a wochel ti xpotsꞌ. 
Cabʌl ora maꞌanic mi caj a qꞌuel i 
cꞌʌcꞌal qꞌuin, cheꞌen Pablo. Ti ora 
tsaꞌ yajpi i wut, tsaꞌ ochi ti acꞌʌlel 
yilal. Tsaꞌ majli i sajcan majqui miꞌ 
tojꞌesan majlel tiꞌ cꞌʌb. 12 Jini am bʌ 
i yeꞌtel, cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele chuqui 
tsaꞌ ujti, tsiꞌ ñopo i tꞌan Dios. Tsaꞌ 
toj sajti i pusicꞌal chaꞌan i cʌntesa 
lac Yum.

Pablo yicꞌot Bernabé yaꞌ ti Antioquía
13

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ loqꞌuiyob ti Pafos, 
Pablo yicꞌot i piꞌʌlob tsaꞌ majliyob 
ti barco cꞌʌlʌl ti Perge ti Panfilia. 
Juan tsiꞌ cʌyʌyob. Tsaꞌ chaꞌ sujti ti 
Jerusalén. 14 Pablo yicꞌot i piꞌʌlob 
tsaꞌ ñumiyob ti Perge. Tsaꞌ cꞌotiyob 
ti Antioquía ti Pisidia. Yaꞌi tsaꞌ 
ochiyob ti sinagoga cheꞌ tiꞌ qꞌuiñilel 
cꞌaj o. Tsaꞌ buchleyob. 15 Cheꞌ bʌ 
tsaꞌ ujti i qꞌuelob jini tsꞌijbubil bʌ 
mandar yicꞌot i tsꞌijbujel xꞌaltꞌañob, 
jini yumʌlob ti sinagoga tsiꞌ 
chocoyob majlel winicob baꞌ añob. 
Tsiꞌ subeyob: Winicob, c piꞌʌlob, 
mi an chuqui laꞌ wom laꞌ subeñob 
winicob xꞌixicob chaꞌan mi laꞌ 
ñuqꞌuesʌbeñob i pusicꞌal, subula, 
cheꞌob.
16

 Jini chaꞌan Pablo tsaꞌ waꞌle. 
Ñaxan tsiꞌ pʌsbeyob i cꞌʌb chaꞌan 
miꞌ ñʌjchꞌelob. Tsiꞌ yʌlʌ: Winicob, 
israelob, yicꞌot pejtel muꞌ bʌ laꞌ 
bʌcꞌñan Dios, ñichꞌtanla. 17 I Dios 
israelob tsiꞌ yajca lac ñojteꞌel. Tsiꞌ 
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yʌqꞌueyob i ñuclel cheꞌ yaꞌ añob tiꞌ 
lumal Egipto mach bʌ i chaꞌañobic. 
Tsiꞌ pʌyʌyob loqꞌuel ti Egipto tiꞌ 
pꞌʌtʌlel i cꞌʌb. 18 Chaꞌcꞌal jab Dios 
tsiꞌ chʌn cuchbeyob i sajtemal yaꞌ 
ti jochol bʌ lum. 19 Tsiꞌ jisʌbeyob i 
pꞌʌtʌlel wuctiquil yumʌlob yaꞌ tiꞌ 
lumal Canaán. Dios tsiꞌ tꞌoxbeyob 
lac ñojteꞌel i lumal Canaán.

20
 Ti wiꞌil tsiꞌ yʌqꞌueyob cabʌl 

juezob lujumpꞌejl i yuxcꞌal i 
chaꞌbajcꞌ (450) jab cꞌʌlʌl tiꞌ 
yorajlel jini xꞌaltꞌan Samuel. 21 Ti 
wiꞌil, tsiꞌ cꞌajtiyob i rey. Dios tsiꞌ 
waꞌchocobeyob Saúl chaꞌcꞌal jab. 
Jini Saúl i yalobilʌch Cis, loqꞌuem 
bʌ tiꞌ pꞌolbal Benjamín. 22 Dios 
tsiꞌ choco loqꞌuel tiꞌ yeꞌtel. Tsiꞌ 
waꞌchoco David tiꞌ rey israelob. 
Dios tsiꞌ yʌcꞌʌ ti cʌjñel David cheꞌ 
bʌ tsiꞌ yʌlʌ: “Jini David, i yalobil 
Isaí, jiñʌch muꞌ bʌ j qꞌuel ti utsꞌat. 
Mi caj i mel pejtelel chuqui com”, 
cheꞌen. 23 Dios tsiꞌ tsꞌʌctesa i tꞌan 
cheꞌ bʌ tsiꞌ choco tilel ti Israel 
juntiquil xcoltaya, loqꞌuem bʌ tiꞌ 
pꞌolbal David, jiñʌch Jesús. 24 Cheꞌ 
maxto tilemic Jesús, Juan tsiꞌ 
subeyob pejtelel israelob chaꞌan 
miꞌ cʌyob i mul chaꞌan miꞌ chꞌʌmob 
jaꞌ. 25 Cheꞌ wolix i tsꞌʌctiyel i yeꞌtel, 
Juan tsiꞌ yʌlʌ: “¿Majquiyon mi laꞌ 
wʌl? Mach joñonic jini tal bʌ. Tal 
to juntiquil tic pat. Mach utsꞌatonic 
chaꞌan mic ticben i xʌñʌb am bʌ tiꞌ 
yoc”, cheꞌen.

26
 Winicob, c piꞌʌlob, i pꞌolbalet 

bʌ la Abraham, jatetla, muꞌ bʌ laꞌ 
bʌcꞌñan Dios, tsaꞌ chocbentiyetla 
tilel jini tꞌan chaꞌan mi laꞌ coltʌntel. 
27

 Jini chumuloꞌ bʌ ti Jerusalén 
yicꞌot i yumob maꞌanic tsiꞌ cʌñʌyob 
Jesús. Maꞌanic tsiꞌ chꞌʌmbeyob 

isujm i tꞌan jini xꞌaltañob mu bʌ i 
qꞌuejlel ti jujumpꞌejl i qꞌuiñilel cꞌaj o. 
Tsiꞌ tsꞌʌctesʌbeyob i tꞌan xꞌaltꞌañob 
cheꞌ bʌ tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti chʌmel Jesús. 
28

 Maꞌanic chuqui tsiꞌ wis tajayob 
tiꞌ contra chaꞌan miꞌ tsʌnsañob, 
pero tsiꞌ cꞌajtibeyob Pilato chaꞌan 
miꞌ yʌcꞌ ti chʌmel. 29 Cheꞌ bʌ tsaꞌix 
i tsꞌʌctesayob pejtelel chuqui 
tsiꞌijbubil, tsiꞌ juꞌsayob ti teꞌ, tsiꞌ 
yʌcꞌʌyob tiꞌ yotlel chꞌujlelʌl. 30 Dios 
tsiꞌ teche chꞌojyel baꞌan chʌmeñoꞌ 
bʌ. 31 Cabʌl qꞌuin tsiꞌ qꞌueleyob 
Jesús jini tsaꞌ bʌ i piꞌleyob majlel 
ti bij ti Galilea cꞌʌlʌl ti Jerusalén. 
Testigojob jini tsaꞌ bʌ i qꞌueleyob.

32
 Joñon lojon jaꞌel mic subeñet 

lojon jini wen tꞌan tsaꞌ bʌ wʌn 
subentiyob lac ñojteꞌel cheꞌ bʌ tsiꞌ 
yʌcꞌʌ i tꞌan Dios. 33 Jini jach bʌ 
tꞌan Dios tsiꞌ tsꞌʌctesʌbeyonla, i 
yalobilon bʌ la Israel cheꞌ bʌ tsiꞌ 
chaꞌ teche Jesús. Cheꞌʌch tsiꞌijbubil 
jaꞌel tiꞌ chaꞌpꞌejlel salmo: “Jatet 
calobilet. Sajmʌl tsac techeyet 
calobil”, cheꞌen. 34 Dios tsiꞌ teche 
chꞌojyel baꞌan chʌmeñoꞌ bʌ. 
Maꞌanic tsiꞌ yʌcꞌʌ ti ocꞌmʌl. Tsiꞌ 
yʌlʌ: “Mi caj c pʌsbeñetla i yutslel c 
pusicꞌal mach bʌ mejlic ti qꞌuextiyel 
cheꞌ bajcheꞌ tsac pʌsbe David”, 
cheꞌen. 35 Jini chaꞌan miꞌ yʌl jaꞌel 
ti yambʌ salmo: “Maꞌanic mi caj a 
wʌcꞌ ti ocꞌmʌl Chꞌujul bʌ a Walobil”, 
cheꞌen.

36
 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i coltan i piꞌʌlob 

cheꞌ bajcheꞌ yom Dios, melel tsaꞌ 
chʌmi David. Tsaꞌ mujqui baꞌ mucul 
i ñojteꞌel. Tsaꞌ ocꞌmi. 37 Pero maꞌanic 
tsaꞌ ocꞌmi jini tsaꞌ bʌ i teche chꞌojyel 
Dios. 38 Ñaꞌtanla, cheꞌ jini, winicob 
c piꞌʌlob, chaꞌañʌch tiꞌ yeꞌtel Jesús 
miꞌ ñusʌntel lac mul cheꞌ bajcheꞌ 

HECHOS 13

El Nuevo Testamento en el chꞌol de Tumbalá © La Liga Bíblica 1960, 1977, 2010



220

wolic subeñetla. 39 Chaꞌan tiꞌ yeꞌtel 
Jesucristo, pejtelel muꞌ bʌ i ñopob 
miꞌ chꞌʌjmelob tiꞌ wenta Dios cheꞌ 
ñusʌbilix i mul. Maꞌanic tsaꞌ mejli 
laꞌ chꞌʌjmel tiꞌ wenta chaꞌan tiꞌ 
jacꞌol i mandar Moisés. 40 Chʌcʌ 
qꞌuele laꞌ bʌ, cheꞌ jini, ame miꞌ 
tajetla jini tsꞌijbubil bʌ tiꞌ jun 
xꞌaltꞌañob. 41 Miꞌ yʌl: “Qꞌuelela 
stsꞌaꞌleyajet bʌ la. Laꞌ toj sajtic 
laꞌ pusicꞌal. Laꞌ jiliquetla. Come 
joñon wolic mel junchajp eꞌtel ti a 
wut, mach bʌ anic mi caj laꞌ ñop 
anquese an majqui miꞌ subeñetla”. 
Cheꞌ tsꞌijbubil, cheꞌen Pablo.
42

 Cheꞌ woliꞌ loqꞌuelob ti sinagoga 
Pablo yicꞌot Bernabé, jini gentilob 
tsiꞌ cꞌajtibeyob chaꞌan miꞌ chaꞌ 
subeñob jini tꞌan ti yambʌ semana. 
43

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ loqꞌuiyob jini 
tempʌbiloꞌ bʌ, cabʌl judíojob yicꞌot 
jini tsaꞌ bʌ i ñopbeyob i tꞌan, muꞌ bʌ 
i chꞌujutesañob Dios, tsiꞌ tsajcayob 
majlel. Pablo yicꞌot Bernabé tsiꞌ 
pejcayob. Tsiꞌ xicꞌbeyob chaꞌan miꞌ 
chʌn ajñelob tiꞌ yutslel i pusicꞌal 
Dios.
44

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ chaꞌ cꞌoti i qꞌuiñilel 
cꞌaj o, colel i luꞌ tempañob i bʌ 
pejtelel jini winicob xꞌixicob ti 
jini tejclum chaꞌan miꞌ yubibeñob 
i tꞌan lac Yum. 45 Tsʌytsʌyñayob 
jini judíojob cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob 
motocñayob winicob xꞌixicob. Tsiꞌ 
chaꞌleyob tꞌan tiꞌ contra i cʌntesa 
Pablo. Tsiꞌ pꞌajbeyob i bijlel lac 
Yum. 46 Chꞌejl i pusicꞌal Pablo yicꞌot 
Bernabé, tsiꞌ subuyob: Wersa tsaꞌ 
ñaxan subentiyetla i tꞌan Dios. 
Tsaꞌix laꞌ toꞌol juchꞌteqꞌue jini 
tꞌan. Woli laꞌ ñusan laꞌ cuxtʌlel 
mach bʌ anic miꞌ jilel. Jini chaꞌan 
mic majlel lojon baꞌan gentilob. 

47
 Come cheꞌʌch tsiꞌ yʌqꞌueyon lojon 

mandar lac Yum. Tsiꞌ yʌlʌ: “Tsaꞌix c 
waꞌchocoyet chaꞌan maꞌ pʌsbeñob i 
sʌclel pañimil jini gentilob, chaꞌan 
miꞌ tajob i coltʌntel cꞌʌlʌl tiꞌ petol 
pañimil”. Cheꞌ tsiꞌ subeyon lojon lac 
Yum, cheꞌob Pablo yicꞌot Bernabé.

48
 Tijicñayob gentilob cheꞌ bʌ 

tsiꞌ yubiyob jini tꞌan. Tsiꞌ subuyob 
wen ñuc i tꞌan lac Yum. Jini tsaꞌ 
bʌ yajcʌntiyob chaꞌan miꞌ tajob i 
cuxtʌlel mach bʌ anic miꞌ jilel, tsiꞌ 
laj ñopoyob. 49 Tsaꞌ pujqui i tꞌan lac 
Yum ti pejtelel jini lum. 50 Judíojob 
tsiꞌ xicꞌbeyob jini xꞌixicob muꞌ bʌ 
i chꞌujutesañob Dios, muꞌ bʌ i 
qꞌuejlelob ti ñuc, yicꞌot jini ñucoꞌ 
bʌ ti tejclum chaꞌan miꞌ ticꞌlañob 
Pablo yicꞌot Bernabé. Tsiꞌ chocoyob 
loqꞌuel tiꞌ lumal. 51 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
tijcayob loqꞌuel i tsꞌubeñal i yoc 
tiꞌ contra, tsaꞌ majliyob ti Iconio. 
52

 Jini xcʌntꞌañob wen tijicñayob 
i pusicꞌal. Butꞌulob ti Chꞌujul bʌ 
Espíritu.

Pablo yicꞌot Bernabé yaꞌ ti Iconio

14  Temel tsaꞌ ochiyob tiꞌ 
sinagoga judíojob yaꞌ ti 

Iconio. Tsiꞌ wen chaꞌleyob subtꞌan. 
Jini chaꞌan wen cabʌl tsiꞌ ñopoyob 
judíojob yicꞌot griegojob. 2 Jini 
judíojob mach bʌ anic tsiꞌ ñopoyob 
tsiꞌ xicꞌbeyob gentilob tiꞌ contra jini 
hermanojob. Tsiꞌ socbeyob i pusicꞌal 
jini gentilob. 3 Jini chaꞌan tsaꞌ 
jalꞌayob yaꞌi. Chꞌejlob i pusicꞌal tsiꞌ 
chaꞌleyob tꞌan come xucꞌulob ti lac 
Yum. Lac Yum tsiꞌ yʌqꞌueyob i pʌs i 
yejtal i pꞌʌtʌlel yicꞌot bʌbʌqꞌuen tac 
bʌ chaꞌan miꞌ tsictesan i sujmlel i 
tꞌan Dios yicꞌot i yutslel Dios. 4 Jini 
tejclumob tsiꞌ tꞌoxoyob i bʌ. Ojlil 
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tsiꞌ jacꞌbeyob i tꞌan judíojob. Ojlil 
tsiꞌ jacꞌbeyob i tꞌan jini apóstolob. 
5

 Tsiꞌ chajpayob i bʌ gentilob yicꞌot 
judíojob yicꞌot yumʌlob i chaꞌan, 
chaꞌan miꞌ ticꞌlañob yicꞌot chaꞌan 
miꞌ julob ti xajlel. 6 Cheꞌ ñaꞌtʌbilix 
i chaꞌan Pablo yicꞌot Bernabé tsaꞌ 
putsꞌiyob majlel ti Listra yicꞌot 
ti Derbe, chaꞌpꞌejl tejclum yaꞌ ti 
Licaonia, yicꞌot pejtelel jini lum tiꞌ 
joytilel. 7 Yaꞌi tsiꞌ subuyob majlel jini 
wen tꞌan.

Listra yicꞌot Derbe
8

 Yaꞌ buchul ti Listra an winic 
mach bʌ wenic i yoc cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ 
tsiꞌ yila pañimil. Maꞌanic baꞌ ora 
tsaꞌ mejli ti xʌmbal. 9 Jini winic 
tsiꞌ yubibe i tꞌan Pablo. Pablo tsiꞌ 
chꞌujchꞌuj qꞌuele. Tsiꞌ ñaꞌta ñopol 
i chaꞌan jini winic mi caj i cꞌocꞌan. 
10

 Wen cꞌam i tꞌan tsiꞌ sube: Chꞌojyen. 
Waꞌiꞌ, cheꞌen. Jini winic tsaꞌ tijpꞌi. 
Tsiꞌ chaꞌle xʌmbal. 11 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
qꞌueleyob winicob xꞌixicob chuqui 
tsiꞌ chaꞌle Pablo, cꞌam tsiꞌ chaꞌleyob 
tꞌan. Tsiꞌ yʌlʌyob tiꞌ tꞌan licaoniajob: 
Tsaꞌix jubiyob tilel diosob ti lac 
tojlel cheꞌ bajcheꞌ winicob, cheꞌob. 
12

 Tsiꞌ pejcayob Bernabé ti Júpiter. 
Tsiꞌ pejcayob Pablo ti Mercurio, 
come jiñʌch Pablo tsaꞌ bʌ i subu 
tꞌan. 13 Jini motomaj yaꞌ tiꞌ yotlel 
jini dios i cꞌabaꞌ Júpiter am bʌ tiꞌ 
yochib tejclum, tsiꞌ chꞌʌmbeyob 
tilel tiꞌ tiꞌ tejclum tat wacax 
yicꞌot i chꞌʌjlil i jol. Jini motomaj 
yicꞌot winicob xꞌixicob yomob i 
tsʌnsʌbeñob i majtan Pablo yicꞌot 
Bernabé.
14

 Jini apóstolob, Bernabé yicꞌot 
Pablo, tsiꞌ tsiliyob i pislel cheꞌ bʌ 
tsiꞌ yubiyob. Ti ajñel tsaꞌ ñumiyob 

baꞌ motocñayob. Wen cꞌam tsiꞌ 
chaꞌleyob tꞌan. 15 Tsiꞌ yʌlʌyob: 
Winicob, ¿chucoch mi laꞌ chaꞌlen 
cheꞌ bajcheꞌ jini? Joñon lojon 
winicon lojon jaꞌel cheꞌ bajcheꞌetla. 
Mic subeñetla yom mi laꞌ cʌy jini 
lolom jach bʌ chaꞌan mi laꞌ ñop 
jini cuxul bʌ Dios tsaꞌ bʌ i mele 
panchan yicꞌot pañimil yicꞌot 
colem ñajb yicꞌot pejtelel i bʌl. 
16

 Ti yambʌ ora Dios tsiꞌ yʌqꞌueyob 
gentilob i melob bajcheꞌ jach yomob. 
17

 Maꞌanic tsiꞌ cʌyʌ i tsictesan i bʌ 
ti wen bʌ i yeꞌtel. Tsiꞌ yʌqꞌueyonla 
jaꞌal tilem bʌ ti panchan yicꞌot 
cꞌajbal chaꞌan mi lac ñajꞌan. Tsiꞌ 
tijicñesʌbeyonla lac pusicꞌal. Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ Pablo yicꞌot Bernabé. 
18

 Pero colel maꞌanic tsaꞌ mejli i 
ticꞌob jini winicob xꞌixicob chaꞌan 
maꞌanic miꞌ tsʌnsʌbeñob i majtan.
19

 Tsaꞌ tiliyob judíojob chꞌoyoloꞌ 
bʌ ti Antioquía yicꞌot ti Iconio. 
Tsiꞌ xicꞌbeyob winicob xꞌixicob tiꞌ 
contra. Tsiꞌ juluyob Pablo ti xajlel. 
Tsiꞌ tujcꞌayob loqꞌuel ti tejclum 
come tsiꞌ lon ñaꞌtayob chʌmenix. 
20

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ tiliyob xcʌntꞌañob tiꞌ 
joytilel, tsaꞌ chꞌojyi Pablo, tsaꞌ ochi 
ti tejclum. Ti yijcꞌʌlal tsaꞌ majli 
yicꞌot Bernabé ti Derbe.

Tsaꞌ chaꞌ sujtiyob majlel ti 
Antioquía yaꞌ ti Siria

21
 Cheꞌ bʌ tsaꞌix i subuyob 

jini wen tꞌan yaꞌ ti Derbe baꞌ 
tsiꞌ cʌntesayob cabʌl winicob 
xꞌixicob, tsaꞌ chaꞌ majliyob ti 
Listra yicꞌot ti Iconio yicꞌot ti 
Antioquía. 22 Tsiꞌ xucꞌchocobeyob i 
pusicꞌal xcʌntꞌañob. Tsiꞌ xicꞌbeyob 
chaꞌan miꞌ chʌn ñopob i tꞌan 
Dios. Tsiꞌ subeyob: Cheꞌ bʌ tsaꞌix 
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lac ñusa cabʌl wocol, mi caj la 
cochel tiꞌ yumʌntel Dios, cheꞌob. 
23

 Tsiꞌ waꞌchocoyob ancianojob ti 
jujumpꞌejl tejclum baꞌan xñoptꞌañob. 
Tsiꞌ chaꞌleyob oración yicꞌot chꞌajb. 
Tsiꞌ yʌcꞌʌyob tiꞌ cꞌʌb lac Yum jini tsaꞌ 
bʌ i ñopoyob.
24

 Tsaꞌ ñumiyob majlel ti Pisidia, 
tsaꞌ cꞌotiyob ti Panfilia. 25 Cheꞌ bʌ 
tsaꞌix i subuyob jini tꞌan yaꞌ ti Perge, 
tsaꞌ jubiyob tilel ti Atalia. 26 Yaꞌi 
tsaꞌ ochiyob ti barco chaꞌan miꞌ 
chaꞌ sujtelob ti Antioquía baꞌ tsaꞌ 
tejchi i yeꞌtel cheꞌ tiꞌ cajibal. Come 
yaꞌ ti Antioquía jini hermanojob tsiꞌ 
wʌn cꞌajtibeyob i yutslel i pusicꞌal 
Dios chaꞌan jini eꞌtel tsaꞌ bʌ ujti i 
melob Pablo yicꞌot Bernabé. 27 Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ cꞌotiyob, tsiꞌ tempayob i 
bʌ xñoptꞌañob. Pablo tsiꞌ subeyob 
pejtelel chuqui tac wen ñuc tsiꞌ 
chaꞌle Dios yicꞌotob, cheꞌ bʌ tsiꞌ 
jambeyob gentilob i tiꞌ otot chaꞌan 
miꞌ yochelob i ñop. 28 Jal tsaꞌ 
ajniyob Pablo yicꞌot Bernabé yicꞌot 
xcʌntꞌañob yaꞌi.

Tsiꞌ tempayob i bʌ yaꞌ ti Jerusalén

15  Tsaꞌ jubiyob tilel winicob 
chꞌoyoloꞌ bʌ ti Judea. Tsaꞌ 

caji i cʌntesañob jini hermanojob 
yaꞌ ti Antioquía. Tsiꞌ subeyob: 
Mi maꞌanic mi laꞌ chꞌʌm tsep 
pʌchʌlel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
Moisés, mach mejlic mi laꞌ coltʌntel, 
cheꞌob. 2 Pablo yicꞌot Bernabé tsaꞌ 
caji i cʌlʌx pejcañob i bʌ yicꞌot 
judíojob. Tsiꞌ contrajiyob i bʌ ti 
tꞌan. Jini chaꞌan jini hermanojob tsiꞌ 
waꞌchocoyob Pablo yicꞌot Bernabé 
yicꞌot chaꞌtiquil uxtiquil yañoꞌ bʌ 
chaꞌan miꞌ majlelob ti Jerusalén 
chaꞌan miꞌ cꞌajtibeñob i sujmlel tsep 

pʌchʌlel jini apóstolob yicꞌot jini 
ancianojob.
3

 Jini xñoptꞌañob tsaꞌ majli i cʌyob 
ti bij. Pablo yicꞌot Bernabé tsaꞌ 
ñumiyob majlel ti Fenicia yicꞌot ti 
Samaria. Tsiꞌ subuyob bajcheꞌ tsiꞌ 
sutqꞌuiyob i bʌ gentilob. Tsiꞌ wen 
ñuqꞌuesʌbeyob i pusicꞌal pejtelel 
hermanojob. 4 Cheꞌ cꞌotemobix 
ti Jerusalén, tsaꞌ pʌjyiyob ochel 
tiꞌ tojlel jini apóstolob yicꞌot 
ancianojob yicꞌot jini xñoptꞌañob. 
Tsiꞌ subeyob pejtelel chuqui tac tsiꞌ 
chaꞌle Dios yicꞌotob. 5 Lamital jini 
xñoptꞌañob woli bʌ i jacꞌbeñob i 
tꞌan fariseojob tsaꞌ chꞌojyiyob. Tsiꞌ 
yʌlʌyob: Wersa yom miꞌ chꞌʌmob 
tsep pʌchʌlel. Wersa yom miꞌ 
subentelob chaꞌan miꞌ jacꞌbeñob i 
mandar Moisés, cheꞌob.

6
 Jini apóstolob yicꞌot ancianojob 

tsiꞌ tempayob i bʌ chaꞌan miꞌ 
wen ñaꞌtañob bajcheꞌ yom. 7 Cheꞌ 
bʌ tsaꞌix i chaꞌleyob cabʌl tꞌan 
tsaꞌ chꞌojyi Pedro. Tsiꞌ subeyob: 
Hermanojob, laꞌ wujil anix ora Dios 
tsiꞌ yajcayon chaꞌan mic subenob 
gentilob jini wen tꞌan chaꞌan miꞌ 
ñopob. 8 Dios muꞌ bʌ i cʌmben i 
pusicꞌal winic tsiꞌ pʌyʌyob tiꞌ yalobil 
ti isujm cheꞌ bʌ tsiꞌ yʌqꞌueyob 
Chꞌujul bʌ Espíritu cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
yʌqꞌueyonla. 9 Lajal tsiꞌ qꞌueleyob 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ qꞌueleyonla. Tsiꞌ 
sʌqꞌuesʌbeyob i pusicꞌal cheꞌ bʌ 
tsiꞌ ñopoyob. 10 ¿Chucoch cheꞌ jini, 
woli laꞌ wilʌben i pusicꞌal Dios? 
¿Chucoch mi laꞌ wʌqꞌueñob jini 
xcʌntꞌañob i cuch jini wocol tac bʌ? 
Maꞌanic tsaꞌ mejli lac lʌtꞌ joñonla 
mi lac ñojteꞌel. 11 Pero mi lac ñop 
mi caj laj coltʌntel chaꞌan i yutslel i 
pusicꞌal lac Yum Jesús. Cheꞌ jaꞌel mi 
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caj i coltʌntelob jini gentilob. Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ Pedro.
12

 Ñʌchꞌʌl tsaꞌ cʌleyob ti pejtelelob. 
Tsiꞌ yubibeyob i tꞌan Bernabé yicꞌot 
Pablo cheꞌ bʌ tsiꞌ subeyob chuqui 
tac ñuc tsiꞌ mele Dios tiꞌ cꞌʌb come 
tsiꞌ pʌsʌ i yejtal tac i pꞌʌtʌlel yicꞌot 
bʌbʌqꞌuen tac bʌ tiꞌ tojlel gentilob. 
13

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujtiyob ti tꞌan, Jacobo 
tsiꞌ yʌlʌ: Winicob hermanojob, 
ñichꞌtʌbeñon c tꞌan. 14 Simón tsaꞌ ujti 
i subeñetla bajcheꞌ Dios tsaꞌ caji i 
pʌsbeñob gentilob i yutslel i pusicꞌal 
cheꞌ bʌ tsiꞌ yajca winicob xꞌixicob 
chaꞌan miꞌ tsictesan i ñuclel i cꞌabaꞌ. 
15

 Cheꞌ jaꞌel miꞌ yʌlob xꞌaltꞌañob, 
cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil: 16 “Ti wiꞌil mi 
caj c chaꞌ tilel, cheꞌen Dios. Mi caj 
c waꞌchocon i yotot David tsaꞌ bʌ 
yajli. Mi caj c chaꞌ mel jini pꞌulul bʌ 
tsaꞌ bʌ cʌle. Mi caj c chaꞌ waꞌchocon 
17

 chaꞌan miꞌ sʌclañob lac Yum i 
colojbal winicob yicꞌot pejtelel 
gentilob muꞌ bʌ i yubiñob j cꞌabaꞌ”. 
18

 Cheꞌ woliꞌ yʌl lac Yum tsaꞌ bʌ i laj 
acꞌʌ ti cʌjñel cꞌʌlʌl ti wajali.
19

 Jini chaꞌan mi cʌl mach 
wenic miꞌ ticꞌlʌntelob gentilob 
muꞌ bʌ i sutqꞌuiñob i bʌ chaꞌan miꞌ 
ñopob Dios. 20 Cojach yom mi laꞌ 
tsꞌijbubeñob ti jun chaꞌan miꞌ cʌyob 
i cꞌux chuqui tac aqꞌuebil diosteꞌ, 
yicꞌot chuqui tac milbil yicꞌot i 
chꞌichꞌel, chaꞌan miꞌ cʌyob i tsꞌiꞌlel 
jaꞌel. 21 Come cꞌʌlʌl ti wajali an ti 
jujumpꞌejl tejclum jini muꞌ bʌ i subob 
i tꞌan Moisés ti sinagoga baꞌ miꞌ 
qꞌuejlel i jun Moisés ti jujumpꞌejl i 
qꞌuiñilel cꞌaj o. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Jacobo.

Jini carta chaꞌan gentilob
22

 Jini chaꞌan jini apóstolob 
yicꞌot ancianojob yicꞌot pejtelel jini 

xñoptꞌañob muꞌ bʌ i tempañob i 
bʌ, tsiꞌ ñaꞌtayob utsꞌat miꞌ yajcañob 
winicob tiꞌ tojlel hermanojob chaꞌan 
miꞌ chocob majlel ti Antioquía 
yicꞌot Pablo yicꞌot Bernabé. Tsiꞌ 
yajcayob Silas yicꞌot Judas, jini 
am bʌ i chaꞌchajplel i cꞌabaꞌ 
Barsabás, ñuc bʌ winicob tiꞌ tojlel 
hermanojob. 23 Tsiꞌ meleyob carta. 
Tsiꞌ yʌlʌyob: “Joñon lojon apóstolon 
lojon quicꞌot ancianojob quicꞌot 
hermanojob, wolic melbeñetla jini 
jun hermanojob, gentilet bʌ la yaꞌ 
ti Antioquía yicꞌot ti Siria yicꞌot 
ti Cilicia. Cotañetla. 24 Tsaꞌix cubi 
lojon an winicob tsaꞌ bʌ loqꞌuiyob 
tic tojlel lojon tsaꞌ bʌ i ticꞌlayetla 
tiꞌ tꞌan. Tsiꞌ socbeyetla laꞌ pusicꞌal, 
come tsiꞌ yʌlʌyob wersa mi laꞌ 
chꞌʌm tsep pʌchʌlel, wersa mi laꞌ 
jacꞌ jini mandar. Mach cheꞌiqui tsac 
subeyob lojon. 25 Jini chaꞌan cheꞌ 
tempʌbilon lojon tsac ñaꞌta lojon 
utsꞌat mic yajcan lojon winicob 
chaꞌan mic chocob majlel baꞌ añetla 
yicꞌot Bernabé yicꞌot Pablo muꞌ 
bʌ j cꞌuxbin lojon. 26 Ili winicob 
tsiꞌ yʌcꞌʌyob i bʌ baꞌ bʌbʌqꞌuen miꞌ 
chʌmelob chaꞌan tiꞌ cꞌabaꞌ lac Yum 
Jesucristo. 27 Jini chaꞌan wolic choc 
lojon majlel Judas yicꞌot Silas jaꞌel 
muꞌ bʌ caj i subeñetla jini jach bʌ 
tꞌan. 28 Come joñon lojon quicꞌot 
jini Chꞌujul bʌ Espíritu tsac ñaꞌta 
lojon mach yomic mi cʌqꞌueñetla 
laꞌ cuch chuqui tac wocol tiꞌ jacꞌol. 
Cojach jini yom: 29 Cʌyʌ laꞌ cꞌux jini 
tsʌnsʌbil bʌ i majtan diosteꞌ yicꞌot i 
chꞌichꞌel yicꞌot jini milbil bʌ. Mach 
mi laꞌ chaꞌlen tsꞌiꞌlel. Mi utsꞌat mi 
laꞌ cʌntan laꞌ bʌ chaꞌan pejtelel 
jini, utsꞌat mi laꞌ mel. Ajñenla ti laꞌ 
wenlel”. Cheꞌʌch tsiꞌ tsꞌijbayob.
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30
 Cheꞌ jini tsiꞌ chocoyob majlel ti 

Antioquía. Cheꞌ bʌ tsiꞌ tempayob i 
bʌ jini xñoptꞌañob, jini apóstolob tsiꞌ 
yʌqꞌueyob jini jun. 31 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti 
i qꞌuelob, tijicña tsiꞌ yubiyob come 
tsaꞌ ñuqꞌuesʌbentiyob i pusicꞌal. 
32

 Judas yicꞌot Silas, xꞌaltꞌañob 
jaꞌel, tsiꞌ ñuqꞌuesʌbeyob i pusicꞌal 
jini hermanojob ti cʌntesa. Tsiꞌ 
xucꞌchocobeyob i pusicꞌal. 33 Tsaꞌ 
jaleyob yaꞌi. Tiꞌ wiꞌil jini hermanojob 
ñʌchꞌʌlob i pusicꞌal tsiꞌ chocoyob 
sujtel baꞌan i piꞌʌlob tsaꞌ bʌ i 
yʌqꞌueyob i yeꞌtel. 34 Silas tsiꞌ ñaꞌta 
utsꞌat miꞌ cʌytʌl yaꞌi. 35 Pablo yicꞌot 
Bernabé tsaꞌ cʌleyob ti Antioquía. 
Tsiꞌ chʌn cʌntesayob tiꞌ tꞌan lac Yum. 
Tsiꞌ subeyob jini wen tꞌan. Cabʌl 
winicob tsiꞌ piꞌleyob majlel ti subtꞌan.

Pablo yicꞌot Bernabé miꞌ tꞌoxob i bʌ
36

 Cheꞌ ñumenix chaꞌpꞌejl uxpꞌejl 
qꞌuin, Pablo tsiꞌ sube Bernabé: 
Conla c julaꞌtan la quermanojob ti 
pejtelel tejclum baꞌ tsaꞌ lac subeyob 
i tꞌan lac Yum chaꞌan mi laj qꞌuel 
bajcheꞌ yilalob, cheꞌen. 37 Bernabé 
yom i pʌy majlel Juan, jini am 
bʌ i chaꞌchajplel i cꞌabaꞌ Marcos. 
38

 Pablo mach yomic i pʌy majlel 
yicꞌotob, come Marcos tsiꞌ cʌyʌyob 
yaꞌ ti Panfilia cheꞌ maꞌanic tsaꞌ 
majli ti eꞌtel yicꞌotob. 39 Chaꞌchajp i 
pensar. Jini chaꞌan tsiꞌ tꞌoxoyob i bʌ. 
Bernabé tsiꞌ pʌyʌ majlel Marcos ti 
barco. Tsaꞌ majli ti Chipre. 40 Pablo 
tsiꞌ yajca Silas, tsiꞌ pʌyʌ majlel. Jini 
hermanojob tsiꞌ yʌcꞌʌyob tiꞌ cꞌʌb lac 
Yum chaꞌan miꞌ yajñelob tiꞌ yutslel i 
pusicꞌal lac Yum. 41 Pablo tsaꞌ ñumi 
majlel yaꞌ ti Siria yicꞌot ti Cilicia. 
Tsiꞌ xucꞌchoco xñoptꞌañob baqui 
jach tsiꞌ tempayob i bʌ.

Timoteo tsiꞌ piꞌle majlel 
Pablo yicꞌot Silas

16  Ti wiꞌil tsaꞌ cꞌoti ti Derbe 
yicꞌot ti Listra. Awilan, 

yaꞌan xcʌntꞌan i cꞌabaꞌ Timoteo. 
Judía i ñaꞌ, hermanajʌch ti Cristo. 
Griegojʌch i tat. 2 Jini hermanojob 
ti Listra yicꞌot ti Iconio utsꞌat tsiꞌ 
tajayob ti tꞌan Timoteo. 3 Pablo yom 
i pʌy majlel Timoteo. Tsiꞌ pʌyʌ i 
tsepben i pʌchʌlel come ti pejtelel 
judíojob yaꞌ bʌ añob yujilob griego i 
tat. 4 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumiyob ti tejclum 
tac, tsiꞌ subeyob chaꞌan miꞌ jacꞌob 
jini mandar tsaꞌ bʌ i comol ñaꞌtayob 
jini apóstolob yicꞌot ancianojob 
añoꞌ bʌ ti Jerusalén. 5 Jini chaꞌan 
tsaꞌ pꞌʌtesʌntiyob tiꞌ tꞌan Dios jini 
xñoptꞌañob tsaꞌ bʌ i tempayob i bʌ. 
Tsaꞌ pꞌojliyob ti jujumpꞌejl qꞌuin.

Pablo tsiꞌ qꞌuele winic 
chꞌoyol bʌ ti Macedonia

6
 Tsaꞌ ñumiyob majlel ti Frigia 

yicꞌot ti jini lum Galacia. Ticꞌbilob 
chaꞌan Chꞌujul bʌ Espíritu maꞌanic 
tsiꞌ subuyob tꞌan yaꞌ ti Asia. 
7

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob ti Misia tsiꞌ 
ñopoyob majlel ti Bitinia. Pero 
jini i yEspíritu Jesús tsiꞌ tiqꞌuiyob. 
8

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumiyob ti Misia 
tsaꞌ jubiyob majlel ti Troas. 9 Ti 
acꞌʌlel an chuqui tsiꞌ qꞌuele Pablo. 
Juntiquil winic yaꞌ ti Macedonia tsaꞌ 
waꞌle tiꞌ tojel. Tsiꞌ cꞌajtibe ti wocol 
tꞌan: Laꞌ ti Macedonia. Coltañon 
lojon, cheꞌen. 10 Cheꞌ qꞌuelbilix i 
chaꞌan Pablo, ti ora tsac chajpa 
lojon c bʌ chaꞌan mic majlel lojon 
ti Macedonia, come tsac ñaꞌta lojon 
isujm tsiꞌ pʌyʌyon lojon Dios chaꞌan 
mic subeñob lojon jini wen tꞌan.
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Lidia yaꞌ ti Filipos
11

 Jini chaꞌan tsaꞌ ochiyon lojon 
ti barco ti Troas. Toj tsaꞌ majliyon 
lojon cꞌʌlʌl ti Samotracia, ti yijcꞌʌlal 
cꞌʌlʌl ti Neápolis. 12 Ti wiꞌil tsaꞌ 
majliyon lojon ti Filipos, jini ñuc 
bʌ tejclum tiꞌ lumal Macedonia, 
jumpꞌejl colonia chaꞌan Roma. Yaꞌ 
añon lojon waxʌcpꞌejl qꞌuin ti 
jini tejclum. 13 Tiꞌ qꞌuiñilel cꞌaj o 
tsaꞌ loqꞌuiyon lojon tiꞌ tiꞌ tejclum. 
Tsajniyon lojon tiꞌ tiꞌ colem jaꞌ 
baꞌ i tilel miꞌ pejcañob Dios. Tsaꞌ 
buchleyon lojon. Tsac pejca lojon 
xꞌixicob tsaꞌ bʌ i tempayob i bʌ. 
14

 Yaꞌan xꞌixic i cꞌabaꞌ Lidia, muꞌ bʌ 
i chon chʌccojan bʌ pisil. Chꞌoyol 
ti tejclum i cꞌabaꞌ Tiatira. Lidia tsiꞌ 
bʌcꞌña Dios. Cheꞌ bʌ tsiꞌ ñichꞌta 
Pablo, lac Yum tsiꞌ jambe i pusicꞌal 
chaꞌan miꞌ jacꞌben i tꞌan. 15 Cheꞌ bʌ 
tsaꞌ ujti i chꞌʌm jaꞌ yicꞌot jini añoꞌ 
bʌ ti yotot, tsiꞌ subeyon lojon: Conla 
ti cotot mi tsaꞌ laꞌ qꞌuele xucꞌulon 
quicꞌot lac Yum. Jijlenla yaꞌ ti cotot, 
cheꞌen. Tsiꞌ wersa pʌyʌyon lojon 
ochel.

Pablo yicꞌot Silas ti mʌjquibʌl
16

 Ti yambʌ qꞌuin cheꞌ tsajniyon 
lojon baꞌ miꞌ chaꞌleñob oración, 
juntiquil xchꞌoc am bʌ i xibʌjlel 
tsaꞌ bʌ mejli i subeñob winicob 
chuqui tac tal, tsiꞌ tajayon lojon 
ti bij. I yumob tsiꞌ wen chaꞌleyob 
ganar chaꞌan i yeꞌtel. 17 Jini xchꞌoc 
tsiꞌ tsajcayon lojon quicꞌot Pablo. 
Tsiꞌ chaꞌle cꞌam bʌ tꞌan. Tsiꞌ yʌlʌ: 
Jiñobʌch i winicob Dios am bʌ 
ti chan. Miꞌ subeñetob i bijlel laꞌ 
coltʌntel, cheꞌen. 18 Cheꞌʌch tsiꞌ 
chaꞌle tꞌan cabʌl qꞌuin. Pablo mach 

chʌn yomix i cuchben. Tsiꞌ sutqꞌui i 
bʌ i pejcan. Tsiꞌ sube i xibʌjlel: Mic 
subeñet tiꞌ cꞌabaꞌ Jesucristo, loqꞌuen 
tiꞌ pusicꞌal, cheꞌen. Ti jini jach bʌ 
ora tsaꞌ loqꞌui.
19

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ ñaꞌtayob i yumob 
jini xchꞌoc mach chʌn mejlobix i 
cꞌʌñob ti ganar, tsiꞌ chucuyob Pablo 
yicꞌot Silas. Tsiꞌ chucuyob majlel 
baꞌan choñoñibʌl tiꞌ tojlel añoꞌ bʌ i 
yeꞌtel. 20 Tsaꞌ cajiꞌ jopꞌbeñob i mul tiꞌ 
tojlel añoꞌ bʌ i yeꞌtel. Tsiꞌ yʌlʌyob: 
Jini judíojob cabʌl miꞌ ñijcañob 
ti tꞌan jini chumuloꞌ bʌ ti lac 
tejclum. 21 Miꞌ subeñob yom mi lac 
mel chuqui tac ticꞌbebilonla come 
romanojonla. Ticꞌbil mi lac ñop 
come mach cheꞌic yom mi lac mel, 
cheꞌob. 22 Jini winicob xꞌixicob tsaꞌ 
caji i yotsañob i bʌ tiꞌ contra. Jini 
añoꞌ bʌ i yeꞌtel tsiꞌ tsilbeyob i pislel 
Pablo yicꞌot Silas. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob 
mandar chaꞌan miꞌ jajtsꞌelob ti 
asiyal. 23 Cheꞌ cabʌl tsiꞌ jatsꞌʌyob, tsiꞌ 
yotsayob ti mʌjquibʌl. Tsiꞌ subeyob 
xcʌntaya chaꞌan miꞌ wen cʌntañob. 
24

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ aqꞌuenti jini mandar 
jini xcʌntaya tsiꞌ yotsayob yaꞌ ti 
cojix bʌ i mal mʌjquibʌl. Tsiꞌ 
ñetꞌbeyob i yoc ti tocol bʌ teꞌ.

Tsiꞌ ñopo lac Yum xcʌnta 
cárcel yaꞌ ti Filipos

25
 Ti ojlil acꞌʌlel woliꞌ pejcañob 

Dios Pablo yicꞌot Silas. Woliꞌ 
cꞌʌyiñob Dios. Jini xñujpꞌelob 
woliꞌ yubiñob. 26 Ti ora tsaꞌ ñumi i 
yujquel lum. I cꞌʌclib jini mʌjquibʌl 
tsiꞌ ñijca i bʌ. Ti ora tsaꞌ luꞌ jajmi i 
tiꞌ tac mʌjquibʌl. Tsaꞌ jijti i cʌjchil 
pejtel jini xñujpꞌelob. 27 Cheꞌ bʌ 
tsaꞌ cajni i wut jini xcʌntaya, tsiꞌ 
qꞌuele jajmenix i tiꞌ tac mʌjquibʌl. 
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Tsiꞌ botsꞌo i yespada chaꞌan miꞌ 
tsʌnsan i bʌ, come tsiꞌ lon ñaꞌta 
putsꞌemobix jini xñujpꞌelob. 28 Cꞌam 
tsiꞌ chaꞌle tꞌan Pablo. Tsiꞌ sube: 
Mach a ticꞌlan a bʌ. Umbaꞌañon 
lojon tic pejtelel lojon cheꞌen. 29 Jini 
xcʌntaya tsiꞌ cꞌajti cꞌajc. Tsaꞌ ochi 
ti mal. Tsiltsilña ti bʌqꞌuen tsiꞌ 
ñocchoco i bʌ tiꞌ tojel Pablo yicꞌot 
Silas. 30 Tsiꞌ pʌyʌyob loqꞌuel. Tsiꞌ 
cꞌajtibeyob: Winicob, ¿chuqui yom 
mic chaꞌlen chaꞌan mij coltʌntel? 
cheꞌen. 31 Pablo yicꞌot Silas tsiꞌ 
subeyob: Ñopo lac Yum Jesucristo. 
Cheꞌ jini mi caj a coltʌntel, jatet 
yicꞌot jini añoꞌ bʌ ti a wotot, cheꞌob. 
32

 Tsiꞌ subeyob i tꞌan lac Yum yicꞌot 
pejtelel añoꞌ bʌ tiꞌ yotot. 33 Jini 
xcʌntaya tsiꞌ pʌyʌyob ti jini jach 
bʌ ora ti acꞌʌlel. Tsiꞌ pocbeyob 
i lojwel tac. Tsiꞌ bʌcꞌ chꞌʌmʌ jaꞌ 
yicꞌot pejtelel jini añoꞌ bʌ tiꞌ yotot. 
34

 Tsiꞌ pʌyʌyob ochel tiꞌ yotot. Tsiꞌ 
weꞌsayob. Wen tijicña i pusicꞌal 
yicꞌot pejtelel añoꞌ bʌ tiꞌ yotot come 
tsiꞌ ñopoyob Dios.
35

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ sʌcꞌa, jini añoꞌ bʌ i 
yeꞌtel tsiꞌ chocoyob majlel wasilob 
tsaꞌ bʌ i subeyob xcʌntaya: Acꞌʌ ti 
colel jini winicob, cheꞌob. 36 Jini 
xcʌntaya tsiꞌ sube Pablo: Jini 
añoꞌ bʌ i yeꞌtel tsiꞌ chocoyob tilel 
mandar chaꞌan mi cʌqꞌuetla ti colel. 
Loqꞌuenixla, cheꞌ jini. Cucuxla 
tiꞌ ñʌchꞌtilel laꞌ pusicꞌal, cheꞌen. 
37

 Pablo tsiꞌ subeyob: Romanojon 
lojon. Tiꞌ wutob winicob xꞌixicob 
tsiꞌ jatsꞌʌyon lojon cheꞌ maxto 
melbilonic lojon. Tsiꞌ chocoyon 
lojon ochel ti mʌjquibʌl. ¿Muꞌ ba 
caj i chocon lojon loqꞌuel ti mucul 
jach? Isujm mach cheꞌic yom. Laꞌ 
tilicob i pʌyon lojon loqꞌuel, cheꞌen 

Pablo. 38 Jini wasilob tsaꞌ chaꞌ 
majliyob baꞌan añoꞌ bʌ i yeꞌtel 
chaꞌan miꞌ chaꞌ subeñob. Jini añoꞌ 
bʌ i yeꞌtel tsiꞌ chaꞌleyob bʌqꞌuen 
cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob romanojob. 
39

 Tsaꞌ tiliyob baꞌan Pablo yicꞌot 
Silas. Tsiꞌ pejcayob ti wocol tꞌan. 
Tsiꞌ pʌyʌyob loqꞌuel ti mʌjquibʌl. 
Tsiꞌ subeyob chaꞌan miꞌ loqꞌuelob ti 
jini tejclum. 40 Cheꞌ loqꞌuemobix ti 
mʌjquibʌl tsiꞌ julaꞌtayob Lidia. Cheꞌ 
bʌ tsiꞌ qꞌueleyob jini hermanojob, 
tsiꞌ ñuqꞌuesʌbeyob i pusicꞌal. Tsaꞌ 
loqꞌuiyob majlel.

Pablo yicꞌot Silas yaꞌ ti Tesalónica

17  Cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumiyob ti 
Anfípolis yicꞌot ti Apolonia, 

tsaꞌ cꞌotiyob ti Tesalónica yaꞌ baꞌan 
i sinagoga judíojob. 2 Tsaꞌ ochi 
Pablo yicꞌotob cheꞌ bajcheꞌ i tilelʌch 
cheꞌ tiꞌ qꞌuiñilel cꞌaj o. Uxpꞌejl 
qꞌuin tsiꞌ tsictesʌbeyob i Tsꞌijbujel 
Dios. 3 Tsiquil wersa miꞌ yubin 
wocol jini Cristo. Wersa miꞌ tejchel 
loqꞌuel baꞌan chʌmeñoꞌ bʌ. Tsiꞌ 
yʌlʌ: Jiñʌch Cristo, jini Jesús muꞌ 
bʌ c subeñetla, cheꞌen. 4 Lamital 
tsiꞌ ñopoyob. Tsiꞌ tempayob i bʌ 
yicꞌot Pablo yicꞌot Silas, cheꞌ jaꞌel 
griegojob tsaꞌ bʌ i chꞌujutesayob 
Dios, yicꞌot cabʌl xꞌixicob tsaꞌ bʌ 
qꞌuejliyob ti ñuc.

5
 Tsʌytsʌyñayob i pusicꞌal jini 

judíojob mach bʌ anic tsiꞌ ñopoyob. 
Tsiꞌ pʌyʌyob chaꞌtiquil uxtiquil 
jontoloꞌ bʌ winicob. Tsiꞌ tempayob 
cabʌl winicob. Tsiꞌ ñijcayob ti cabʌl 
tꞌan pejtelel añoꞌ bʌ ti tejclum. Ti 
ajñel tsaꞌ majliyob tiꞌ yotot Jasón 
chaꞌan miꞌ locꞌsañob Pablo yicꞌot 
Silas tiꞌ wut winicob xꞌixicob. 6 Cheꞌ 
maꞌanic tsiꞌ tajayob tsiꞌ chucuyob 
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majlel Jasón yicꞌot yañoꞌ bʌ 
hermanojob baꞌan jini añoꞌ bʌ i 
yeꞌtel ti tejclum. Cꞌam tsiꞌ yʌlʌyob: 
Jini winicob tsaꞌ bʌ i socoyob 
winicob xꞌixicob ti pejtelel pañimil, 
wʌꞌ tsaꞌ tiliyob jaꞌel. 7 Jini Jasón tsiꞌ 
pʌyʌyob ochel tiꞌ yotot. Ti pejtelelob 
woliꞌ contrajiñob i tꞌan César come 
miꞌ yʌlob an yambʌ rey, i cꞌabaꞌ 
Jesús, cheꞌob. Cheꞌ tsiꞌ jopꞌbeyob i 
mul. 8 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob winicob 
xꞌixicob yicꞌot añoꞌ bʌ i yeꞌtel tsaꞌ 
cajiyob ti cabʌl tꞌan. 9 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
chꞌʌmʌyob multa tiꞌ cꞌʌb Jasón 
yicꞌot i piꞌʌlob, tsiꞌ coloyob.

Pablo yicꞌot Silas yaꞌ ti Berea
10

 Jini hermanojob tsiꞌ bʌcꞌ 
chocoyob majlel Pablo yicꞌot Silas 
ti acꞌʌlel cꞌʌlʌl ti Berea. Cheꞌ bʌ 
tsaꞌ cꞌotiyob yaꞌi, tsaꞌ ochiyob tiꞌ 
sinagoga judíojob. 11 Jini añoꞌ bʌ 
ti Berea ñumen weñob bajcheꞌ 
jini añoꞌ bʌ ti Tesalónica come ti 
jumpꞌejl jach i pusicꞌal tsiꞌ jacꞌʌyob 
jini tꞌan. Ti jujumpꞌejl qꞌuin tsiꞌ wen 
qꞌueleyob i Tsꞌijbujel Dios chaꞌan 
miꞌ ñaꞌtañob mi isujm chuqui tsaꞌ 
subentiyob. 12 Jini chaꞌan cabʌl 
judíojob tsiꞌ ñopoyob yicꞌot cabʌl 
griegojob, yicꞌot xꞌixicob tsaꞌ bʌ 
qꞌuejliyob ti ñuc. 13 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
ñaꞌtayob judíojob yaꞌ ti Tesalónica 
wolix i pujquel i tꞌan Dios yaꞌ 
ti Berea jaꞌel chaꞌan Pablo, yaꞌ 
tsaꞌ majliyob jaꞌel. Tsiꞌ ñijcayob 
winicob xꞌixicob tiꞌ contra. 14 Jini 
hermanojob tsiꞌ bʌcꞌ chocoyob 
majlel Pablo cꞌʌlʌl ti colem ñajb. 
Silas yicꞌot Timoteo tsaꞌ cʌleyob 
yaꞌ ti Berea. 15 Jini hermanojob 
tsiꞌ piꞌleyob majlel Pablo cꞌʌlʌl ti 
Atenas. Tsaꞌ chaꞌ juliyob i subeñob 

majlel Silas yicꞌot Timoteo ti ora 
baꞌan Pablo.

Pablo yaꞌ ti Atenas
16

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ pijtayob yaꞌ ti 
Atenas wen chꞌijiyem i pusicꞌal 
Pablo, come tsiꞌ qꞌuele butꞌul jini 
tejclum ti diosteꞌ. 17 Jini chaꞌan 
yaꞌ ti sinagoga tsiꞌ pejcayob i bʌ 
Pablo yicꞌot judíojob yicꞌot gentilob 
tsaꞌ bʌ i chꞌujutesayob Dios. Ti 
jujumpꞌejl qꞌuin tsiꞌ pejcayob jini tsaꞌ 
bʌ ajniyob ti choñoñibʌl. 18 Yaꞌan 
epicúreojob yicꞌot estoicojob muꞌ bʌ 
i sʌclañob i sujmlel tac pañimil. Tsiꞌ 
pejcayob i bʌ yicꞌot Pablo. Lamital 
tsiꞌ yʌlʌyob: Toꞌol tꞌan jach miꞌ 
chaꞌlen, cheꞌob. Lamital tsiꞌ yʌlʌyob: 
Woliꞌ sub yambʌ dios yilal, cheꞌob. 
Come Pablo tsiꞌ subu Jesús tsaꞌ bʌ 
chaꞌ chꞌojyi baꞌan chʌmeñoꞌ bʌ. 
19

 Tsiꞌ chucuyob. Tsiꞌ pʌyʌyob tilel ti 
Areópago*. Tsiꞌ yʌlʌyob: Com cubin 
lojon jini tsijib cʌntesa muꞌ bʌ a sub. 
20

 Come jini woli bʌ a sub maxto 
ubibilic c chaꞌan lojon. Com c ñaꞌtan 
lojon i sujmlel jini tꞌan, cheꞌob. 
21

 (Come ti pejtelel jini chumuloꞌ 
bʌ ti Atenas yicꞌot jini tilemoꞌ bʌ ti 
yambʌ lum tsaꞌ jach i ñusayob qꞌuin 
ti tꞌan. Chuqui tac tsijib ubibil i 
chaꞌañob miꞌ chaꞌ subob.)
22

 Cheꞌ yaꞌ waꞌal Pablo ti ojlil 
Areópago, tsiꞌ yʌlʌ: Winicob wʌꞌ 
ti Atenas mij qꞌuel cabʌl laꞌ dios 
muꞌ bʌ laꞌ chꞌujutesan. 23 Come cheꞌ 
bʌ tsaꞌ ñumiyon baꞌ tsaj qꞌuele i 
yotlel tac diosob, tsac taja jumpꞌejl 
pulʌntib baꞌ tsꞌijbubil jini tꞌan: JINI 
DIOS MACH BɅ CɅMBILIC. Jini 
chaꞌan mi caj c tsictesʌbeñetla jini 
Dios mach bʌ cʌmbilic laꞌ chaꞌan 
muꞌ bʌ laꞌ chꞌujutesan.
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24
 Jini Dios tsaꞌ bʌ i mele pañimil 

yicꞌot pejtelel i bʌl, jiñʌch i Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil. Maꞌanic 
miꞌ chumtʌl ti templo tac melbil 
bʌ ti cꞌʌbʌl. 25 Dios maꞌanic miꞌ 
taj i coltʌntel ti winicob, come 
maꞌanic chuqui anto yom i chaꞌan. 
Miꞌ yʌqꞌueñonla laj cuxtʌlel yicꞌot 
la quiqꞌuilel yicꞌot pejtelel lac 
chubʌꞌan. 26 Loqꞌuem jach ti juntiquil 
winic Dios tsiꞌ laj mele winicob 
ti jujunchajp chaꞌan miꞌ pam 
chumtʌlob ti pejtelel pañimil. Tsiꞌ 
yʌqꞌueyob i yorajlel. Tsiꞌ melbeyob i 
cayajonlel i lumal. 27 Tsiꞌ meleyonla 
chaꞌan mi lac sajcan chaꞌan mi lac 
taj ti isujm cheꞌ mi lac ñop, come 
mach ñajtic an Dios ti lac tojlel ti 
jujuntiquilonla. 28 Come tilem ti 
Dios laj cuxtʌlel yicꞌot lac pꞌʌtʌlel 
ti xʌmbal. Tiꞌ pꞌʌtʌlel Dios añonla. 
Cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌyob jaꞌel jini 
stsꞌijbayajob laꞌ chaꞌan: “Come 
joñonla jaꞌel i pꞌolbalonla”, cheꞌob.

29
 I pꞌolbalonla. Jini chaꞌan mach 

yomic mi la cʌl lajalʌch Dios bajcheꞌ 
oro mi plata, mi xajlel muꞌ bʌ i 
melob winicob tiꞌ bajñel pusicꞌal 
i wenta i yejtal Dios. 30 Dios tsiꞌ 
ñusʌbeyob i sajtemal winicob ti 
yambʌ ora cheꞌ maꞌañobic i ñaꞌtʌbal. 
Wʌle miꞌ subeñob pejtelel winicob 
xꞌixicob baqui jach añob chaꞌan miꞌ 
cʌyob i mul. 31 Tsaꞌix i wʌn ñaꞌta jini 
qꞌuin cheꞌ mi caj i chaꞌlen meloñel ti 
toj. Tsaꞌix i waꞌchoco jini winic muꞌ 
bʌ caj i mel añoꞌ bʌ ti pañimil cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ tsictesʌbeyonla cheꞌ bʌ tsiꞌ 
teche chꞌojyel Jesús baꞌan chʌmeñoꞌ 
bʌ chaꞌan mi lac ñop. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
Pablo.
32

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob miꞌ chaꞌ 
chꞌojyelob chʌmeñoꞌ bʌ, lamital 

tsiꞌ wajleyob. Yañoꞌ bʌ tsiꞌ yʌlʌyob: 
Ti yanto bʌ ora mi caj cubin lojon 
a tꞌan, cheꞌob. 33 Jini chaꞌan tsaꞌ 
loqꞌui majlel Pablo tiꞌ tojlelob. 
34

 Chaꞌtiquil uxtiquil tsiꞌ tsajcayob 
Pablo. Tsiꞌ ñopoyob Dionisio chꞌoyol 
bʌ ti Areópago, yicꞌot xꞌixic i cꞌabaꞌ 
Dámaris yicꞌot yañoꞌ bʌ.

Pablo yaꞌ ti Corinto

18  Ti yambʌ ora Pablo tsaꞌ 
loqꞌui majlel ti Atenas. Tsaꞌ 

cꞌoti ti Corinto. 2 Tsiꞌ taja judío i 
cꞌabaꞌ Aquila, chꞌoyol bʌ ti Ponto. 
Maxto anic cabʌl ora i loqꞌuel ti 
Italia yicꞌot Priscila i yijñam, come 
Claudio tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar chaꞌan miꞌ 
loqꞌuelob pejtelel judíojob ti Roma. 
Tsaꞌ majli Pablo i cʌñob. 3 Chaꞌan 
lajalob i yeꞌtel, tsaꞌ chumle yicꞌotob. 
Temel tsiꞌ chaꞌleyob eꞌtel come 
xmel pisil bʌ ototob. 4 Pablo tsiꞌ 
chaꞌle tꞌan ti sinagoga ti jujumpꞌejl 
i qꞌuiñilel cꞌaj o. Tsiꞌ chaꞌle wersa 
chaꞌan miꞌ ñopob judíojob yicꞌot 
griegojob.

5
 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob Silas yicꞌot 

Timoteo, loqꞌuemoꞌ bʌ ti Macedonia, 
Pablo woliꞌ chaꞌlen wersa subtꞌan 
ti Corinto. Tsiꞌ chʌn sube judíojob 
Cristojʌch jini Jesús. 6 Jini judíojob 
tsiꞌ contrajiyob Pablo. Tsiꞌ pꞌajayob. 
Jini chaꞌan tsiꞌ tijca i pislel, tsiꞌ 
subeyob: Anix ti laꞌ bajñel wenta 
laꞌ cuxtʌlel. Mach c wentajetixla. 
Mux c majlel baꞌan gentilob, cheꞌen 
Pablo. 7 Tsaꞌ loqꞌui yaꞌi. Tsaꞌ ochi tiꞌ 
yotot juntiquil winic, i cꞌabaꞌ Tito 
Justo, tsaꞌ bʌ i bʌcꞌña Dios. An i 
yotot tiꞌ tꞌejl sinagoga. 8 Crispo, i 
yum sinagoga, tsiꞌ ñopo lac Yum 
yicꞌot pejtelel añoꞌ bʌ tiꞌ yotot. 
Cabʌl corintiojob cheꞌ bʌ tsiꞌ 
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yubibeyob i tꞌan Pablo tsiꞌ ñopoyob. 
Tsiꞌ chꞌʌmʌyob jaꞌ.

9
 Lac Yum tsiꞌ sube Pablo ti 

acꞌʌlel: Mach a chaꞌlen bʌqꞌuen. 
Chʌn chaꞌlen tꞌan. Mach yomic maꞌ 
ñʌjchꞌel. 10 Come añon quicꞌotet. 
Maꞌanic majch mi mejlel i ticꞌlañet, 
come an cabʌl c chaꞌañoꞌ bʌ ti jini 
tejclum, cheꞌen. 11 Yaꞌi tsaꞌ jale ojlil i 
chaꞌpꞌejl jab. Tsiꞌ cʌntesayob tiꞌ tꞌan 
Dios.
12

 Cheꞌ woli ti yumʌl Galión 
yaꞌ ti Acaya, jini judíojob tsiꞌ tem 
chucuyob Pablo. Tsiꞌ pʌyʌyob majlel 
baꞌan melobʌjʌl. 13 Tsiꞌ yʌlʌyob: Jini 
winic miꞌ bajñel suben tejclumob 
bajcheꞌ yom miꞌ chꞌujutesañob Dios. 
Mach cheꞌic bajcheꞌ tsꞌijbubil ti 
mandar miꞌ subeñob, cheꞌob.
14

 Cheꞌ yomix cajel ti tꞌan Pablo, 
jini Galión tsiꞌ sube judíojob: Mi 
an i mul, mi an chuqui jontol tsiꞌ 
chaꞌle, wersa mic ñichꞌtʌbeñetla laꞌ 
tꞌan, judíojet bʌ la. 15 Pero woliyetla 
tiꞌ aꞌleya chaꞌan toꞌo tꞌan jach yicꞌot 
chaꞌan i cꞌabaꞌ tac winicob yicꞌot 
chaꞌan laꞌ mandar. Jini chaꞌan 
laꞌ wentajʌch jatetla. Joñon mach 
comic c chaꞌlen meloñel chaꞌan 
i tꞌan. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini yumʌl. 
16

 Tsiꞌ chocoyob loqꞌuel ti melobʌjʌl. 
17

 Jini griegojob tsiꞌ chucuyob 
Sóstenes, i yum sinagoga. Tsiꞌ 
jatsꞌʌyob tiꞌ tojel melobʌjʌl. Galión 
maꞌanic chuqui tsiꞌ yʌlʌ.

Tsaꞌ chaꞌ sujti ti Antioquía Pablo
18

 Yaꞌ to tsaꞌ jale Pablo cabʌl qꞌuin. 
Ti wiꞌil tsiꞌ subeyob hermanojob 
adiós. Ti barco tsaꞌ majli ti Siria. 
Priscila yicꞌot Aquila tsiꞌ piꞌleyob 
majlel. Yaꞌ ti Cencrea, Pablo tsiꞌ 
laj locꞌsa i jol come tsiꞌ sube Dios 

chuqui mi caj i wersa mel. 19 Tsaꞌ 
cꞌoti ti Efeso baꞌ tsiꞌ cʌyʌ Priscila 
yicꞌot Aquila. I bajñel tsaꞌ ochi ti 
sinagoga Pablo. Tsiꞌ pejcayob i bʌ 
Pablo yicꞌot judíojob. 20 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
cꞌajtibeyob Pablo chaꞌan miꞌ jalijel 
yicꞌotob, maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyob. 
21

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ cʌyʌyob i bʌ Pablo tsiꞌ 
yʌlʌ: Wersa mic majlel ti Jerusalén 
chaꞌan mic mel jini qꞌuin cheꞌ miꞌ 
cajel. Muꞌ to c chaꞌ tilel baꞌ añetla 
mi cheꞌ yom Dios, cheꞌen Pablo. Tsaꞌ 
loqꞌui ti Efeso ti barco.

22
 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti ti lum yaꞌ ti 

Cesarea, tsaꞌ letsi majlel i yʌqꞌueñob 
cortesía jini xñoptꞌañob muꞌ bʌ i 
tempañob i bʌ ti Jerusalén. Ti wiꞌil 
tsaꞌ jubi majlel ti Antioquía. 23 Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ tsꞌitaꞌ jale yaꞌi tsaꞌ chaꞌ majli. 
Tsaꞌ ñumi ti pejtelel lum ti Galacia 
yicꞌot ti Frigia. Tsiꞌ xucꞌchoco 
pejtelel jini xcʌntꞌañob.

Apolos yaꞌ ti Efeso yicꞌot ti Corinto
24

 Tsaꞌ cꞌoti ti Efeso juntiquil 
judío, i cꞌabaꞌ Apolos, chꞌoyol bʌ 
ti Alejandría. Wen yujil tꞌan. Wen 
cʌñʌl i chaꞌan i Tsꞌijbujel Dios. 
25

 Cʌntesʌbilix Apolos tiꞌ bijlel 
lac Yum. Chꞌejl i pusicꞌal. Tsiꞌ 
chaꞌle tꞌan chaꞌan miꞌ ñopob lac 
Yum. Anquese jini jach cʌmbil i 
chaꞌan jini chꞌʌmjaꞌ tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ 
Juan, tsiꞌ chaꞌle cʌntesa. 26 Chꞌejl 
i pusicꞌal tsaꞌ caji ti sub tꞌan ti 
sinagoga. Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob 
Priscila yicꞌot Aquila, tsiꞌ pʌyʌyob 
chaꞌan miꞌ tsictesʌbeñob i bijlel 
Dios ti toj. 27 Cheꞌ yomix majlel 
Apolos ti Acaya, jini hermanojob tsiꞌ 
coltayob ti majlel. Tsiꞌ tsꞌijbubeyob 
xcʌntꞌañob chaꞌan miꞌ pʌyob ochel. 
Tsaꞌ cꞌoti Apolos yaꞌi. Tsiꞌ wen 
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colta jini tsaꞌ bʌ i ñopoyob chaꞌan 
tiꞌ yutslel i pusicꞌal Dios. 28 Tsiꞌ 
pʌsbeyob judíojob tiꞌ Tsꞌijbujel Dios 
Cristojʌch jini Jesús. Ti cabʌl i 
pꞌʌtʌlel tsiꞌ subu tiꞌ wutob winicob 
xꞌixicob. Maꞌanic tsaꞌ mejli i jacꞌob 
jini judíojob.

Pablo yaꞌ ti Efeso

19  Cheꞌ yaꞌto an Apolos ti 
Corinto, Pablo tsaꞌ ñumi 

baꞌan wits. Tsaꞌ cꞌoti ti Efeso. Tsiꞌ 
taja chaꞌtiquil uxtiquil xcʌntꞌañob 
yaꞌi. 2 Tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Tsaꞌ ba 
aqꞌuentiyetla Chꞌujul bʌ Espíritu 
cheꞌ bʌ tsaꞌ laꞌ ñopo? cheꞌen.Tsiꞌ 
subeyob: Maxto anic tsa cubi lojon 
mi an Chꞌujul bʌ Espíritu, cheꞌob. 
3

 Pablo tsiꞌ subeyob: ¿Chuqui ti 
chꞌʌmjaꞌ tsaꞌ aqꞌuentiyetla? cheꞌen. 
Tsiꞌ subeyob: Jini tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ 
Juan, cheꞌob. 4 Pablo tsiꞌ subeyob: 
Juan tsiꞌ yʌqꞌueyob chꞌʌmjaꞌ jini 
tsaꞌ bʌ i cʌyʌyob i mul. Tsiꞌ subeyob 
winicob xꞌixicob chaꞌan miꞌ ñopob 
jini tal bʌ tiꞌ pat, jiñʌch Jesús jini 
Cristo, cheꞌen. 5 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob 
jini tꞌan, tsiꞌ chꞌʌmʌyob jaꞌ tiꞌ cꞌabaꞌ 
lac Yum Jesús. 6 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yʌcꞌʌ i 
cꞌʌb Pablo tiꞌ jol winicob xꞌixicob, 
tsaꞌ ochi jini Chꞌujul bʌ Espíritu tiꞌ 
pusicꞌal. Tsaꞌ cajiyob ti yan tac bʌ 
tꞌan. Tsiꞌ chaꞌleyob altꞌan. 7 Añob 
cheꞌ bajcheꞌ lajchʌntiquil winicob ti 
pejtelel.

8
 Tsaꞌ ochi Pablo ti sinagoga. 

Chꞌejl i pusicꞌal, tsiꞌ chaꞌle tꞌan 
uxpꞌejl uw. Tsiꞌ pejcayob i bʌ. 
Tsiꞌ xicꞌbeyob chaꞌan miꞌ ñopob 
i sujmlel i yumʌntel Dios. 9 Tsaꞌ 
tsʌtsꞌa i pusicꞌal lamital winicob. 
Maꞌanic tsiꞌ ñopoyob. Tsiꞌ pꞌajayob i 
bijlel Dios tiꞌ tojlel winicob xꞌixicob. 

Jini chaꞌan Pablo tsaꞌ loqꞌui yaꞌ baꞌ 
añob. Tsiꞌ pʌyʌ majlel xcʌntꞌañob 
jaꞌel. Tsiꞌ cʌntesayob ti jujumpꞌejl 
qꞌuin ti escuela i chaꞌan Tiranno. 
10

 Tsiꞌ chaꞌle cʌntesa chaꞌpꞌejl jab. 
Jini chaꞌan tsiꞌ yubibeyob i tꞌan lac 
Yum Jesús pejtelel jini chumuloꞌ bʌ 
ti Asia, judíojob yicꞌot griegojob.
11

 Dios tsiꞌ cꞌʌmbe i cꞌʌb Pablo 
chaꞌan miꞌ pʌs wen ñuc tac bʌ i 
melbal. 12 Jini chaꞌan tsiꞌ chꞌʌmʌyob 
majlel baꞌan xcꞌamʌjelob jini 
pañuelo tac yicꞌot welñʌcꞌʌl tac tsaꞌ 
bʌ i tʌlʌ Pablo. Tsaꞌ lajmi i chʌmel 
xcꞌamʌjelob. Tsaꞌ loqꞌuiyob i xibʌjlel. 
13

 Jini xʌn pañimil bʌ judíojob tsaꞌ 
bʌ i chaꞌleyob wujt tsiꞌ lon ñopo 
i cꞌʌmben i cꞌabaꞌ lac Yum Jesús 
chaꞌan miꞌ chocob loqꞌuel xibajob. 
Tsiꞌ yʌlʌyob: Mic subeñet loqꞌuel tiꞌ 
cꞌabaꞌ jini Jesús muꞌ bʌ i sub Pablo, 
cheꞌob. 14 Cheꞌ lajal tsiꞌ meleyob 
wuctiquil winicob, i yalobilob 
juntiquil judío, i cꞌabaꞌ Esceva. I 
yum motomajob jini Esceva. 15 I 
xibʌjlel jini winic tsiꞌ jacꞌbeyob: Mij 
cʌn Jesús. Mij cʌn Pablo jaꞌel. Pero 
jatetla, ¿majquiyetla? cheꞌen. 16 Jini 
winic am bʌ i xibʌjlel tsaꞌ tijpꞌi i 
chuc jini xwujtob. Tsiꞌ ñolchꞌiyob ti 
pejtelob. Tsaꞌ mʌjli i chaꞌan jini am 
bʌ i xibʌjlel. Tsaꞌ putsꞌiyob loqꞌuel ti 
otot, pitsꞌilobix, lojwemobix.
17

 Tsaꞌ caji i yubiñob pejtelel 
judíojob yicꞌot griegojob chumuloꞌ 
bʌ ti Efeso. Ti pejtelob tsiꞌ chaꞌleyob 
bʌqꞌuen. Tsaꞌ ñuqꞌuesʌnti i cꞌabaꞌ 
lac Yum Jesús. 18 Cabʌl tsaꞌ bʌ i 
ñopoyob tsaꞌ tili i subob i mul. 
Tsiꞌ bajñel tsictesayob i bʌ chaꞌan 
chuqui tac tsiꞌ chaꞌleyob. 19 Cabʌl 
tsaꞌ bʌ i chaꞌleyob wujt tsiꞌ 
tempayob i jun. Tsiꞌ puluyob tiꞌ wut 
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winicob xꞌixicob. Tsiꞌ tsicbeyob i 
tojol, lujumpꞌejl i yuxcꞌal mil sʌsʌc 
taqꞌuin. 20 Jini chaꞌan cabʌl tsaꞌ 
ñojpi i tꞌan Dios. Tsaꞌ wen tsictiyi i 
pꞌʌtʌlel.
21

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti pejtelel jini, 
Pablo tsiꞌ ñaꞌta ti Espíritu yom 
ñumel ti Macedonia yicꞌot ti Acaya 
chaꞌan miꞌ majlel ti Jerusalén. Tsiꞌ 
yʌlʌ: Wersa yom mic majlel ti Roma 
jaꞌel cheꞌ bʌ ñumeñonix ti Jerusalén, 
cheꞌen. 22 Jini chaꞌan tsiꞌ choco 
majlel ti Macedonia chaꞌtiquil tsaꞌ 
bʌ i coltayob tiꞌ yeꞌtel, jiñobʌch 
Timoteo yicꞌot Erasto. I bajñel tsaꞌ 
jale tsꞌita yaꞌ ti Asia.

Tsiꞌ chaꞌleyob cabʌl tꞌan yaꞌ ti Efeso
23

 Jini efesojob tsaꞌ cajiyob ti cabʌl 
tꞌan chaꞌan i bijlel Dios. 24 Come 
an juntiquil xten plata, i cꞌabaꞌ 
Demetrio, tsaꞌ bʌ i melbe ti sʌsʌc 
taqꞌuin i yotot tac jini dios i cꞌabaꞌ 
Diana. Cabʌl tsiꞌ chaꞌleyob ganar i 
yaj eꞌtelob. 25 Demetrio tsiꞌ tempa 
jini xꞌeꞌtelob yicꞌot yañoꞌ bʌ lajal 
bʌ i yeꞌtel. Tsiꞌ subeyob: Winicob, 
laꞌ wujil cabʌl mi lac chaꞌlen 
ganar chaꞌan la queꞌtel. 26 Laꞌ wujil 
chuqui woliꞌ mel Pablo, come tsaꞌix 
laꞌ qꞌuele. Tsaꞌix laꞌ wubibe i tꞌan. 
Tsaꞌix i xicꞌbeyob cabʌl winicob 
xꞌixicob chaꞌan miꞌ cʌyob Diana, 
mach wʌꞌic jach ti Efeso, pero colel 
i ñumel ti pejtelel Asia jaꞌel. Miꞌ 
yʌl mach diosic jini melbil tac bʌ 
ti cꞌʌbʌl. 27 Jini chaꞌan bʌbʌqꞌuen 
miꞌ jilel la queꞌtel yicꞌot i yotlel 
jini xꞌixic dios, Diana, jini ñuc bʌ. 
Bʌbʌqꞌuen miꞌ jisʌntel i ñuclel jini 
dios muꞌ bʌ i chꞌujutesañob pejtelel 
añoꞌ bʌ ti Asia yicꞌot ti pejtelel 
pañimil, cheꞌen.

28
 Cheꞌ bʌ tsaꞌix i yubiyob jini tꞌan 

cabʌl tsaꞌ michꞌayob. Tsiꞌ chaꞌleyob 
cꞌam bʌ tꞌan. Tsiꞌ yʌlʌyob: ¡Ñuc 
lac dios Diana wʌꞌ ti Efeso! cheꞌob. 
29

 Wen juꞌucñayob ti pejtelel tejclum. 
Ti ajñel tsiꞌ tempayob i bʌ ti parque, 
chuculobix i chaꞌan Gayo yicꞌot 
Aristarco chꞌoyoloꞌ bʌ ti Macedonia, 
i piꞌʌlob Pablo ti xʌmbal. 30 Pablo 
yom ochel baꞌ añob pero 
jini xcʌntꞌañob tsiꞌ tiqꞌuiyob. 
31

 Chaꞌtiquil uxtiquil winicob añoꞌ 
bʌ i yeꞌtel ti Asia, i cʌñʌyoꞌ bʌ 
Pablo, tsiꞌ chocbeyob majlel winicob 
chaꞌan miꞌ subeñob ti wocol tꞌan 
mach yomic miꞌ yochel ti parque. 
32

 Jelchojc jax i tꞌan jini tempʌbiloꞌ 
bʌ ti parque. Juꞌucꞌñayob jax ti tꞌan. 
Cabʌlob mach yujilobic chucoch 
tsiꞌ tempayob i bʌ. 33 Jini judíojob 
tsiꞌ pʌyʌyob loqꞌuel Alejandro baꞌ 
pꞌululob winicob xꞌixicob chaꞌan miꞌ 
pejcañob. Alejandro tsiꞌ pʌsbeyob 
i cꞌʌb chaꞌan miꞌ ñʌjchꞌelob, come 
yom i yʌqꞌueñob i chꞌʌmben isujm. 
34

 Cheꞌ yujilobix judíojʌch jini 
Alejandro, chaꞌpꞌejl ora tsiꞌ chʌn 
chaꞌleyob cꞌam bʌ tꞌan ti pejtelelob. 
Cꞌam tsiꞌ yʌlʌyob: ¡Ñuc lac dios 
Diana wʌꞌ ti Efeso! cheꞌob.

35
 Jini stsꞌijbaya chaꞌan tejclum 

tsiꞌ ñʌchꞌtesayob. Tsiꞌ subeyob: 
Winicob, ¿baqui an juntiquil winic 
mach bʌ yujilic mi ti pejtelel lac 
tejclum Efeso miꞌ cʌntʌbentel i 
yotlel jini xꞌixic dios Diana yicꞌot i 
yejtal tsaꞌ bʌ i choco jubel Júpiter? 
36

 Actan, cheꞌ jini, maꞌanic majch 
mi mejlel i contrajin jini tꞌan. Jini 
chaꞌan yom mi laꞌ ñʌjchꞌel. Yom mi 
laꞌ chꞌʌmben isujm chuqui yom mi 
laꞌ mel. 37 Come jini winicob tsaꞌ bʌ 
laꞌ pʌyʌ tilel maꞌanic miꞌ xujchꞌiñob 
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jini templo. Maꞌanic miꞌ pꞌajob laꞌ 
dios. 38 Laꞌ tilicob Demetrio yicꞌot 
i piꞌʌlob ti eꞌtel mi an chuqui yom 
i yʌlob tiꞌ contra juntiquil winic. 
An melobʌjʌl, an xmeloñelob. Laꞌ i 
melob i bʌ chaꞌan i mul. 39 Mi anto 
chuqui woli laꞌ ñaꞌtan, jini añoꞌ bʌ 
i yeꞌtel mi mejlel i yubiñob cheꞌ miꞌ 
tempañob i bʌ. 40 Come bʌbʌqꞌuen 
miꞌ caj ti sujbel lac mul chaꞌan jini 
leto tsaꞌ bʌ ujti sajmʌl. Maꞌanic mi 
mejlel lac sub chucoch tsaꞌ tejchi 
jini juꞌucña bʌ tꞌan, cheꞌen. 41 Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ ujti ti tꞌan, tsiꞌ subeyob sujtel 
jini tempʌbiloꞌ bʌ.

Tsaꞌ majli Pablo ti 
Macedonia yicꞌot Grecia

20  Cheꞌ bʌ tsaꞌix lajmi jini 
juꞌucña bʌ tꞌan, Pablo tsiꞌ 

pʌyʌ tilel xcʌntꞌañob. Tsiꞌ xicꞌbeyob 
ti jini wen tꞌan. Tsiꞌ lajlaj jatsꞌbeyob 
i pat. Tsiꞌ subeyob i bʌ adiós. Pablo 
tsaꞌ loqꞌui chaꞌan miꞌ majlel ti 
Macedonia. 2 Cheꞌ bʌ woliꞌ ñumel 
majlel tiꞌ bijlel Grecia tsiꞌ wen 
xicꞌbeyob ti jini wen tꞌan. Tsaꞌ cꞌoti 
ti Grecia. 3 Yaꞌi tsaꞌ jale uxpꞌejl uw. 
Cheꞌ bʌ yomix majlel ti Siria ti 
barco, woliꞌ chijtañob judíojob. Tsaꞌ 
caji i ñaꞌtan utsꞌat miꞌ chaꞌ ñumel 
ti Macedonia. 4 Tsiꞌ piꞌleyob majlel 
cꞌʌlʌl ti Asia jini Sópater chꞌoyol 
bʌ ti Berea, yicꞌot Aristarco yicꞌot 
Segundo chꞌoyol bʌ ti Tesalónica, 
yicꞌot Gayo chꞌoyol bʌ ti Derbe, 
yicꞌot Timoteo, yicꞌot Tíquico, yicꞌot 
Trófimo chꞌoyoloꞌ bʌ ti Asia. 5 Jiñob 
tsaꞌ ñaxan majliyob i pijtañon 
lojon ti Troas. 6 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumi i 
qꞌuiñilel caxlan waj mach bʌ anic 
i levadurajlel, tsaꞌ ochiyon lojon ti 
barco yaꞌ ti Filipos. Joꞌpꞌejl qꞌuin 

tsac xʌñʌ lojon majlel. Yaꞌ ti Troas 
tsac chaꞌ taja lojon c bʌ. Yaꞌi tsaꞌ 
jaleyon lojon wucpꞌejl qꞌuin.

Pablo tsiꞌ julaꞌtayob yaꞌ ti Troas
7

 Ti ñaxan bʌ qꞌuin ti semana cheꞌ 
bʌ tsiꞌ tempayob i bʌ xcʌntꞌañob 
chaꞌan miꞌ xetꞌob waj, Pablo tsiꞌ 
cʌntesayob. Come yomix majlel 
ti yijcꞌʌlal, tsaꞌ jale ti tꞌan cꞌʌlʌl ti 
ojlil acꞌʌlel. 8 Yaꞌan cabʌl lámpara tiꞌ 
mal otot ti chaꞌ lajmlel otot baꞌ tsiꞌ 
tempayob i bʌ. 9 Juntiquil chꞌiton, i 
cꞌabaꞌ Eutico, buchul ti qꞌueloñibʌl, 
woli ti wen wʌyel. Tsaꞌ ñucle ti 
wʌyel come jal woli ti cʌntesa 
Pablo. Tsaꞌ yajli ti lum. Chʌmenix 
tsiꞌ lotoyob. 10 Pablo tsaꞌ jubi majlel. 
Tsaꞌ bʌcꞌ cꞌoti i mecꞌ. Tsiꞌ yʌlʌ: Mach 
laꞌ mel laꞌ pusicꞌal. Cuxul to, cheꞌen. 
11

 Cheꞌ bʌ tsaꞌix chaꞌ letsi Pablo, tsiꞌ 
xetꞌeyob waj, tsiꞌ cꞌuxuyob. Jalto 
tsiꞌ chaꞌle tꞌan cꞌʌlʌl tsaꞌ sʌcꞌa. 
Tsaꞌ majli. 12 Cuxul tsiꞌ pʌyʌyob 
majlel jini chꞌiton. Jini chaꞌan tsaꞌ 
ñuqꞌuesʌbentiyob i pusicꞌal jini 
hermanojob.

Pablo tsiꞌ pejca ancianojob 
loqꞌuemoꞌ bʌ ti Efeso ti Mileto

13
 Tsaꞌ ochiyon lojon ti barco. Tsaꞌ 

majliyon lojon ti Asón baꞌ com 
lojon c pʌy ochel Pablo, cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ subeyon lojon. Come tiꞌ yoc 
tsaꞌ majli cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ ñaꞌta. 
14

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ tajayon lojon ti Asón, 
tsac pʌyʌ lojon ochel ti barco. Tsaꞌ 
cꞌotiyon lojon ti Mitilene. 15 Tsaꞌ chaꞌ 
majliyon lojon ti barco. Ti yijcꞌʌlal 
tsaꞌ cꞌotiyon lojon tiꞌ tojel Quío. Tiꞌ 
chaꞌpꞌejlel qꞌuin tsaꞌ cꞌotiyon lojon 
ti Samos. Tsac ñusa lojon acꞌʌlel 
ti Trogilio. Tiꞌ yuxpꞌejlel qꞌuin tsaꞌ 
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cꞌotiyon lojon ti Mileto. 16 Pablo 
mach yomic majlel ti Efeso, come 
mach yomic jalijel yaꞌ ti Asia. 
Woliꞌ seꞌñun i bʌ, come yom cꞌotel 
ti Jerusalén chaꞌan i qꞌuiñilel 
Pentecostés mi mucꞌʌch i mejlel.
17

 Cheꞌ anto ti Mileto, Pablo tsiꞌ 
choco majlel winicob ti Efeso. Tsiꞌ 
pʌyʌ tilel jini ancianojob añoꞌ bʌ 
i yeꞌtel tiꞌ tojlel xñoptꞌañob yaꞌ ti 
Efeso. 18 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob, Pablo 
tsiꞌ subeyob: Laꞌ wujil bajcheꞌ añon 
laꞌ wicꞌot ti pejtelel ora cꞌʌlʌl ti 
ñaxan bʌ qꞌuin cheꞌ bʌ tsaꞌ ochiyon 
ti Asia. 19 Tsac mele c bʌ ti pecꞌ cheꞌ 
bʌ tsac melbe i yeꞌtel lac Yum. Tsiꞌ 
tajayon cabʌl wocol. Tsac chaꞌle 
uqꞌuel chaꞌan judíojob tsaꞌ bʌ i 
chijtayoñob. 20 Maꞌanic tsac bʌcꞌña 
c subeñetla jini am bʌ i cꞌʌjñibal 
laꞌ chaꞌan. Tsaj cʌntesayetla tiꞌ wut 
winicob xꞌixicob yicꞌot ti jujumpꞌejl 
laꞌ wotot. 21 Tsaꞌix c subeyob 
judíojob yicꞌot gentilob chaꞌan miꞌ 
cʌyob i mul chaꞌan miꞌ ñopob Dios. 
Tsac subeyob chaꞌan miꞌ ñopob lac 
Yum Jesucristo.

22
 Awilan, samiyonix ti Jerusalén 

come pʌybilonix majlel chaꞌan jini 
Espíritu. Mach cujilic chuqui mi 
caj c tumbentel yaꞌi. 23 Pero jini 
Chꞌujul bʌ Espíritu miꞌ subeñon ti 
jujumpꞌejl tejclum, mi caj i tajon 
wocol. Mi caj cochel ti mʌjquibʌl. 
24

 Maꞌanic mij qꞌuel j cuxtʌlel 
ti ñuc. Anquese mi cʌjqꞌuel ti 
chʌmel, tijicña c pusicꞌal mi utsꞌat 
mic tsꞌʌctesan queꞌtel tsaꞌ bʌ 
aqꞌuentiyon ti lac Yum Jesús chaꞌan 
mic sub jini wen tꞌan chaꞌan i 
yutslel i pusicꞌal Dios.

25
 Awilan, tsaꞌix c subu i yumʌntel 

Dios ti laꞌ tojlel. Wʌle cujil maꞌanix 

mi caj laꞌ chʌn qꞌuel c wut. 26 Jini 
chaꞌan mic subeñetla ti jini jach 
bʌ ora, mach chʌn c wentajix laꞌ 
cuxtʌlel ti laꞌ pejtelel. 27 Maꞌanic 
tsac chaꞌle bʌqꞌuen, pero tsꞌʌcʌl 
tsac subeyetla i tꞌan Dios. 28 Chʌcʌ 
qꞌuele laꞌ bʌ cheꞌ jini. Cʌntanla 
pejtelel jini tiñʌmeꞌ, come jini 
Chꞌujul bʌ Espíritu tsiꞌ yʌqꞌueyetla 
laꞌ weꞌtel ti xcʌntaya chaꞌan 
mi laꞌ weꞌsan jini xñoptꞌañob i 
chaꞌañoꞌ bʌ Dios tsaꞌ bʌ i mʌñʌ 
tiꞌ bajñel chꞌichꞌel. 29 Come cujil 
cheꞌ majlemonix mi caj i yochelob 
ti laꞌ tojlel jontol bʌ bʌteꞌel tsꞌiꞌ. 
Maꞌanic mi caj i pꞌuntan tiñʌmeꞌ. 
30

 Mi caj i waꞌtʌlob winicob ti laꞌ 
tojlel muꞌ bʌ i yʌlob sojquem bʌ 
tꞌan chaꞌan miꞌ pʌyob xcʌntꞌañob 
chaꞌan miꞌ tsajcañob. 31 Yom yʌxʌl 
laꞌ wo cheꞌ jini. Ñaꞌtanla, uxpꞌejl 
jab maꞌanic tsaj cʌyʌ c xicꞌbeñetla 
ti jujuntiquiletla ti qꞌuiñil yicꞌot ti 
acꞌʌlel. Tsac chaꞌle uqꞌuel.
32

 Wʌle, hermanojob, mi cʌqꞌuetla 
tiꞌ cꞌʌb Dios yicꞌot tiꞌ wenta jini tꞌan 
muꞌ bʌ i tsictesan i yutslel i pusicꞌal. 
An i pꞌʌtʌlel jini tꞌan chaꞌan miꞌ 
xucꞌchocon laꞌ pusicꞌal, chaꞌan mi 
laꞌ wʌqꞌuentel chuqui tac laꞌ tem 
chaꞌan jach laꞌ wicꞌot pejtelel jini 
sʌqꞌuesʌbiloꞌ bʌ. 33 Maꞌanic tsac 
mulʌbeyetla chuqui an laꞌ chaꞌan, 
mi plata, mi oro, mi pisil. 34 Laꞌ 
wujil, tsac chaꞌle eꞌtel tij cꞌʌb chaꞌan 
i bʌl c ñʌcꞌ. Tsac weꞌsa c piꞌʌlob jaꞌel 
añoꞌ bʌ quicꞌot. 35 Ti pejtelel tsaꞌ bʌ 
c mele tsac pʌsbeyetla bajcheꞌ yom 
mi lac chaꞌlen eꞌtel chaꞌan mi laj 
coltan jini mach bʌ pꞌʌtʌlobic. Yom 
mi laꞌ ñaꞌtan i tꞌan lac Yum Jesús 
tsaꞌ bʌ i yʌlʌ: “Ñumen tijicña jini 
muꞌ bʌ i yʌcꞌ majtañʌl bajcheꞌ jini 
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muꞌ bʌ i chꞌʌm i majtan”. Cheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ Pablo.

36
 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti ti jini tꞌan 

tsaꞌ ñocle. Pablo tsiꞌ como pejca 
Dios yicꞌotob. 37 Ti pejtelelob 
tsiꞌ chaꞌleyob cabʌl uqꞌuel. Tsiꞌ 
meqꞌueyob Pablo. Tsiꞌ tsꞌujtsꞌuyob. 
38

 Wen chꞌijiyem tsiꞌ yubiyob chaꞌan 
tsiꞌ subeyob maꞌanix mi caj i chʌn 
qꞌuelbeñob i wut. Tsiꞌ piꞌleyob 
majlel cꞌʌlʌl ti barco.

Tsaꞌ majli ti Jerusalén Pablo

21  Cheꞌ bʌ tsaj cʌyʌyob lojon 
tsaꞌ ochiyon lojon ti barco. 

Toj tsaꞌ majliyon lojon ti Cos, ti 
yijcꞌʌlal cꞌʌlʌl ti Rodas, ti wiꞌil 
cꞌʌlʌl ti Pátara. 2 Yaꞌ tsac taja lojon 
barco woli bʌ i majlel ti Fenicia. 
Tsaꞌ ochiyon lojon. Tsaꞌ majliyon 
lojon. 3 Cheꞌ bʌ tsaj qꞌuele lojon 
Chipre, tsaj cʌyʌ lojon tic tsꞌej. Tsaꞌ 
ñumiyon lojon majlel cꞌʌlʌl ti Siria. 
Tsaꞌ cꞌotiyon lojon ti Tiro, come yaꞌ 
yom i cʌy i cuch jini barco. 4 Cheꞌ 
bʌ tsac taja lojon xcʌntꞌañob tsaꞌ 
jaleyon lojon yaꞌi wucpꞌejl qꞌuin. Tsiꞌ 
subeyob Pablo ti jini Espíritu mach 
yomic miꞌ letsel majlel ti Jerusalén. 
5

 Cheꞌ ñumenix jumpꞌejl semana 
tsaꞌ majliyon lojon. Ti pejtelelob tsiꞌ 
piꞌleyon lojon majlel yicꞌot xꞌixicob 
yicꞌot i yalobilob, cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsaꞌ 
loqꞌuiyon lojon ti tejclum. Yaꞌ tiꞌ tiꞌ 
jaꞌ tsaꞌ cajiyon lojon ti ñoctʌl, tsac 
pejca lojon Dios. 6 Cheꞌ bʌ tsaꞌix j 
cʌyʌ lojon c bʌ, tsaꞌ ochiyon lojon ti 
barco. Jini xcʌntꞌañob tsaꞌ sujtiyob 
tiꞌ yotot.
7

 Cheꞌ loqꞌuemonix lojon ti Tiro 
ti barco, tsaꞌ cꞌotiyon lojon ti 
Tolemaida. Yaꞌi tsa cʌqꞌue lojon 
cortesía hermanojob. Tsaꞌ jaleyon 

lojon jumpꞌejl qꞌuin yicꞌotob. 8 Ti 
yijcꞌʌlal cheꞌ bʌ tsaꞌ majliyon lojon, 
tsaꞌ cꞌotiyon lojon ti Cesarea. Yaꞌ tsaꞌ 
ochiyon lojon tiꞌ yotot Felipe, jini 
subtꞌan, jini tsaꞌ bʌ aqꞌuenti i yeꞌtel 
yicꞌot jini wʌctiquil. Tsaꞌ jijliyon 
lojon quicꞌot. 9 An chʌntiquil i 
yixicꞌal mach bʌ anic i ñoxiꞌal. Tsiꞌ 
chaꞌleyob altꞌan.
10

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ jaleyon lojon yaꞌi 
chaꞌpꞌejl uxpꞌejl qꞌuin, tsaꞌ jubi 
tilel juntiquil xꞌaltꞌan loqꞌuem bʌ ti 
Judea, i cꞌabaꞌ Agabo. 11 Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
cꞌoti baꞌ añon lojon, tsiꞌ chꞌʌmbe i 
cajchiñʌcꞌ Pablo. Tsiꞌ bajñel cʌchʌ 
i yoc i cꞌʌb. Tsiꞌ subu: Jini Chꞌujul 
bʌ Espíritu miꞌ yʌl: “Cheꞌi mi caj i 
cʌchob i yum jini cajchiñʌcꞌʌl jini 
judíojob añoꞌ bʌ ti Jerusalén. Mi 
caj i yʌcꞌob tiꞌ cꞌʌb gentilob”. Cheꞌ 
miꞌ yʌl Chꞌujul bʌ Espíritu, cheꞌen 
Agabo.

12
 Cheꞌ bʌ tsaꞌix cubi lojon jini 

tꞌan, joñon lojon quicꞌot jini yaꞌ 
bʌ añob tsac sube lojon Pablo 
ti wocol tꞌan chaꞌan maꞌanic miꞌ 
letsel majlel ti Jerusalén. 13 Pablo 
tsiꞌ subeyon lojon: ¿Chucoch mi 
laꞌ chaꞌlen uqꞌuel? ¿Chucoch mi laꞌ 
wʌqꞌueñon i chꞌijiyemlel c pusicꞌal? 
Joñon chajpʌbilon, mach cojic jach 
chaꞌan mij cʌjchel, pero chaꞌan mic 
chʌmel jaꞌel ti Jerusalén chaꞌan tiꞌ 
cꞌabaꞌ lac Yum Jesús, cheꞌen. 14 Cheꞌ 
bʌ maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyon lojon c 
tꞌan, tsaj cʌyʌ lojon c suben. Tsac 
sube lojon: Laꞌ mejlic chuqui yom 
lac Yum, choꞌon lojon. 15 Ti wiꞌil 
tsac chajpa lojon c chubʌꞌan. Tsaꞌ 
letsiyon lojon majlel ti Jerusalén. 
16

 Chaꞌtiquil uxtiquil xcʌntꞌañob 
chꞌoyoloꞌ bʌ ti Cesarea tsiꞌ piꞌleyon 
lojon majlel. Tsiꞌ pʌyʌyon lojon 
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majlel tiꞌ yotot juntiquil xcʌntꞌan i 
cꞌabaꞌ Mnasón, chꞌoyol bʌ ti Chipre. 
Jini Mnasón wajalix tsiꞌ ñopo. Yaꞌ 
tsaꞌ jijliyon lojon quicꞌot.

Pablo tsiꞌ julata Jacobo
17

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyon lojon ti 
Jerusalén, tijicñayob i pusicꞌal 
jini hermanojob, tsiꞌ pʌyʌyon 
lojon ochel. 18 Ti yijcꞌʌlal tsaꞌ ochi 
Pablo quicꞌot lojon baꞌan Jacobo. 
Tsiꞌ tempayob i bʌ pejtelel jini 
ancianojob. 19 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yʌqꞌueyob 
i bʌ cortesía, Pablo quepecña tsaꞌ 
caji i subeñob pejtelel chuqui tac tsiꞌ 
chaꞌle Dios tiꞌ tojlel gentilob yaꞌ baꞌ 
tsiꞌ chaꞌle subtꞌan.
20

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob, tsiꞌ 
subuyob i ñuclel Dios. Jini 
ancianojob tsiꞌ subeyob Pablo: 
Hermano, tsaꞌix a wubi jaypꞌejl mil 
judíojob tsiꞌ ñopoyob. Ti pejtelelob 
wen bʌxob chaꞌan jini mandar. 
21

 Tsaꞌix lon subentiyob jini wʌꞌ bʌ 
añob, wolaꞌ cʌntesan judíojob yaꞌ 
tiꞌ tojlel gentilob chaꞌan miꞌ cʌyob 
i mandar Moisés. Wolaꞌ sub mach 
yomic miꞌ tsepbeñob i pʌchʌlel 
i yalobilob, yicꞌot mach yomic 
miꞌ chaꞌleñob cheꞌ bajcheꞌ i tilel 
judíojob. 22 Jini chaꞌan, ¿chuqui 
yom mi lac chaꞌlen? Mi caj i 
yubiñob tsaꞌix tiliyet. Isujm, mi 
caj i tempañob i bʌ cabʌl winicob 
xꞌixicob. 23 Jini chaꞌan, mele chuqui 
mic subeñet lojon. Wʌꞌ añob 
chʌntiquil winicob tsaꞌ bʌ i subeyob 
Dios chuqui mi caj i wersa melob. 
24

 Pʌyʌyob majlel. Sʌqꞌuesan a bʌ 
yicꞌotob. Tojbeñob chuqui yom 
chaꞌan miꞌ setꞌbentelob i jol. Cheꞌi 
mi caj i ñaꞌtañob ti pejtelelob mach 
isujmic jini tsaꞌ bʌ subentiyob, 

come mach cheꞌic wolaꞌ mel. Mi caj 
i ñaꞌtañob jatet jaꞌel wolix a jacꞌ jini 
mandar. 25 Jixcu jini gentilob tsaꞌ 
bʌ i ñopoyob, tsaꞌix c tsꞌijbubeyob 
lojon chuqui tsac ñaꞌta lojon. Tsac 
subeyob lojon chaꞌan miꞌ cʌyob 
i cꞌux jini tsʌnsʌbil bʌ i majtan 
diosteꞌ yicꞌot i chꞌichꞌel yicꞌot milbil 
tac bʌ. Tsac sube lojon chaꞌan 
maꞌanic miꞌ chaꞌleñob tsꞌiꞌlel. Cheꞌ 
tsiꞌ subeyob Pablo jini ancianojob. 
26

 Pablo tsiꞌ pʌyʌyob jini winicob. Ti 
yijcꞌʌlal tsiꞌ sʌqꞌuesa i bʌ yicꞌotob. 
Tsaꞌ ochi ti Templo chaꞌan miꞌ 
subeñob baqui bʌ qꞌuin mi caj i 
yujtel i sʌqꞌuesañob i bʌ, yicꞌot 
baqui bʌ qꞌuin mi caj i yʌqꞌuentel 
i majtan Dios am bʌ tiꞌ wenta ti 
jujuntiquil.

Tsiꞌ chucuyob Pablo ti Templo
27

 Cheꞌ yomix tsꞌʌctiyel jini 
wucpꞌejl qꞌuin, chaꞌtiquil uxtiquil 
judíojob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Asia tsiꞌ 
qꞌueleyob Pablo ti Templo. Tsiꞌ 
ñijcayob winicob chaꞌan miꞌ chucob 
Pablo. 28 Jini winicob cꞌam tsiꞌ 
yʌlʌyob: Winicob israelob laꞌla ti 
coltaya. Umbaꞌan jini winic muꞌ 
bʌ i chaꞌlen cʌntesa tiꞌ contra i 
chaꞌañoꞌ bʌ Dios yicꞌot tiꞌ contra jini 
mandar yicꞌot tiꞌ contra jini Templo. 
Cheꞌʌch woliꞌ pam cʌntesan winicob 
xꞌixicob. Mach cojic jach jini, pero 
tsaꞌix i pʌyʌ ochel griegojob jaꞌel 
tiꞌ mal Templo. Tsaꞌix i bibesa jini 
Chꞌujul bʌ Ajñibʌl, cheꞌob. 29 Come 
tsiꞌ lon ñaꞌtayob tsaꞌix i pʌyʌ ochel tiꞌ 
mal Templo juntiquil winic chꞌoyol 
bʌ ti Efeso, i cꞌabaꞌ Trófimo, come 
anix ora tsiꞌ qꞌueleyob yicꞌot Pablo.
30

 Jini chaꞌan tsaꞌ tejchiyob ti 
aꞌleya pejtelel winicob añoꞌ bʌ ti 
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jini tejclum. Ti ajñel tsiꞌ tempayob 
i bʌ. Tsiꞌ chucuyob Pablo. Tsiꞌ 
tujcꞌayob loqꞌuel ti Templo. Ti ora 
tsaꞌ ñujpꞌi i tiꞌ Templo. 31 Cheꞌ bʌ 
woliꞌ ñopob i tsʌnsan Pablo, tsaꞌ 
subenti jini am bʌ ñuc bʌ i yeꞌtel tiꞌ 
tojlel jumpꞌejl mil soldadojob chaꞌan 
woliyob ti leto pejtelel winicob ti 
Jerusalén. 32 Jini am bʌ i yeꞌtel tsiꞌ 
pʌyʌ majlel soldadojob yicꞌot i yaj 
capitañob. Ti ajñel tsaꞌ majliyob baꞌ 
añob. Jini winicob tsiꞌ cʌyʌyob i jatsꞌ 
Pablo cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob jini am 
bʌ ñuc bʌ i yeꞌtel yicꞌot soldadojob.
33

 Tsaꞌ cꞌoti jini am bʌ ñuc bʌ i 
yeꞌtel. Tsiꞌ chucu Pablo. Tsiꞌ yʌcꞌʌ 
mandar chaꞌan miꞌ cʌjchel ti 
chaꞌtꞌujm cadena. Tsiꞌ cꞌajtibe i 
cꞌabaꞌ yicꞌot chuqui tsiꞌ chaꞌle. 34 Ti 
pejtelelob woliyob ti cꞌam bʌ tꞌan. 
Jelchojc jax chuqui tsiꞌ yʌlʌyob. 
Maꞌanic tsaꞌ mejli i chꞌʌmben isujm 
chuqui tsaꞌ ujti come juꞌucñayob ti 
cabʌl tꞌan. Jini chaꞌan tsiꞌ yʌqꞌueyob 
mandar chaꞌan miꞌ pʌyob majlel 
Pablo tiꞌ yotot soldadojob. 35 Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ cꞌotiyob baꞌ quejpʌctic tsꞌajc, 
jini soldadojob tsiꞌ chꞌuyuyob majlel 
Pablo, come wen michꞌob winicob. 
36

 Woliꞌ tsajcañob majlel. Cꞌam tsiꞌ 
yʌlʌyob: Tsʌnsanla, cheꞌob.

Pablo tsiꞌ pejca winicob xꞌixicob 
(Hch. 9.1‑19; 26.12‑18)

37
 Cheꞌ bʌ tsaꞌ caji i pʌyob ochel 

Pablo tiꞌ yotot soldadojob, Pablo 
tsiꞌ sube jini ñuc bʌ i yeꞌtel:¿Mejl 
ba c pejcañet? cheꞌen. Jini ñuc bʌ 
i yeꞌtel tsiꞌ sube: ¿A cʌñʌ ba i tꞌan 
griegojob? 38 ¿Mach ba jatetic jini 
egipto tsaꞌ bʌ i teche leto tiꞌ contra 
gobierno maxto jali? ¿Mach ba 
jatetic tsaꞌ pʌyʌ majlel ti jochol bʌ 

lum lujumbajcꞌ stsʌnsajob? cheꞌen. 
39

 Pablo tsiꞌ sube: Mach joñonic. 
Mero judíojon. Chꞌoyolon ti Tarso 
yaꞌ ti Cilicia. Yaꞌ chucbil j cꞌabaꞌ 
ti ñuc bʌ tejclum. Awocolic, laꞌ c 
pejcan jini winicob, cheꞌen. 40 Cheꞌ 
bʌ tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan, cheꞌ waꞌalix 
Pablo baꞌ quejpʌctic, tsiꞌ pʌsbeyob 
i cꞌʌb jini winicob. Cheꞌ bʌ tsaꞌ wen 
ñʌjchꞌiyob, Pablo tsaꞌ caji i pejcañob 
tiꞌ tꞌan hebreojob.

22  Pablo tsiꞌ yʌlʌ: Winicob c 
piꞌʌlob, ñichꞌtanla chuqui 

mic subeñetla wʌle, cheꞌen. 2 Cheꞌ 
bʌ tsiꞌ yubiyob woliꞌ pejcañob tiꞌ 
tꞌan hebreojob, tsaꞌ wen ñʌjchꞌiyob. 
3

 Pablo tsiꞌ subeyob: Isujm judíojon. 
Tsa quila pañimil ti Tarso yaꞌ ti 
Cilicia. Wʌꞌ tsaꞌ coliyon ilayi ti 
ili tejclum. Cʌntesʌbilon i chaꞌan 
Gamaliel. Tsaꞌ cʌntesʌntiyon tiꞌ 
sujmlel jini mandar cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
ñopoyob lac ñojteꞌel. Wen bʌxon 
chaꞌan Dios cheꞌ bajcheꞌetla ti 
laꞌ pejtelel wʌle. 4 Tsac ticꞌla jini 
añoꞌ bʌ tiꞌ bijlel Dios. Tsa cʌcʌꞌyob 
ti chʌmel. Tsac chucu winicob 
yicꞌot xꞌixicob. Tsa cotsayob ti 
mʌjquibʌl. 5 Jini ñuc bʌ motomaj 
jaꞌel yicꞌot pejtelel xñoxob añoꞌ 
bʌ i yeꞌtel yujilob isujm c tꞌan, 
come tsiꞌ yʌqꞌueyoñob jun chaꞌan 
mic pʌsbeñob lac piꞌʌlob. Yaꞌ tsaꞌ 
majliyon ti Damasco chaꞌan mic 
chuc jini yaꞌ bʌ añob chaꞌan cʌchʌl 
mic pʌyob tilel ti Jerusalén chaꞌan 
miꞌ tojob i mul.

Pablo tsiꞌ subu bajcheꞌ tsaꞌ coltʌnti 
(Hch. 9.1‑19; 26.12‑18)

6
 Cheꞌ bʌ woliyon ti xʌmbal majlel, 

cheꞌ lʌcꞌʌlix añon ti Damasco 
ti xinqꞌuiñil, tsaꞌ bʌcꞌ tsictiyi 
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tic joytilel i cꞌʌcꞌal cꞌajc chꞌoyol 
bʌ ti panchan. 7 Tsaꞌ yajliyon ti 
lum. Tsa cubi tꞌan. Tsiꞌ subeyon: 

“¿Saulo, Saulo, cucoch wolaꞌ 
ticꞌlañon?” cheꞌen. 8 Tsac jacꞌʌ: “C 
Yum, ¿majquiyet?” choꞌon. Tsiꞌ 
subeyon: “Joñon Jesúson chꞌoyolon 
bʌ ti Nazaret. Woli a ticꞌlañon”, 
cheꞌen. 9 Jini añoꞌ bʌ quicꞌot, ti 
isujm tsiꞌ qꞌueleyob i cꞌʌcꞌal cꞌajc. 
Tsiꞌ chaꞌleyob bʌqꞌuen. Maꞌanic 
tsiꞌ yubibeyob chuqui woliꞌ yʌl jini 
tsaꞌ bʌ i pejcayon. 10 Tsac sube: 

“¿Chuqui yom mic chaꞌlen c Yum?” 
choꞌon. Lac Yum tsiꞌ subeyon: 

“Chꞌojyen. Cucu ti Damasco. Yaꞌi 
mi caj a subentel pejtelel chuqui 
wʌn ñaꞌtʌbil c chaꞌan muꞌ bʌ caj a 
mel”, cheꞌen. 11 Cheꞌ bʌ maꞌanic tsaꞌ 
cꞌoti c wut chaꞌan i sʌclel jini cꞌajc, 
tsiꞌ tojꞌesayoñob majlel tij cꞌʌb jini 
yaꞌ bʌ añob quicꞌot. Tsaꞌ cꞌotiyon ti 
Damasco.
12

 Yaꞌ an winic, i cꞌabaꞌ Ananías, 
muꞌ bʌ i chꞌujutesan Dios, cheꞌ 
bajcheꞌ cʌntesʌbilonla ti mandar. 
Wen utsꞌat tsaꞌ qꞌuejli chaꞌan 
pejtelel judíojob yaꞌ bʌ chumulob. 
13

 Tsaꞌ tili baꞌ añon. Tsaꞌ waꞌle tic 
tꞌejl. Tsiꞌ subeyon: “Hermano Saulo, 
laꞌ cꞌotic a wut”, cheꞌen Ananías. Ti 
jini jach bʌ ora tsaꞌ cꞌoti c wut. Tsaj 
qꞌuele Ananías. 14 Tsiꞌ subeyon: “I 
Dios lac ñojteꞌel tsiꞌ yajcayet chaꞌan 
maꞌ cʌn chuqui yom i pusicꞌal Dios. 
Tsiꞌ yajcayet chaꞌan maꞌ qꞌuel jini 
Toj bʌ, yicꞌot chaꞌan maꞌ wubiben i 
tꞌan cheꞌ miꞌ pejcañet. 15 Come mi 
caj a wʌcꞌ ti cʌjñel Cristo tiꞌ tojlel 
pejtelel winicob xꞌixicob. Mi caj a 
subeñob chuqui tac tsaꞌ qꞌuele yicꞌot 
chuqui tsaꞌ wubi. 16 Wʌle, ¿chucoch 
woliyet ti pijt? Chꞌojyen. Pejcan 

Dios tiꞌ cꞌabaꞌ Jesús. Chꞌʌmʌ jaꞌ, 
laꞌ pojquic loqꞌuel a mul”. Cheꞌ tsiꞌ 
subeyon Ananías.

I pʌyol Pablo chaꞌan 
miꞌ chaꞌlen subtꞌan

17
 Cheꞌ bʌ tsaꞌ chaꞌ tiliyon ti 

Jerusalén, woliyon ti oración ti 
Templo. An chuqui tsaꞌ caji j qꞌuel 
ti espíritu. 18 Tsaj qꞌuele Jesús tsaꞌ 
bʌ i subeyon: “Seꞌñun a bʌ, loqꞌuen 
ti Jerusalén ti ora come maꞌanic mi 
caj i jacꞌob chuqui wolaꞌ subeñob 
chaꞌañon”, cheꞌen. 19 Tsac sube: “C 
Yum, yujlilob joñon tsa cotsa ti 
mʌjquibʌl jini tsaꞌ bʌ i ñopoyet. 
Tsac bajbeyob ti sinagoga tac. 
20

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ bejqꞌui i chꞌichꞌel 
Esteban, jini subtꞌan a chaꞌan, yaꞌ 
lʌcꞌʌl waꞌalon jaꞌel. Maꞌanic tsac 
tiqꞌuiyob. Tsaj cʌntʌbeyob i pislel 
jini tsaꞌ bʌ i tsʌnsayob”, choꞌon tsac 
sube. 21 Jesús tsiꞌ subeyon: “Cucu 
come joñon mi caj c choquet majlel 
ti ñajtʌl baꞌan gentilob”. Cheꞌ tsiꞌ 
subeyon Jesús, cheꞌen Pablo.
22

 Tsiꞌ ñichꞌtayob judíojob jinto tsaꞌ 
ujti i sub jini tꞌan. Jini winicob tsaꞌ 
cajiyob ti cꞌam bʌ tꞌan. Tsiꞌ yʌlʌyob: 

“Laꞌ chʌmic jini winic. Mach 
utsꞌatic cheꞌ chʌn cuxul”, cheꞌob. 
23

 Wen cꞌam tsiꞌ chaꞌleyob tꞌan. Tsiꞌ 
tijcayob i bujc. Tsiꞌ wejchꞌuyob 
letsel tsꞌubejn. 24 Jini ñuc bʌ i yeꞌtel 
tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar chaꞌan miꞌ pʌjyel 
ochel Pablo tiꞌ yotot soldadojob. 
Tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar chaꞌan miꞌ jajtsꞌel 
ti asiyal chaꞌan miꞌ tsictesan i 
mul, come yom i ñaꞌtan chucoch 
tsiꞌ chaꞌleyob cabʌl tꞌan tiꞌ contra. 
25

 Cheꞌ bʌ tsaꞌix i cʌchʌyob Pablo 
ti pʌchi, Pablo tsiꞌ cꞌajtibe i yaj 
capitán soldadojob waꞌal bʌ tiꞌ 
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tꞌejl: ¿Mach ba ticꞌbilic ti mandar 
miꞌ jajtsꞌel ti asiyal juntiquil winic 
chucbil bʌ i cꞌabaꞌ yaꞌ ti Roma, 
cheꞌ maxto ñaꞌtʌbilic mi an i mul? 
cheꞌen Pablo. 26 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubibe i 
tꞌan Pablo, i yaj capitán soldadojob 
tsaꞌ majli baꞌan jini ñuc bʌ i yeꞌtel. 
Tsiꞌ sube: ¿Chuqui mi caj a chaꞌlen? 
Chucbil i cꞌabaꞌ jini winic yaꞌ ti 
Roma, cheꞌen. 27 Jini ñuc bʌ i yeꞌtel 
tsaꞌ tili baꞌan Pablo. Tsiꞌ sube: 
Subeñon, ¿chucbil ba a cꞌabaꞌ yaꞌ 
ti Roma? cheꞌen. Pablo tsiꞌ jacꞌʌ: 
Chucbil cu, cheꞌen. 28 Jini ñuc bʌ i 
yeꞌtel tsiꞌ yʌlʌ: Cabʌl taqꞌuin tsac 
jisa chaꞌan miꞌ chujquel j cꞌabaꞌ yaꞌ 
ti Roma, cheꞌen. Pablo tsiꞌ sube: 
Pero tsaꞌ chujqui j cꞌabaꞌ yaꞌ ti 
Roma cheꞌ bʌ tsa quila pañimil, 
cheꞌen. 29 Jini chaꞌan jini yomoꞌ bʌ 
i jatsꞌ Pablo chaꞌan miꞌ tsictesan i 
mul tsiꞌ bʌcꞌ cʌyʌyob. Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
ñaꞌta yaꞌ chucul i cꞌabaꞌ Pablo ti 
Roma, jini ñuc bʌ i yeꞌtel tsiꞌ chaꞌle 
bʌqꞌuen jaꞌel, come an i mul chaꞌan 
tsiꞌ cʌchʌ.

Pablo tiꞌ tojlel jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel
30

 Ti yijcꞌʌlal yom i ñop ti isujm 
chucoch tsiꞌ chaꞌleyob tꞌan jini 
judíojob tiꞌ contra Pablo. Tsiꞌ jiti. 
Tsiꞌ subeyob tilel pejtelel ñuc bʌ 
motomajob yicꞌot jini añoꞌ bʌ i 
yeꞌtel. Tsiꞌ pʌyʌ tilel Pablo.

23  Pablo tsiꞌ wen qꞌuele jini 
año bʌ i yeꞌtel. Tsiꞌ yʌlʌ: 

Winicob, c piꞌʌlob, ti pejtelel chuqui 
tac tsac mele, Dios tsiꞌ qꞌuele. Cꞌʌlʌl 
wʌle maꞌanic miꞌ tejchel tꞌan tic 
pusicꞌal chaꞌan utsꞌat pejtelel chuqui 
tsac chaꞌle tiꞌ wut Dios, cheꞌen. 
2

 Jini cꞌax ñuc bʌ motomaj, i cꞌabaꞌ 
Ananías, tsiꞌ sube jini waꞌaloꞌ bʌ 

tiꞌ tꞌejl chaꞌan miꞌ jatsꞌbeñob i yej 
Pablo. 3 Pablo tsiꞌ sube: Mi caj i 
jatsꞌet Dios. Pajqꞌuet bombil bʌ ti 
tan. Buchulet chaꞌan maꞌ cꞌʌn jini 
mandar a melon, pero wolaꞌ ñusan 
mandar cheꞌ maꞌ wʌcꞌon ti jajtsꞌel, 
cheꞌen. 4 Jini waꞌaloꞌ bʌ tsiꞌ yʌlʌyob: 
¿Muꞌ ba a pꞌaj jini ñuc bʌ motomaj 
i chaꞌan Dios? cheꞌob. 5 Pablo tsiꞌ 
yʌlʌ: C piꞌʌlob, maꞌanic tsaj cʌñʌ 
mi jiñʌch ñuc bʌ motomaj. Come 
tsꞌijbubil: “Mach a pꞌaj jini yumʌl 
am bʌ i yeꞌtel ti laꞌ tojlel”, cheꞌen 
Pablo.

6
 Pablo tsiꞌ ñaꞌta yaꞌ añob 

chaꞌchajp winicob, saduceojob* 
yicꞌot fariseojob*. Jini chaꞌan cꞌam 
tsiꞌ chaꞌle tꞌan baꞌan jini añoꞌ bʌ i 
yeꞌtel. Tsiꞌ yʌlʌ: Winicob c piꞌʌlob, 
fariseojon, i yalobilon fariseo. Mic 
ñop an i pijtaya jini chʌmeñoꞌ bʌ 
come miꞌ chaꞌ chꞌojyelob chʌmeñoꞌ 
bʌ. Jini chaꞌan pʌybilonix tilel 
chaꞌan mi laꞌ melon, cheꞌen Pablo. 
7

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i sub jini tꞌan, tsaꞌ 
caji i cʌlʌx pejcañob i bʌ fariseojob 
yicꞌot saduceojob. Chaꞌchajp 
tsaꞌ cajiyob ti tꞌan. 8 Come jini 
saduceojob miꞌ yʌlob maꞌanic mi 
lac chaꞌ chꞌojyel, maꞌanic ángel, 
maꞌanic espíritu. Pero mach cheꞌic 
miꞌ yʌlob jini fariseojob.

9
 Wen juꞌucña tsaꞌ cajiyob ti tꞌan. 

Jini stsꞌijbayajob i chaꞌan fariseojob 
tsaꞌ waꞌleyob. Tsiꞌ wersa alʌyob: Mi 
cʌl lojon maꞌanic i mul jini winic. 
Ticꞌʌl mi tsiꞌ pejca Pablo juntiquil 
espíritu o juntiquil ángel. Mach 
yomic mi laj contrajin Dios, cheꞌob. 
10

 Cheꞌ wen michꞌob woliꞌ cʌlʌx 
pejcañob i bʌ, jini ñuc bʌ i yeꞌtel tsiꞌ 
chaꞌle bʌqꞌuen ame miꞌ tsʌnsañob 
Pablo. Tsiꞌ chaꞌle mandar chaꞌan miꞌ 
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tilelob soldadojob chaꞌan miꞌ wersa 
chucob loqꞌuel Pablo baꞌ añob, 
chaꞌan miꞌ pʌyob ochel tiꞌ yotot 
soldadojob. 11 Ti jini acꞌʌlel lac Yum 
tsaꞌ waꞌle tiꞌ tꞌejl Pablo. Tsiꞌ sube: 
Xucꞌchocon a pusicꞌal Pablo. Cheꞌ 
bajcheꞌ tsaꞌ wʌcꞌʌyon ti cʌjñel ti 
Jerusalén, cheꞌ jaꞌel mi caj a wʌcꞌon 
ti cʌjñel yaꞌ ti Roma, cheꞌen.

Tsiꞌ temeyob i tꞌan chaꞌan 
miꞌ tsʌnsañob Pablo

12
 Ti sʌcꞌajel cabʌl judíojob tsiꞌ 

tempayob i bʌ. Tsiꞌ temeyob i 
tꞌan chaꞌan miꞌ tsʌnsañob Pablo. 
Tsiꞌ bajñel chꞌʌcʌyob i bʌ chaꞌan 
maꞌanic chuqui mi caj i cꞌuxob, 
maꞌanic chuqui mi caj i japob jinto 
miꞌ tsʌnsañob Pablo. 13 Ñumen ti 
chaꞌcꞌal tsaꞌ bʌ i temeyob i tꞌan. 
14

 Tsaꞌ majliyob baꞌan i yumob 
motomajob yicꞌot xñoxob añoꞌ bʌ i 
yeꞌtel. Tsiꞌ yʌlʌyob: Tsaꞌix c wersa 
waꞌchoco lojon c tꞌan cheꞌ bʌ tsac 
bajñel chꞌʌcʌ lojon c bʌ. Maꞌanic 
mi caj c wis cꞌux lojon i bʌl lojon c 
ñʌcꞌ jinto mic tsʌnsan lojon Pablo. 
15

 Jatetla, cheꞌ jini, yicꞌot jini añoꞌ 
bʌ i yeꞌtel, cꞌajtibenla jini am bʌ 
ñuc bʌ i yeꞌtel chaꞌan ijcꞌʌl miꞌ chaꞌ 
pʌy tilel Pablo baꞌ añetla. Subenla 
an chuqui laꞌ wom laꞌ chaꞌ cꞌajtiben. 
Chajpʌbilon lojon chaꞌan mic 
tsʌnsan lojon cheꞌ maxto cꞌotemic 
baꞌ añetla, cheꞌob.
16

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi i yichacꞌ Pablo 
bajcheꞌ mi caj i chijtañob, tsaꞌ majli, 
tsaꞌ ochi tiꞌ yotot soldadojob. Tsiꞌ 
sube Pablo. 17 Pablo tsiꞌ pʌyʌ tilel 
juntiquil i yaj capitán soldadojob. 
Tsiꞌ yʌlʌ: Pʌyʌ majlel jini chꞌiton 
baꞌan jini ñuc bʌ i yeꞌtel, come an 
chuqui yom i suben, cheꞌen. 18 I 

yaj capitán soldadojob tsiꞌ pʌyʌ 
majlel. Tsaꞌ majliyob baꞌan jini ñuc 
bʌ i yeꞌtel. Tsiꞌ sube: Tsiꞌ pʌyʌyon 
jini xñujpꞌel Pablo. Tsiꞌ cꞌajtibeyon 
chaꞌan mic pʌy tilel jini chꞌiton baꞌ 
añet come an chuqui yom i subeñet, 
cheꞌen. 19 Jini ñuc bʌ i yeꞌtel tsiꞌ 
chucbe i cꞌʌb jini chꞌiton. Tsiꞌ mucu 
pʌyʌ majlel. Tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Chuqui a 
wom a subeñon? cheꞌen. 20 Tsiꞌ sube: 
Tsaꞌix i tempayob i bʌ judíojob 
chaꞌan miꞌ cꞌajtibeñet chaꞌan maꞌ 
pʌy jubel Pablo ijcꞌʌl baꞌan jini 
añoꞌ bʌ i yeꞌtel. Mi caj i lon alob an 
chuqui yomob i chaꞌ cꞌajtiben Pablo. 
21

 Mach a jacꞌbeñob i tꞌan, come 
ñumen ti chaꞌcꞌal winicob woliꞌ 
chijtañob. Tsiꞌ bajñel chꞌʌcʌyob i 
bʌ chaꞌan maꞌanic chuqui mi caj 
i cꞌuxob, maꞌanic chuqui mi caj i 
japob jinto miꞌ tsʌnsañob Pablo. 
Tsaꞌix i chajpayob i bʌ. Woli jach i 
pijtañob a tꞌan, cheꞌen jini chꞌiton. 
22

 Jini ñuc bʌ i yeꞌtel tsiꞌ sube majlel 
jini chꞌiton. Tsiꞌ tiqꞌui ame i suben 
yambʌ chuqui tsaꞌix i tsictesʌbe.

Tsaꞌ chojqui majlel Pablo baꞌan Félix
23

 Tsiꞌ pʌyʌ tilel chaꞌtiquil i yaj 
capitán soldadojob. Tsiꞌ subeyob 
chaꞌan miꞌ chajpañob lujuncꞌal 
soldadojob chaꞌan miꞌ majlelob ti 
Cesarea ti bolompꞌejl ora i yicꞌan 
yicꞌot lujuntiquil i chʌncꞌal (70) 
cꞌʌchʌloꞌ bʌ yicꞌot lujuncꞌal añoꞌ 
bʌ i lanza. 24 Tsiꞌ subeyob chaꞌan 
miꞌ chajpʌbeñob i cꞌʌchlib Pablo 
jaꞌel chaꞌan cꞌʌchʌl miꞌ pʌyob 
majlel ti utsꞌat baꞌan Félix, jini 
gobernador. 25 Tsiꞌ tsꞌijba jun. Tsiꞌ 
yʌlʌ: 26 “Joñon Claudio Lisiason. 
Mic chocbeñet tilel cortesía, cꞌax 
utsꞌat bʌ gobernador Félix. 27 Jini 
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winic tsaꞌ chujqui chaꞌan judíojob. 
Colelix i tsʌnsañob. Tsaꞌ majliyon 
quicꞌot soldadojob chaꞌan mij coltan, 
come tsac ñaꞌta chucbil i cꞌabaꞌ yaꞌ 
ti Roma. 28 Cheꞌ bʌ tsaj cꞌajtibeyob 
chuqui i mul woliꞌ subob tiꞌ contra 
Pablo, tsac pʌyʌ majlel Pablo baꞌ tsiꞌ 
tempayob i bʌ jini judíojob añoꞌ bʌ 
i yeꞌtel. 29 Tsaj qꞌuele woliꞌ tajtʌl i 
mul chaꞌan jach i mandar judíojob. 
Tsac ñaꞌta maꞌanic i mul chaꞌan miꞌ 
tsʌnsʌntel, mi chaꞌan miꞌ yochel ti 
mʌjquibʌl. 30 Cheꞌ bʌ tsa cubi woliꞌ 
chijtañob jini winic jini judíojob, 
tsac bʌcꞌ choco majlel baꞌ añet. 
Tsac subeyob i contrajob chaꞌan miꞌ 
majlelob i subeñet i mul. Cojach 
mic subeñet jini”. Cheꞌ tsiꞌ tsꞌijba 
jini Claudio Lisias.

31
 Ti acꞌʌlel jini soldadojob tsiꞌ 

pʌyʌyob majlel Pablo ti Antípatris 
cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ subentiyob. 32 Ti 
yijcꞌʌlal tsaꞌ sujtiyob tiꞌ yotot. Pero 
jini cꞌʌchʌloꞌ bʌ tsaꞌ majliyob yicꞌot 
Pablo. 33 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob yaꞌ 
ti Cesarea, tsiꞌ yʌqꞌueyob jun jini 
gobernador. Tsiꞌ pʌyʌyob majlel 
Pablo baꞌan. 34 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti 
i qꞌuel jini jun jini gobernador, 
tsiꞌ cꞌajtibe baqui chꞌoyol. Tsaꞌ 
subenti yaꞌ chꞌoyol ti Cilicia. 35 Jini 
gobernador tsiꞌ sube: Cheꞌ miꞌ 
julelob a contrajob mi caj cubin 
a tꞌan, cheꞌen. Tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar 
chaꞌan miꞌ cʌntʌntel Pablo yaꞌ tiꞌ 
yotot Herodes.

Pablo tsiꞌ subu i bʌ tiꞌ tojlel Félix

24  Cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumi joꞌpꞌejl 
qꞌuin, tsaꞌ jubi majlel jini 

ñuc bʌ motomaj i cꞌabaꞌ Ananías 
yicꞌot chaꞌtiquil uxtiquil xñoxob añoꞌ 
bʌ i yeꞌtel yicꞌot juntiquil i cꞌabaꞌ 

Tértulo wen yujil bʌ tꞌan. Tsaꞌ majli 
i pejcañob jini gobernador tiꞌ contra 
Pablo. 2 Cheꞌ bʌ tsaꞌ pʌjyi tilel Pablo 
baꞌ añob, Tértulo tsaꞌ caji i jopꞌben 
i mul Pablo. Tsiꞌ yʌlʌ: Chaꞌan ti a 
weꞌtel ti yumʌl ñʌchꞌʌl añon lojon 
tic lumal. Chaꞌan ti a ñaꞌtʌbal utsꞌat 
woliꞌ cʌntʌntelob c piꞌʌlob tic lumal. 
3

 Utsꞌatet Félix, ti pejtelel ora utsꞌat 
mij qꞌuel lojon a melbal ti pejtelel c 
lumal. Mic subeñet lojon wocolix a 
wʌlʌ. 4 Mach comic c jalitesañet ti 
cabʌl tꞌan. Jini chaꞌan mic subeñet 
poj ubibeñon lojon tsꞌitaꞌ c tꞌan tiꞌ 
yutslel a pusicꞌal. 5 Come tsaꞌix j 
qꞌuele lojon cabʌl woliꞌ ticꞌlañon 
lojon jini winic. Miꞌ tech leto ti 
pejtelel pañimil baqui jach an 
judíojob. Jini winic ñumen chꞌejl 
miꞌ mel i bʌ bajcheꞌ yañoꞌ bʌ tsaꞌ 
bʌ i tsajcʌbeyob i cʌntesʌbal jini 
winic chꞌoyol bʌ ti Nazaret. 6 Tsaꞌix 
i ñopo i bibꞌesan jini Templo jaꞌel, 
pero tsac chucu lojon. Tsac ñaꞌta 
c mel lojon cheꞌ bajcheꞌ miꞌ yʌl tic 
mandar lojon, 7 pero tsaꞌ tili jini 
Lisias am bʌ ñuc bʌ i yeꞌtel. Wersa 
tsiꞌ chili loqꞌuel Pablo tij cꞌʌb lojon. 
8

 Jini Lisias tsiꞌ subeyob i contrajob 
Pablo chaꞌan miꞌ tilelob baꞌ añet. 
Cheꞌ maꞌ cꞌajtiben jini winic mi 
mejlel a ñaꞌtan isujm pejtelel i mul 
tsaꞌ bʌ c subeyet lojon. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
jini Tértulo. 9 Lajal tsiꞌ chaꞌleyob 
tꞌan judíojob jaꞌel. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌyob 
ti pejtelelob.
10

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ pʌsʌ i cꞌʌb jini 
gobernador chaꞌan miꞌ chaꞌlen 
tꞌan, Pablo tsiꞌ yʌlʌ: Cabʌl jab 
gobernadoret tic lumal. Jini chaꞌan 
tijicña mic sub c bʌ ti a tojlel. 
11

 Majqui jach maꞌ pejcan mi mejlel i 
subeñet an jaxto lajchʌmpꞌejl qꞌuin 
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tsaꞌ letsiyon majlel ti Jerusalén 
chaꞌan mic chꞌujutesan Dios. 12 Tsiꞌ 
qꞌueleyoñob. Maꞌanic majqui 
wolij cʌlʌx pejcan mi ti Templo, 
mi ti sinagoga mi ti jini tejclum. 
Maꞌanic tsac xicꞌbeyob winicob 
xꞌixicob chaꞌan miꞌ tempañob i bʌ. 
13

 Maꞌanic mi mejlel i tsictesañob 
ti isujm i tꞌan woli bʌ i jopꞌob tij 
contra wʌle. 14 Mic subeñet ti isujm, 
mic ñop i bijlel Dios. Miꞌ yʌlob 
sojquem bajcheꞌ mic chꞌujutesan 
jini Dios tsaꞌ bʌ i ñopoyob c ñojteꞌel. 
Mic ñop pejtelel muꞌ bʌ i yʌl jini 
mandar yicꞌot chuqui tac tsꞌijbubil 
tiꞌ tꞌan xꞌaltꞌañob. 15 Añʌch c pijtaya 
ti Dios, jini jach muꞌ bʌ i ñopob 
jaꞌel, come tal i yorajlel cheꞌ mi caj 
i chꞌojyelob jini chʌmeñoꞌ bʌ, jini 
tojoꞌ bʌ yicꞌot jini mach bʌ tojobic. 
16

 Jini chaꞌan mic chʌn chaꞌlen 
wersa c mel chuqui toj tiꞌ wutob 
winicob yicꞌot tiꞌ wut Dios chaꞌan 
maꞌanic miꞌ cajel ti tꞌan c pusicꞌal.
17

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumi chaꞌpꞌejl 
uxpꞌejl jab, tsaꞌ tiliyon chaꞌan mi 
cʌqꞌueñob taqꞌuin jini pꞌumpuñoꞌ bʌ 
tic lumal, chaꞌan mi cʌqꞌuen Dios i 
majtan jaꞌel. 18 Cheꞌ bʌ woli cʌqꞌuen 
Dios i majtan, chaꞌtiquil uxtiquil 
judíojob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Asia tsiꞌ 
tajayoñob ti Templo. Sʌqꞌuesʌbilon. 
Maꞌanic cabʌl winicob quicꞌot lojon. 
Maꞌanic woliyon lojon ti cabʌl tꞌan. 
19

 ¿Chucoch mach wʌꞌic añob ti a 
tojlel chaꞌan miꞌ subob c mul, mi an 
chuqui miꞌ yʌlob tij contra? 20 Mi an 
c mul laꞌ i subob jini wʌꞌ bʌ añob 
cheꞌ waꞌalon baꞌ tsiꞌ tempayob i bʌ 
jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel. 21 Cojach jini 
tꞌan tsac subeyob cheꞌ yaꞌ waꞌalon tiꞌ 
tojlelob: “Pʌybilon chaꞌan mic mel 
c bʌ wʌle ti laꞌ tojlel, come mic ñop 

miꞌ chaꞌ chꞌojyelob chʌmeñoꞌ bʌ”, 
choꞌon jach tsac subeyob, cheꞌen 
Pablo.
22

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi jini tꞌan Félix 
mach yomic i bʌcꞌ mel jini Pablo, 
come subebilix i sujmlel i bijlel 
Dios. Tsiꞌ yʌlʌ: Jinto cheꞌ miꞌ jubel 
tilel Lisias, jini ñuc bʌ i yeꞌtel, mi 
caj c melet, cheꞌen. 23 Tsiꞌ sube 
i yaj capitán soldadojob chaꞌan 
miꞌ cʌntan Pablo, pero mach miꞌ 
junyajlel ñupꞌ. Tsiꞌ sube utsꞌat miꞌ 
tilelob i piꞌʌlob Pablo chaꞌan miꞌ 
yʌqꞌueñob chuqui yom.

24
 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumi chaꞌpꞌejl 

uxpꞌejl qꞌuin tsaꞌ tili Félix yicꞌot i 
yijñam i cꞌabaꞌ Drusila. Judía jini 
Drusila. Félix tsiꞌ pʌyʌ tilel Pablo. 
Tsiꞌ yubibe i tꞌan cheꞌ bʌ tsiꞌ sube 
bajcheꞌ yom mi lac ñop Jesucristo. 
25

 Tsiꞌ sube bajcheꞌ yom mi lac taj 
toj bʌ lac pusicꞌal yicꞌot bajcheꞌ yom 
mi lac bajñel ticꞌ lac pusicꞌal yicꞌot 
bajcheꞌ mi caj i melonla Dios. Félix 
tsiꞌ chaꞌle bʌqꞌuen. Tsiꞌ sube: Cucux. 
Cheꞌ mic tajben i qꞌuiñilel, mi caj c 
chaꞌ pʌyet tilel, cheꞌen. 26 Félix tsiꞌ 
lon ñaꞌta jaꞌel mi caj i yʌqꞌuentel 
taqꞌuin chaꞌan miꞌ yʌcꞌ ti colel. Jini 
chaꞌan cabʌl tsiꞌ pʌyʌ tilel. Tsiꞌ 
chaꞌle tꞌan yicꞌot. 27 Cheꞌ ñumenix 
chaꞌpꞌejl jab tsaꞌ ochi Porcio Festo 
tiꞌ yeꞌtel Félix. Félix tsiꞌ cʌyʌ Pablo 
ti mʌjquibʌl come yom qꞌuejlel ti 
utsꞌat chaꞌan judíojob.

Pablo tiꞌ tojlel Festo

25  Tsaꞌ caji i chaꞌlen yumʌl 
Festo ti jini lum am bʌ tiꞌ 

wenta. Cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumi uxpꞌejl 
qꞌuin, tsaꞌ loqꞌui ti Cesarea. Tsaꞌ 
letsi majlel ti Jerusalén. 2 Jini ñuc 
bʌ motomajob yicꞌot jini ñucoꞌ bʌ 
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judíojob tsaꞌ tiliyob baꞌan Festo. 
Tsiꞌ chaꞌleyob tꞌan tiꞌ contra Pablo. 
Tsiꞌ cꞌajtibeyob wocol tꞌan 3 chaꞌan 
miꞌ mel bajcheꞌ yomob tiꞌ contra 
Pablo. Tsiꞌ cajtibeyob chaꞌan miꞌ 
yʌcꞌ ti pʌjyel tilel ti Jerusalén. 
Tsiꞌ ñaꞌtayob i chijtan chaꞌan miꞌ 
tsʌnsañob ti bij. 4 Festo tsiꞌ subeyob 
yaꞌ woliꞌ cʌntʌntel Pablo ti Cesarea. 
Mach jalic miꞌ majlel yaꞌi jaꞌel. 5 Tsiꞌ 
yʌlʌ: Majqui jach waꞌchocobil, laꞌ 
jubic majlel quicꞌot chaꞌan miꞌ sub 
i mul mi an chuqui jontol tsiꞌ mele 
jini winic, cheꞌen.

6
 Yaꞌto tsaꞌ jale yicot judíojob ticꞌʌl 

mi waxʌcpꞌejl o lujumpꞌejl qꞌuin. 
Ti wiꞌil tsaꞌ jubi majlel ti Cesarea. 
Ti yijcꞌʌlal cheꞌ buchul Festo yaꞌ 
ti melobʌjʌl tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar 
chaꞌan miꞌ pʌjyel tilel Pablo. 7 Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ cꞌoti Pablo, jini judíojob 
tsaꞌ bʌ jubiyob tilel loqꞌuemoꞌ 
bʌ ti Jerusalén tsaꞌ waꞌleyob tiꞌ 
joytilel. Cabʌl tsiꞌ jopꞌbeyob ñuc 
bʌ i mul Pablo. Maꞌanic tsaꞌ mejli 
i tsictesañob ti isujm. 8 Pablo tsaꞌ 
caji i coltan i bʌ. Tsiꞌ yʌlʌ: Maꞌanic 
chuqui tsac wis chaꞌle tiꞌ contra i 
mandar judíojob, mi tiꞌ contra jini 
Templo, mi tiꞌ contra César, cheꞌen. 
9

 Festo yom qꞌuejlel ti utsꞌat chaꞌan 
judíojob. Jini chaꞌan tsiꞌ sube Pablo: 
¿A wom ba letsel majlel ti Jerusalén 
chaꞌan mic melet yaꞌi? cheꞌen.
10

 Pablo tsiꞌ yʌlʌ: Waꞌalon ti 
melobʌjʌl i chaꞌan César baꞌ yom 
mic mel c bʌ. Maꞌanic chuqui tsac 
chaꞌle tiꞌ contra judíojob. Wen a 
wujil. 11 Mi xñusa mandaron, mi 
an chuqui tsac chaꞌle chaꞌan mi 
cʌjqꞌuel ti chʌmel, laꞌ chʌmicon, 
pero mi mach isujmic chuqui woliꞌ 
yʌlob tij contra, maꞌanic majch 

mi mejlel i yʌcꞌon tiꞌ cꞌʌb. 12 Laꞌ c 
mel c bʌ yaꞌ baꞌan César, cheꞌen 
Pablo. Festo tsiꞌ pejca jini añoꞌ bʌ i 
yeꞌtel. Ti wiꞌil tsiꞌ sube Pablo: Tsaꞌix 
a cꞌajtibeyon chaꞌan maꞌ mel a bʌ 
baꞌan César. Yaꞌ mi caj a majlel 
baꞌan César, cheꞌen Festo.

Pablo tiꞌ tojlel Agripa yicꞌot Berenice
13

 Cheꞌ ñumenix chaꞌpꞌejl uxpꞌejl 
qꞌuin, tsaꞌ tili ti Cesarea jini rey 
Agripa yicꞌot Berenice i yijñam 
chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob i yutslel i 
tꞌan Festo. 14 Cheꞌ cabʌl qꞌuin tsaꞌ 
jaleyob yaꞌi, Festo tsiꞌ sube jini 
yumʌl bajcheꞌ woliꞌ mel i bʌ Pablo. 
Tsiꞌ sube: Wʌꞌan juntiquil winic 
tsaꞌ bʌ cʌle ti mʌjquibʌl tiꞌ wenta 
Felix. 15 Cheꞌ yaꞌ añon ti Jerusalén, 
jini ñuc bʌ motomajob yicꞌot jini 
xñoxob año bʌ i yeꞌtel chaꞌan 
judíojob tsaꞌ cꞌotiyob baꞌ añon. Tsiꞌ 
cꞌajtibeyoñob chaꞌan mi cʌqꞌuen i 
toj i mul.
16

 Tsac subeyob maꞌanic miꞌ 
toꞌol acꞌob ti chʌmel winic jini 
romanojob. Ñaxan miꞌ tilelob i 
contrajob chaꞌan miꞌ subob i mul yaꞌ 
tiꞌ wut chaꞌan mi mejlel i coltan i bʌ 
cheꞌ an chuqui miꞌ subob tiꞌ contra. 
17

 Cheꞌ temel tsaꞌ tiliyob wʌꞌi, mach 
jalic tsac teche meloñel. Ti yijcꞌʌlal 
tsaꞌ buchleyon yaꞌ ti melobʌjʌl. Tsa 
cʌcꞌʌ mandar chaꞌan miꞌ pʌjyel 
tilel jini winic. 18 Cheꞌ yaꞌ añob i 
contrajob, mach cheꞌic tsiꞌ subuyob 
i mul bajcheꞌ tsac lon ñaꞌta. 19 Jini 
jach tsiꞌ contrajiyob Pablo chaꞌan 
chuqui woliꞌ ñopob. Tsiꞌ tajayob 
ti tꞌan juntiquil i cꞌabaꞌ Jesús tsaꞌ 
bʌ chʌmi. Pero Pablo miꞌ yʌl chaꞌ 
cuxul. 20 Maꞌanic tsac ñaꞌta bajcheꞌ 
yom mic mel jini winic. Jini chaꞌan 
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tsaj cꞌajtibe Pablo mi yom majlel 
ti Jerusalén chaꞌan yaꞌ miꞌ mel i 
bʌ. 21 Cheꞌ bʌ tsiꞌ cꞌajtibeyon Pablo 
chaꞌan mi majlel i mel i bʌ baꞌan 
Augusto, tsa cʌcꞌʌ mandar chaꞌan 
miꞌ cʌntʌntel jinto mi mejlel c choc 
majlel baꞌan César. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
Festo. 22 Agripa tsiꞌ sube: Joñon 
jaꞌel com cubiben i tꞌan jini winic, 
cheꞌen. Festo tsiꞌ sube: Ijcꞌʌl mi caj 
a wubin, cheꞌen.
23

 Ti yijcꞌʌlal wen chꞌʌlbil tsaꞌ 
tiliyob Agripa yicꞌot Berenice. Tsaꞌ 
ochiyob baꞌ miꞌ yubiñob tꞌan yicꞌot 
jini añoꞌ bʌ ñuc bʌ i yeꞌtel yicꞌot jini 
ñucoꞌ bʌ winicob ti tejclum. Tsaꞌ 
pʌjyi tilel Pablo chaꞌan tiꞌ mandar 
Festo. 24 Festo tsiꞌ yʌlʌ: Rey Agripa 
yicꞌot pejtelel winicob tempʌbilob 
quicꞌot lojon, wolix laꞌ qꞌuel jini 
winic. Pejtelel judíojob tsiꞌ wersa 
subeyoñob ti cꞌam bʌ tꞌan yaꞌ ti 
Jerusalén yicꞌot wʌꞌi chaꞌan mach 
yomic cheꞌ chʌn cuxul. 25 Tsac ñaꞌta 
maꞌanic chuqui tsiꞌ chaꞌle chaꞌan 
miꞌ chʌmel. Cheꞌ bʌ tsiꞌ bajñel ñaꞌta 
i mel i bʌ baꞌan Augusto, tsac sube 
mi caj c choc majlel. 26 Pero maꞌanic 
chuqui mi mejlel c tsꞌijbuben jini 
c yum tiꞌ contra Pablo. Jini chaꞌan 
tsac pʌyʌ tilel ti laꞌ tojlel yicꞌot ti 
a tojlel jaꞌel, rey Agripa, chaꞌan 
maꞌ subeñon chuqui mi mejlel c 
tsꞌijbuben jini c yum, cheꞌ bʌ tsaꞌix 
a cꞌajti tac chuqui tsaꞌ ujti. 27 Come 
mi cʌl mach yomic mic choc majlel 
xñujpꞌel mi maꞌanic chuqui mi 
mejlel c sub tiꞌ contra, cheꞌen Festo.

Pablo tsiꞌ chaꞌle tꞌan tiꞌ tojlel Agripa 
(Hch. 8.1‑3; 9.1‑9; 22.6‑11)

26  Agripa tsiꞌ sube Pablo: 
Mi cʌcꞌ c tꞌan chaꞌan maꞌ 

coltan a bʌ ti a tꞌan, cheꞌen. Pablo 
tsiꞌ pʌsʌ i cꞌʌb. Tsaꞌ caji ti tꞌan 
chaꞌan miꞌ coltan i bʌ. 2 Tsiꞌ yʌlʌ: 
Rey Agripa, tijicña mi cubin, come 
wolic sub c bʌ wʌle ti a tojlel chaꞌan 
pejtelel chuqui tac tsiꞌ subuyob 
judíojob tij contra. 3 Come wen a 
wujil bajcheꞌ miꞌ melob judíojob 
yicꞌot pejtelel chuqui miꞌ yʌlob. Jini 
chaꞌan mij cꞌajtibeñet a wocolic 
ubibeñon c tꞌan tiꞌ yutslel a pusicꞌal.
4

 Pejtelel jini judíojob yujilob 
chuqui tsac chaꞌle yaꞌ tic lumal 
yicꞌot ti Jerusalén, cꞌʌlʌl cheꞌ 
chꞌitoñon to. 5 Mi yomob, mi mejlel 
i subob come ñaꞌtʌbil i chaꞌañob, 
fariseojon cꞌʌlʌl ti wajali. Cheꞌ 
bajcheꞌ miꞌ wersa melob fariseojob, 
cheꞌʌch tsac mele jaꞌel. 6 Wolix c 
mel c bʌ chaꞌan tsaꞌix c ñopbe i 
tꞌan Dios tsaꞌ bʌ i sube c ñojteꞌel 
lojon. 7 Cheꞌʌch miꞌ ñopob jaꞌel jini 
lajchʌnmojt i pꞌolbal Israel muꞌ bʌ 
i chꞌujutesañob Dios ti jumpꞌejl i 
pusicꞌal ti qꞌuiñil yicꞌot ti acꞌʌlel. 
Rey Agripa, cheꞌʌch wolic ñop 
jaꞌel. Jini chaꞌan jini judíojob woliꞌ 
jopꞌbeñoñob c mul. 8 ¿Muꞌ ba laꞌ lon 
ñaꞌtan wocol miꞌ tech chꞌojyel jini 
chʌmeñoꞌ bʌ Dios?

9
 Isujm, joñon tsac lon ñaꞌta j 

contrajin i cꞌabaꞌ Jesús chꞌoyol bʌ 
ti Nazaret. 10 Cheꞌʌch tsac mele ti 
Jerusalén. Tsac mʌcʌ ti ñujpꞌibʌl 
cabʌl i chaꞌañoꞌ bʌ Dios cheꞌ bʌ 
tsac chꞌʌmʌ queꞌtel tiꞌ tojlel jini 
ñuc bʌ motomajob. Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
tsʌnsʌntiyob tsa cʌcꞌʌ c tꞌan tiꞌ 
contrajob. 11 Cabʌl tsac bajbeyob 
ti pejtelel sinagoga. Tsac wersa 
xicꞌbeyob chaꞌan miꞌ pꞌajob Dios. 
Tsac wen michꞌleyob. Tsac ticꞌlayob 
cꞌʌlʌl ti yan tac bʌ tejclum.
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12
 Cheꞌʌch wolic mel cheꞌ bʌ 

tsaꞌ majliyon ti Damasco, cheꞌ 
chocbilon majlel chaꞌan jini ñuc 
bʌ motomajob. 13 Ti xinqꞌuiñil, c 
rey, tsaj qꞌuele i sʌclel cꞌajc ti bij, 
chꞌoyol bʌ ti panchan. Ñumen i 
sʌclel bajcheꞌ qꞌuin. Tsiꞌ yʌcꞌʌ i 
sʌclel tic joytilel yicꞌot tiꞌ joytilel 
jini tsaꞌ bʌ i chaꞌleyob xʌmbal 
quicꞌot. 14 Cheꞌ bʌ tsaꞌ yajliyon 
lojon ti lum tic pejtelel lojon, tsa 
cubi tꞌan woli bʌ i pejcañon. Tsiꞌ 
subeyon tiꞌ tꞌan hebreojob: “Saulo, 
Saulo, ¿chucoch wolaꞌ ticꞌlañon? 
Wolaꞌ lʌlʌp tecꞌ jini jay bʌ i ñiꞌ teꞌ 
chaꞌan maꞌ low a bʌ”, cheꞌen.
15

 Tsac sube: “¿Majquiyet, c 
Yum?” choꞌon. Jini lac Yum tsiꞌ 
yʌlʌ: “Joñon Jesúson, woli bʌ a 
ticꞌlan. 16 Chꞌojyen, waꞌiꞌ, come 
tsaꞌ tsictiyiyon ti a wut chaꞌan mic 
waꞌchocoñet chaꞌan maꞌ melbeñon 
queꞌtel. Mi caj a wʌcꞌ ti cʌjñel jini 
tsaꞌ bʌ a qꞌuele yicꞌot jini muꞌ bʌ 
caj a qꞌuel cheꞌ mic tsictiyel ti 
a wut. 17 Come mi caj j coltañet 
loqꞌuel tiꞌ cꞌʌb a piꞌʌlob yicꞌot tiꞌ 
cꞌʌb gentilob. Yaꞌ wolic choquet 
majlel wʌle 18 chaꞌan maꞌ cambeñob 
i wut, chaꞌan miꞌ sutqꞌuiñob i bʌ 
ti icꞌyochꞌan bʌ pañimil, chaꞌan 
miꞌ yajñelob tiꞌ sʌclel pañimil. Mic 
choquet majlel chaꞌan miꞌ loqꞌuelob 
tiꞌ pꞌʌtʌlel Satanás, chaꞌan miꞌ 
yochelob tiꞌ pꞌʌtʌlel Dios, chaꞌan 
miꞌ ñusʌbentelob i mul cheꞌ miꞌ 
ñopoñob, chaꞌan i ten chaꞌañob 
jach jini muꞌ bʌ caj i yʌqꞌuentelob 
yicꞌot jini sʌqꞌuesʌbiloꞌ bʌ”. Cheꞌ tsiꞌ 
subeyon Jesús.
19

 Jini chaꞌan, mic subeñet, rey 
Agripa, maꞌanic tsac ñusa jini 
tsaꞌ bʌ pʌsbentiyon chꞌoyol bʌ ti 

panchan. 20 Ñaxan tsac subeyob 
jini añoꞌ bʌ ti Damasco yicꞌot ti 
Jerusalén yicꞌot ti pejtelel Judea, 
yicꞌot gentilob chaꞌan miꞌ cʌyob 
i mul chaꞌan miꞌ sutqꞌuiñob i 
bʌ chaꞌan miꞌ ñopob Dios. Tsac 
subeyob chaꞌan miꞌ chaꞌleñob 
chuqui wen, chaꞌan miꞌ tsictiyel 
tsaꞌix i cʌyʌyob i mul. 21 Jini chaꞌan 
jini judíojob tsiꞌ chucuyoñob ti 
Templo. Tsiꞌ ñopo i tsʌnsañoñob. 
22

 Tsaꞌ coltʌntiyon ti Dios. Jini 
chaꞌan cꞌʌlʌ wʌle mic chʌn subeñob 
chꞌochꞌocoꞌ bʌ yicꞌot ñucoꞌ bʌ jini 
jach bʌ tꞌan tsaꞌ bʌ i wʌn alʌyob 
xꞌaltꞌañob yicꞌot Moisés, come 
tsaꞌ ujti cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌyob. 
23

 Xꞌaltꞌañob yicꞌot Moisés tsiꞌ 
yʌlʌyob wersa mi caj i yubin wocol 
Cristo. Tsiꞌ yʌlʌyob Cristo mi caj 
i ñaxan chꞌojyel loqꞌuel baꞌan 
chʌmeñoꞌ bʌ, mi caj i subeñob 
israelob yicꞌot gentilob i sujmlel i 
sʌclel pañimil. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Pablo.
24

 Cheꞌ woli to ti tꞌan Pablo, cꞌam 
tsiꞌ chaꞌle tꞌan Festo. Tsiꞌ yʌlʌ: Pablo, 
sojquem a jol. Wolix i sojquel a jol 
chaꞌan tiꞌ qꞌuelol cabʌl jun, cheꞌen. 
25

 Pablo tsiꞌ yʌlʌ: Mach sojquemic 
c jol, weñet bʌ Festo. Mic chaꞌlen 
tꞌan ti isujm yicꞌot ti toj. 26 Come 
jini rey yujil pejtelel jini. Maꞌanic 
mic bʌcꞌñan c sub c bʌ tiꞌ tojlel 
jaꞌel. Come mi cʌl yujil pejtelel 
chuqui tsaꞌ ujti, come mach muculic 
tsaꞌ ujti. 27 Rey Agripa,¿muꞌ ba a 
ñopben i tꞌan xꞌaltꞌañob? Cujil maꞌ 
ñop, cheꞌen Pablo. 28 Agripa tsiꞌ 
sube Pablo: Colel maꞌ wʌqꞌueñon c 
ñop Cristo, cheꞌen. 29 Pablo tsiꞌ yʌlʌ: 
Utsꞌat mi ti junyajlel maꞌ ñop cheꞌ 
bajcheꞌon. Mach cojic jach jatet, 
pero pejtelel muꞌ bʌ i yubiñob c tꞌan 
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wʌle. Utsꞌat mi lajaletla quicꞌot pero 
mach ti cadenajic, cheꞌen Pablo.
30

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti ti tꞌan Pablo, 
tsaꞌ chꞌojyi jini rey yicꞌot jini 
gobernador yicꞌot Berenice yicꞌot 
yañoꞌ bʌ yaꞌ bʌ buchulob. 31 Cheꞌ 
bʌ tsiꞌ tʌtsꞌʌyob i bʌ, tsiꞌ pejcayob i 
bʌ. Tsiꞌ yʌlʌyob: Maꞌanic chuqui tsiꞌ 
chaꞌle jini winic chaꞌan miꞌ chʌmel 
mi chaꞌan miꞌ ñujpꞌel, cheꞌob. 
32

 Agripa tsiꞌ sube Festo: Machic 
tsiꞌ cꞌajti i mel i bʌ baꞌan César, tsaꞌ 
mejli ti colel jini winic, cheꞌen.

Tsiꞌ pʌyʌyob majlel Pablo ti Roma

27  Cheꞌ bʌ tsiꞌ ñaꞌtayob 
wersa mic majlel lojon ti 

barco ti Italia, jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel 
tsiꞌ yʌcꞌʌyob Pablo yicꞌot yañoꞌ bʌ 
xñujpꞌelob tiꞌ cꞌʌb i yaj capitán 
soldadojob i cꞌabaꞌ Julio, i winic 
Augusto. 2 Tsaꞌ ochiyon lojon ti 
barco chꞌoyol bʌ ti Adramitio woli 
bʌ i majlel ti tejclum tac am bʌ tiꞌ tiꞌ 
ñajb yaꞌ ti Asia. Tsaꞌ ochiyon lojon 
quicꞌot Aristarco jini chꞌoyol bʌ ti 
Tesalónica yaꞌ ti Macedonia. Tsaꞌ 
majliyon lojon.
3

 Ti yijcꞌʌlal tsaꞌ cꞌotiyon lojon 
ti Sidón. Utsꞌat chuqui tsiꞌ melbe 
Pablo jini Julio. Tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan 
chaꞌan miꞌ majlel ti julaꞌ baꞌan i 
cʌñʌyoꞌ bʌ, chaꞌan miꞌ poj jijlel 
yicꞌotob. 4 Cheꞌ bʌ tsaꞌ loqꞌuiyon 
lojon yaꞌi, tsaꞌ majliyon lojon lʌcꞌʌl 
ti Chipre baꞌ maꞌanic cabʌl icꞌ, come 
jini icꞌ yom i chaꞌ chocon lojon 
sujtel. 5 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumiyon lojon 
ti colem ñajb baꞌan Cilicia yicꞌot 
Panfilia, tsaꞌ cꞌotiyon ti Mira, jini 
tejclum ti Licia. 6 Yaꞌi i yaj capitán 
soldadojob tsiꞌ taja jumpꞌejl barco 
chꞌoyol bʌ ti Alejandría woli bʌ i 

majlel ti Italia. Tsiꞌ yotsayon lojon. 
7

 Cabʌl qꞌuin cꞌunteꞌ jach tsac xʌñʌ 
lojon majlel. Wocol tsaꞌ cꞌotiyon 
lojon yaꞌ ti Gnido. Jini icꞌ yom i 
chaꞌ chocon lojon sujtel. Jini chaꞌan 
tsaꞌ majliyon lojon yaꞌ ti Creta 
lʌcꞌʌl ti Salmón baꞌ maꞌanic cabʌl 
icꞌ. 8 Wocol jach tsaj cꞌunteꞌ xʌñʌ 
lojon majlel yaꞌ tiꞌ tꞌejl Creta. Tsaꞌ 
cꞌotiyon lojon ti tejclum i cꞌabaꞌ 
Wen Bʌ i Jijlib Barco lʌcꞌʌl ti jini 
tejclum i cꞌabaꞌ Lasea.

9
 Tsaꞌ sajti cabʌl qꞌuin. Bʌbʌqꞌuen 

mi lac chʌn chaꞌlen xʌmbal ti barco, 
come ñumenix i qꞌuiñilel chꞌajb. 
Jini chaꞌan Pablo tsiꞌ tiqꞌuiyob. 
10

 Tsiꞌ subeyob: Winicob, mic 
ñaꞌtan cheꞌ mi lac majlel ti barco 
mi caj lac taj cabʌl wocol. Cabʌl 
mi caj i jilel lac chubʌꞌan, mach 
cojic jach jini barco yicꞌot i cuch 
pero joñonla jaꞌel, cheꞌen. 11 Jini 
i yaj capitán soldadojob maꞌanic 
tsiꞌ jacꞌbe i tꞌan Pablo. Tsiꞌ jacꞌbe i 
tꞌan jini xtojꞌesa barco yicꞌot i yum 
jini barco. 12 Mach abi wenic i jijlib 
barco yaꞌ baꞌ añob. Wocol abi miꞌ 
ñusañob i yorajlel tsʌñal yaꞌi. Jini 
chaꞌan ñumen cabʌlob jini yomoꞌ 
bʌ loqꞌuel yaꞌ baꞌ jijlemob. Yomob 
cꞌotel cꞌʌlʌl ti Fenice baꞌ utsꞌat i 
jijlib barco chaꞌan yaꞌi miꞌ ñusañob i 
yorajlel tsʌñal mi tsaꞌ mejliyob. Jini 
Fenice jumpꞌejl tejclum yaꞌ ti Creta 
am bʌ tiꞌ tojel nordeste yicꞌot tiꞌ 
tojel sudeste.

Tsaꞌ tejchi pꞌʌtʌl bʌ icꞌ yaꞌ ti ñajb
13

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ tejchi cꞌunteꞌ bʌ icꞌ 
chꞌoyol bʌ ti sur, tsiꞌ lon ñaꞌtayob 
utsꞌat miꞌ majlelob. Tsiꞌ letsʌbeyob i 
pislel barco. Tsaꞌ cajiyob ti xʌmbal 
majlel lʌcꞌʌl tiꞌ tiꞌ ñajb yaꞌ ti Creta. 
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14
 Mach jalic tsaꞌ tejchi wen pꞌʌtʌl 

bʌ ñuqui icꞌ i cꞌabaꞌ Euroclidón. 
15

 Tsiꞌ jatsꞌʌ jini barco. Maꞌanic tsaꞌ 
mejli ti xʌmbal jini barco chaꞌan 
icꞌ. Tsaj cʌyʌ lojon c tojꞌesan majlel 
barco. Tsiꞌ wersa chocoyon lojon 
majlel jini icꞌ. 16 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyon 
lojon baꞌ maꞌanic cabʌl icꞌ lʌcꞌʌl tiꞌ 
tꞌejl chꞌoꞌchꞌoc bʌ lum joyol bʌ ti jaꞌ 
i cꞌabaꞌ Clauda, wocol tsaꞌ mejli j 
cʌch lojon jini chꞌoꞌchꞌoc bʌ barco. 
17

 Tsaꞌ ujti i chꞌuyob jini chꞌoꞌchꞌoc 
bʌ barco, tsiꞌ bʌn cʌchʌyob jini 
colem barco. Tsiꞌ bʌcꞌñayob i cujob 
i bʌ ti bulul bʌ lum i cꞌabaꞌ Sirte 
am bʌ tiꞌ mal ñajb. Tsiꞌ juꞌsʌbeyob i 
pislel barco. Tsaꞌ wersa chojquiyob 
sujtel chaꞌan icꞌ. 18 Cꞌax cabʌl 
tsiꞌ jatsꞌʌ barco jini ñuqui icꞌ. Ti 
yijcꞌʌlal tsaꞌ caji i sejbꞌesañob barco. 
19

 Tiꞌ yuxpꞌejlel qꞌuin tsac bajñel 
choco lojon loqꞌuel i bʌl jini barco. 
20

 Cabʌl qꞌuin maꞌanic tsiquil mi 
qꞌuin mi ecꞌ. Cꞌax pꞌʌtʌl to jini icꞌ. 
Tsac ñaꞌta lojon maꞌanic mi caj c 
chʌn colel lojon.
21

 Cabʌl qꞌuin maꞌanic tsaj cꞌuxu 
lojon waj. Jini chaꞌan Pablo tsaꞌ 
waꞌle ti yojlil baꞌ añob. Tsiꞌ yʌlʌ: 
Winicob, utsꞌat tsaꞌic laꞌ jacꞌbeyon c 
tꞌan. Utsꞌat machic tsaꞌ loqꞌuiyetla 
ti Creta. Cheꞌ jini maꞌanic tsaꞌ sajti 
laꞌ chubʌꞌan. Maꞌanic tsaꞌ laꞌ wubi 
wocol. 22 Wʌle mic wen subeñetla, 
tijicñesan laꞌ pusicꞌal come 
maꞌanic majch mi caj i chʌmel mi 
juntiquileticla. Cojach mi caj i jilel 
jini barco. 23 Come sajmʌl ti acꞌʌlel 
tsaꞌ waꞌle i yángel Dios baꞌ añon. I 
chaꞌañon jini Dios. Mic chaꞌliben 
i yeꞌtel. 24 Tsiꞌ yʌlʌ: “Mach maꞌ 
chaꞌlen bʌqꞌuen Pablo. Wersa mi 
caj a waꞌtʌl tiꞌ tojlel César. Awilan, 

Dios tsaꞌix i yʌqꞌueyet pejtelel 
woliyoꞌ bʌ ti xʌmbal a wicꞌot 
cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ cꞌajtibe”, cheꞌen. 
25

 Jini chaꞌan, winicob, tijicñesan 
laꞌ pusicꞌal come mic ñop mi caj i 
yujtel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ subeyon Dios. 
26

 Wersa mi caj lac chojquel majlel 
ti jumpꞌejl lum joyol bʌ ti jaꞌ. Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ Pablo.
27

 Cheꞌ tiꞌ chʌnlujumpꞌejlel (14) 
acꞌʌlel cheꞌ bʌ tsaꞌ ñijcʌntiyon 
lojon majlel ti colem ñajb i cꞌabaꞌ 
Adriático, ti ojlil acꞌʌlel tsiꞌ ñaꞌtayob 
jini xꞌeꞌtelob ti barco lʌcꞌʌlix añon 
lojon tiꞌ tiꞌ ñajb. 28 Tsiꞌ pꞌisiyob 
i tamlel jaꞌ. An juncꞌal ti jajl. Ti 
yambʌ jumucꞌ tsiꞌ chaꞌ pꞌisiyob. An 
jax joꞌlujunjajl. 29 Tsiꞌ chaꞌleyob 
bʌqꞌuen ame miꞌ cuj i bʌ barco 
ti xajlel tac am bʌ tiꞌ mal jaꞌ. Tsiꞌ 
chocoyob ti jaꞌ chʌmpꞌejl i cʌlib 
barco tiꞌ yebal barco. Wocol tsiꞌ 
ñusayob acꞌʌlel. 30 Jini xꞌeꞌtelob ti 
barco tsiꞌ ñopoyob putsꞌel majlel 
yicꞌot chꞌoꞌchꞌoc bʌ barco. Tsiꞌ 
juꞌsayob ti colem ñajb. Tsiꞌ meleyob 
cheꞌ bajcheꞌ mi yomob i choc jubel 
i cʌlib barco yaꞌ tiꞌ ñiꞌ. 31 Pablo tsiꞌ 
sube i yaj capitán soldadojob yicꞌot 
pejtelel soldadojob: Mi maꞌanic 
miꞌ yajñelob tiꞌ mal barco jini 
xꞌeꞌtelob, maꞌanic mi mejlel laꞌ colel 
jatetla, cheꞌen. 32 Jini chaꞌan jini 
soldadojob tsiꞌ tsepbeyob i lazojlel 
jini chꞌoꞌchꞌoc bʌ barco chaꞌan miꞌ 
yʌcꞌ ti sajtel.

33
 Cheꞌ bʌ wolix i sʌcꞌan, Pablo 

tsiꞌ subeyob chaꞌan miꞌ cꞌuxob i 
bʌl i ñʌcꞌ ti pejtelelob. Tsiꞌ yʌlʌ: I 
lajchʌmpꞌejlelix qꞌuin woli laꞌ ñusan 
wocol. Woliyetla ti chꞌajb. Maꞌanic 
chuqui tsaꞌ laꞌ cꞌuxu. 34 Jini chaꞌan 
mic subeñetla ti wocol tꞌan yom 
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mi laꞌ chaꞌlen weꞌel chaꞌan mi 
laꞌ pꞌʌtꞌan. Maꞌanic mi caj i sajtel 
mi juntꞌujmic i tsutsel laꞌ jol mi ti 
juntiquileticla, cheꞌen Pablo. 35 Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ ujti i sub jini tꞌan, tsiꞌ chꞌʌmʌ 
waj. Tsiꞌ sube Dios wocolix i yʌlʌ tiꞌ 
tojlel pejtelel winicob. Tsiꞌ xetꞌe. Tsaꞌ 
caji i cꞌux. 36 Tsaꞌ ñucꞌayob i pusicꞌal 
ti pejtelelob. Tsaꞌ cajiyob ti weꞌel 
jaꞌel. 37 Añon lojon lujuncꞌal yicꞌot 
wʌclujuntiquil i chʌncꞌal (276) 
tiꞌ mal barco. 38 Cheꞌ ñajobix tsiꞌ 
sejbꞌesayob jini barco. Tsiꞌ chocoyob 
ochel cꞌuxbil bʌ i wut jam ti colem 
ñajb.

Tsaꞌ jejmi barco
39

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ sʌcꞌa maꞌanic tsiꞌ 
cʌñʌyob jini lum. Tsiꞌ qꞌueleyob 
junxʌjcꞌ ñajb baꞌ tsaꞌ ochi ti lum. Yaꞌ 
yomob i ñijcan majlel barco tiꞌ tiꞌ i 
xʌcꞌ ñajb, mi tsaꞌ mejliyob. 40 Jini 
chaꞌan tsiꞌ tsepbeyob i lazojlel i 
cʌlib tac barco. Yaꞌ tsiꞌ cʌyʌyob 
ti colem ñajb. Tsiꞌ jitiyob lazo tsaꞌ 
bʌ i chucu i tojꞌesʌjib barco. Tsiꞌ 
letsayob i pislel i ñiꞌ barco chaꞌan 
miꞌ chuc icꞌ. Tsiꞌ ñopoyob majlel tiꞌ 
tiꞌ ñajb. 41 Tsaꞌ tiliyob baꞌ tꞌoxbil jini 
ñajb chaꞌan bulul bʌ lum. Yaꞌ tsaꞌ 
cʌle baꞌ jay jini jaꞌ. Tsaꞌ tsꞌʌjpi i ñiꞌ 
barco ti lum. Maꞌanic tsaꞌ mejli i 
ñijcañob. I yit jini barco tsaꞌ caji ti 
xujlel chaꞌan cabʌl tsiꞌ jatsꞌʌ jaꞌ.
42

 Jini soldadojob yomob i tsʌnsan 
xñujpꞌelob chaꞌan maꞌanic miꞌ 
putsꞌelob ti ñuxijel. 43 I yaj capitán 
soldadojob tsiꞌ tiqꞌuiyob come yom 
i coltan Pablo. Tsiꞌ subeyob chaꞌan 
miꞌ chocob ochel i bʌ cheꞌ bajcheꞌ 
jaytiquil yujiloꞌ bʌ ñuxijel chaꞌan 
miꞌ cꞌotelob ñaxan ti lum. 44 Jini tsaꞌ 
bʌ cʌleyob tsiꞌ cꞌʌñʌyob tabla, ojlil 

tsiꞌ cꞌʌñʌyob i xujtꞌil tac jini barco. 
Cheꞌ jini, utsꞌat tsaꞌ cꞌotiyob ti lum 
ti pejtelelob.

Pablo yaꞌ ti lum i cꞌabaꞌ 
Malta joyol bʌ ti jaꞌ

28  Cheꞌ utsꞌat tsaꞌ cꞌotiyon 
lojon tiꞌ tiꞌ ñajb, tsac ñaꞌta 

lojon Malta i cꞌabaꞌ jini lum joyol 
bʌ ti jaꞌ. 2 Jini chumuloꞌ bʌ yaꞌi tsiꞌ 
wen pꞌuntayon lojon. Tsiꞌ xiqꞌuiyob 
cꞌajc. Tsiꞌ pʌyʌyon lojon ochel tic 
pejtelel lojon chaꞌan woli to jaꞌal. 
Tsʌwan jax pañimil. 3 Pablo tsiꞌ 
tempa junsejt siꞌ. Cheꞌ bʌ tsiꞌ yotsa 
ti cꞌajc, tsaꞌ loqꞌui tsunteꞌchan 
chaꞌan i ticwʌlel cꞌajc. Tsaꞌ tsꞌuyle 
tiꞌ cꞌʌb Pablo. 4 Jini chumuloꞌ bʌ 
yaꞌi cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob tsꞌuyul 
lucum tiꞌ cꞌʌb, tsiꞌ subeyob i bʌ: 
Isujm, stsʌnsa jini winic. Anquese 
utsꞌat tsaꞌ loqꞌui ti jaꞌ, wʌle mux 
caj i chʌmel chaꞌan i mul, cheꞌob. 
5

 Pablo tsiꞌ pajqꞌui ochel ti cꞌajc jini 
tsunteꞌchan. Maꞌanic chuqui tsiꞌ 
tumbe. 6 Tsiꞌ ñaꞌtayob jini winicob 
mux i sijtꞌel o mux i bʌcꞌ waꞌal 
chʌmel. Cheꞌ jal tsiꞌ pijtayob tsaꞌ 
caji i qꞌuelob maꞌanic chuqui tsiꞌ 
tumbe. Tsiꞌ qꞌuextayob i pusicꞌal. 
Tsaꞌ caj i yʌlob jiñʌch juntiquil dios.

7
 An juntiquil i cꞌabaꞌ Publio am 

bʌ i yeꞌtel ti jini lum joyol bʌ ti jaꞌ. 
Lʌcꞌʌl jach an i lum. Tsiꞌ pʌyʌyon 
lojon ochel tiꞌ yotot. Uxpꞌejl qꞌuin 
tsiꞌ weꞌsayon lojon tiꞌ yutsꞌatlel i 
pusicꞌal. 8 Ñolol i tat tiꞌ wʌyib, woli 
ti cꞌajc yicꞌot taꞌ. Tsaꞌ majli Pablo 
i qꞌuel. Cheꞌ bʌ tsiꞌ pejca Dios, tsiꞌ 
yʌcꞌʌ i cꞌʌb tiꞌ jol. Tsiꞌ lajmesa. 9 Cheꞌ 
cʌmbil chuqui tsaꞌ ujti, tsaꞌ tiliyob 
jaꞌel yañoꞌ bʌ xcꞌamʌjelob loqꞌuemoꞌ 
bʌ ti pejtelel jini lum joyol bʌ 
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ti jaꞌ. Tsaꞌ lajmesʌntiyob. 10 Tsiꞌ 
yʌqꞌueyoñob cabʌl c majtan lojon. 
Cheꞌ bʌ tsaꞌ chaꞌ majliyon lojon, tsiꞌ 
yotsʌbeyon lojon ti barco chuqui 
tac yom c chaꞌan lojon.

Tsaꞌ cꞌoti Pablo ti Roma
11

 Cheꞌ ñumenix uxpꞌejl uw, tsaꞌ 
majliyon lojon ti barco chꞌoyol 
bʌ ti Alejandría. Ya jach tsiꞌ ñusa 
i yorajlel tsʌñal ti jini lum joyol 
bʌ ti jaꞌ. An i yejtal jini Cástor 
yicꞌot Pólux bombil tiꞌ pat jini 
barco. 12 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyon 
lojon ti Siracusa, yaꞌ tsaꞌ jaleyon 
lojon uxpꞌejl qꞌuin. 13 Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
loqꞌuiyon lojon yaꞌi, tsac chaꞌle lojon 
joyocña bʌ xʌmbal cꞌʌlʌl ti Regio. 
Ñumenix jumpꞌejl qꞌuin, tsaꞌ tejchi 
icꞌ loqꞌuem bʌ ti sur. Tiꞌ chaꞌpꞌejlel 
qꞌuin tsaꞌ cꞌotiyon lojon ti Puteoli. 
14

 Yaꞌi tsac taja lojon hermanojob. 
Tsiꞌ cꞌajtibeyon lojon chaꞌan mij 
cʌytʌl lojon yicꞌotob wucpꞌejl qꞌuin. 
Ti wiꞌil tsaꞌ cꞌotiyon lojon ti Roma. 
15

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob yaꞌ ti Roma 
cꞌotemonix lojon, jini hermanojob 
tsaꞌ tiliyob i tajon lojon yaꞌ baꞌan 
choñoñibʌl tac ti Apio. Yañoꞌ bʌ tsiꞌ 
tajayon lojon yaꞌ ti Tres Tabernas. 
Tsaꞌ ñucꞌa i pusicꞌal Pablo cheꞌ bʌ tsiꞌ 
qꞌueleyob. Tsiꞌ sube Dios wocolix i 
yʌlʌ. 16 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyon lojon ti 
Roma tsaꞌ aqꞌuenti permiso Pablo 
chaꞌan miꞌ chumtʌl tiꞌ bajñel otot 
yicꞌot jini soldado tsaꞌ bʌ i cʌnta.

Pablo tsiꞌ subu i tꞌan Dios yaꞌ ti Roma
17

 Cheꞌ ñumenix uxpꞌejl qꞌuin, 
Pablo tsiꞌ pʌyʌ tilel jini ñucoꞌ bʌ 
judíojob. Cheꞌ bʌ tsiꞌ tempayob i 
bʌ, Pablo tsiꞌ subeyob: Winicob c 
piꞌʌlob, maꞌanic chuqui tsac chaꞌle 

tiꞌ contra lac piꞌʌlob. Maꞌanic tsaj 
contraji i tꞌan lac ñojteꞌel, pero tsaꞌ 
ajqꞌuiyon tiꞌ cꞌʌb romanojob tsaꞌ 
bʌ i ñupꞌuyoñob yaꞌ ti Jerusalén. 
18

 Cheꞌ bʌ tsiꞌ meleyoñob yomob i 
yʌcꞌon ti colel, come maꞌanic c mul 
chaꞌan mic chʌmel. 19 Jini judíojob 
tsiꞌ wersa subeyob chaꞌan maꞌanic 
miꞌ yʌcꞌon ti colel. Jini chaꞌan tsac 
wersa cꞌajti c mel c bʌ baꞌan César 
anquese maꞌanic chuqui mic sub 
tiꞌ contra c piꞌʌlob tic lumal. 20 Jini 
chaꞌan tsac pʌyʌyetla tilel chaꞌan 
mij qꞌueletla, chaꞌan mic pejcanetla, 
come cʌchʌlon ti cadena chaꞌan 
wolic ñop jini muꞌ bʌ i ñopob 
winicob xꞌixicob ti Israel, cheꞌen 
Pablo.
21

 Jini judíojob tsiꞌ subeyob: 
Jini añoꞌ bʌ ti Judea maꞌanic tsiꞌ 
chocbeyoñob tilel jun chaꞌan miꞌ 
subob a mul. Maꞌanic tsiꞌ subuyob a 
mul mi juntiquilic lac piꞌʌlob tsaꞌ bʌ 
juliyob. Maꞌanic chuqui tsiꞌ yʌlʌyob 
ti a contra. 22 Com cubin lojon 
chuqui wolaꞌ ñop, come cujil lojon 
ti pejtelel lum woliꞌ contrajintelob 
jini muꞌ bʌ i ñopob cheꞌ bajcheꞌ 
jatet. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌyob judíojob.

23
 Jini judíojob tsiꞌ wʌn ñaꞌtayob 

baqui ora miꞌ caj i chaꞌ tilelob. 
Cabʌl tsaꞌ cꞌotiyob yaꞌ baꞌ chumul. 
Pablo tsiꞌ wen subeyob jini wen 
tꞌan chaꞌan i yumʌntel Dios. Cꞌʌlʌl 
ti sʌcꞌajel cꞌʌlʌl ti icꞌajel tsiꞌ wen 
tsictesʌbeyob i sujmlel Jesús cheꞌ 
bajcheꞌ tsꞌijbubil tiꞌ mandar Moisés 
yicꞌot tiꞌ jun jini xꞌaltꞌañob. 24 Ojlil 
tsiꞌ ñopoyob chuqui tsiꞌ subeyob. 
Ojlil maꞌanic tsiꞌ ñopoyob. 25 Tsiꞌ 
tꞌoxoyob i bʌ ti tꞌan. Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
majliyob, Pablo tsiꞌ subeyob: Isujm 
chuqui tsiꞌ yʌlʌ jini Chꞌujul bʌ 
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Espíritu cheꞌ bʌ tsiꞌ cꞌʌmbe i yej jini 
xꞌaltꞌan Isaías cheꞌ bʌ tsiꞌ pejca lac 
ñojteꞌel. 26 Tsiꞌ yʌlʌ: “Cucu baꞌan 
jini winicob xꞌixicob. Subeñob: Mi 
caj laꞌ wubin tꞌan, maꞌanic mi caj 
laꞌ chꞌʌmben isujm. Mi caj laꞌ qꞌuel, 
pero maꞌanic mi caj i cꞌotel laꞌ wut. 
27

 Come tsaꞌ ochi ti tonto i pusicꞌal 
jini winicob xꞌixicob. Mach yomobic 
i yubiñob. Tsiꞌ mutsꞌuyob i wut, 
ame i qꞌuelob tiꞌ wut, ame i yubiñob 
tiꞌ chiquin, ame i chꞌʌmbeñob isujm 
tiꞌ pusicꞌal, ame i chaꞌ sutqꞌuiñob i 
bʌ chaꞌan mic lajmesañob”, cheꞌen.

28
 Ñaꞌtanla, cheꞌ jini, wolix i 

sujbel baꞌan gentilob laj coltʌntel 
chꞌoyol bʌ ti Dios. Jini gentilob 
mi caj i ñichꞌtañob, cheꞌen Pablo. 
29

 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti ti tꞌan, tsaꞌ 
majliyob judíojob. Tsiꞌ contrajiyob 
i bʌ ti cabʌl tꞌan. 30 Chaꞌpꞌejl jab 
tsaꞌ ajni Pablo tiꞌ yotot tsaꞌ bʌ i 
majña. Tsiꞌ pʌyʌ ochel pejtelel tsaꞌ 
bʌ tiliyob. 31 Tsiꞌ subu i sujmlel 
chaꞌan i yumʌntel Dios. Ti chꞌejlel 
i pusicꞌal tsiꞌ cʌntesayob i sujmlel 
lac Yum Jesucristo. Maꞌanic majch 
tsiꞌ tiqꞌui. 
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